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gost novinar

Pige;
Dawmir PETRANOVIC

Splitsko sveuciliste dobit e novi,
dvadeset milijuna eura vrijedan
Znanstveno - istrazivacki centar (ZIC),
koji ¢e se gotovo sigurno financirati
novcem iz europskih fondova

Projekt centra koji e se na-
laziti na sjeveroisto¢nom rubu
sveuciliSnog kampusa izradu-
je se paralelno s pripremama
za povlacenje sredstava, pa je
nared dosla jedna od posljed-
njih faza: ZIC je sluzbeno usao
unajuziizborzadodjelusredsta-
vaiistovremenojeizradenidej-
niarhitektonski projekt samog
objekta. Ukoliko se ambiciozna
ideja ostvari, bit ¢e to najveca
splitska investicija financira-
naeuropskim sredstvima.

Znanstveno-
istrazivacki centar

Znanstveno - istrazivacki
centar zamisljen je kao mjesto
gdje se znanost susrece s real-
nim sektorom, kao neka vrsta
tehnoloskog parkakojibisluzio
ikaoinkubatorznanjaiproizvo-
daigdje bi se znanstvene pret-
postavke mogle ‘materijalizi-
rati’ u stvarnom zivotu. ZIC Ce,
po zamislima, biti treéi klju¢ni
kohezivni faktor cijelog kam-
pusa na Visokoj, uz Sveucilis-
nu knjiznicu i nedavno otvore-
ni studentski dom i Studentski
centar, dakle mjestona kojemu
éese ‘krizati, velik dio od 22tisu-
¢e studenata Splitskog sveucili-
Sta.Zacakdvijetisuéenjihrado-
sna vijest je i da ve¢ iduce godi-
nekonac¢nozapocinjeizgradnja
nove zgrade Filozofskog fakul-
teta, Sto ¢ée biti financirano dr-
zavnim kreditom kod Europske

investicijske banke, a u vrlo vi-
sokoj fazi pripremljenosti su i
novi Pravni fakultet i Umjet-
nic¢ka akademija. Nakon toga,
preostaloje tek udomiti Kinezi-
oloski fakultet i Rektorat, da bi
se projekt kampusa na Visokoj
mogao proglasiti dovrsenim.
Splitski pothvat stoljec¢a, ¢esto
nepravedno medijski zapostav-
ljen, jednaje do rijetkih smisle-
nih i suvislih dugoro¢nih ideja
koja ¢e dozivjetirealizaciju.
IdejaosveuciliSnom kampu-
suucetvrti Visoka, usred gusto
naseljenog dijela grada omede-
nog visokim neboderima iz ka-
sne faze socijalizma, rodila se
jos usedamdesetim godinama
proslog stolje¢a i pokazuje koli-
ko su gradski planeri tada bili
ispred svog vremena: Split je,
naime, utodobaimaotek Prav-
niiEkonomskifakultet, nosve-
jedno je za buducnost crtao ve-
likosveuciliSteintergriranona
jednoj lokaciji, to je bilo avan-
gardauokvirimabivse Jugosla-
vije. Krenulo se ambiciozno, pa
je1982. godine otvorena zgrada
Fakulteta elektotehnike, stro-
jarstvaibrodogradnje, a dvije
godine kasnije i Gradevinskog
fakulteta. Potom je sve stalo do
pocetkadvijetisucitih, a prostor
na Visokoj veé su sa svih stra-
na zapoceli ‘grickati’ privatni
investitori zgradama, ku¢ama,
autosalonima i divljim parki-
raliStima, pa je spasen doslov-

ce u posljednji trenutak. Dio je
poklonilo Ministarstvoobrane,
diojemorao bitiotkupljen, pace
umjesto selidbeizvan gradasvi
splitski fakulteti ipak pronaci
svoje mjesto u njegovom cen-
tru.

Kampus po mjeri Grada

Split je u proteklih desetak
godina udomio ¢ak sedam fa-
kulteta, izgradio SveuciliSnu
knjiznicu i golemi studentski
dom, asviostalipodacipokazu-
judajenjegovosveuciliSte para-
lelnoiuvrlokratkom razdoblju
izrasloizmalog provincijskogu
respektabilno i suvremeno, po
mnogo ¢emu najpropulzivnije
i najrelevantnije u drzavi. Za
grad Kkoji se najcescée dovodi u
vezusimprovizacijama, lutanji-
ma i neobi¢nim mentalitetom
gradana, radi se o izhenadu-
juce suvisloj i sustavnoj akciji.
Broj studenata uistom periodu
narastao je s Sest na 22 tisuce,
Stosezasad smatraoptimalnim
za grad ove veli¢ine.

Prviobjekt kojije Split dobio
u kampusu jos nakon pocetka
osamdesetih bio je Ekonomski
fakultet, prekrasno kameno i
stakleno zdanje autora Dinka
Kovacica, a zanimljivo je kako
jesveskupa krenulo. Nova koa-
licijskavlast udrzavije, naime,
zeljela znati Sto bi se u Splitu
moglo graditi pa je tada ‘friski’
rektor Ivan Pavic¢ ve¢ na prvom

sastanku iznenada na stol sta-
vio veé dovrsen projektigrade-
vinsku dozvolu zanovu Ekono-
miju. I na primjedbu da drzava
ipak nema toliko novaca stigao
je sjajan odgovor: sam fakultet
vec tada ustedio je poprili¢nu
svotu sredstava i obvezao se fi-
nanciratizgraduuiznosu od 50
posto. U meduvremenu, do da-
nas, Ekonomija je dobila i novi
veliki aneks od pet tisuéa kva-
drata.

Nekako u isto vrijeme nove
prostore dobio jei FESB, jedan
od starijih splitskih fakulteta,
kojemujenastaruzgraduod12
tisuée kvadratanadodan upola
veci aneks. Potom su stari pro-
stori adaptirani za Umjetnicku
akademiju, pa je novu zgradu
dobio Gradevinski fakultet, a
zatim je Split dobio spektaku-
larnu novu SveuciliSnu knjiz-
nicu, koja je postala kohezivni
faktor cijelog kampusa.

Nova zgrada
Filozofskog fakulteta

To je bio znak da cijeli pro-
jektitekakoima smisla, pajei
drzavaujednom trenutkunesto
vidljivije pogurala: udomljenje
Medicinski fakultet, jedini za
koji je odluceno da se nece fi-
zi¢ki nalaziti u sklopu kampu-
sa nego nekoliko stotina meta-
radalje, ublizini dvijusplitskih
bolnica. Potom je na red doSao
studentski dom sa 600 kreveta,
¢ime se kapacitet predviden za
studente u ovom gradu doslov-
cepoduplao, aidué¢ih mjeseci bit
¢eotvorenai‘Mamutica’,cak 40
tisucakvadratavelikazgradau
kojoj ¢e biti smjesSteni Prirodo-
slovno-matematicki, Kemijsko-
tehnoloskii Pomorski fakultet.
Mamutica je prakticki ve¢ do-
vrsena, no posljednji koraci do
otvorenja nisu napravljeni jer

jenaradovima bila angazira-
na danas gotovo propala gra-
devinska tvrtka Konstruktor.
U Splituse o¢ekuje Zurnainter-
vencija Vlade.

Kvalitativnirast

Iduéiveliki cilj, barem Stose
tice ‘gradevinskog’ dijela posla
oko Sveucilistau Splitu, jest Fi-
lozofski fakultet: osnovan prije
desetak godina, kada je konac-
nodozrelosaznanjedajezagrad
sa zavidnom humanistickom
tradicijom jednostavno nedo-
pustivoneimatistudij humani-
stickih znanosti, umeduvreme-
nuje s doslovce ‘pola’ profesora
JoskaBozanica-kojijeradiona
polaradnog vremena-narastao
na 160 nastavnika i preko dvije
tisuce studenata. Respektabil-
nainstitucija nece se vise moci
razvijati - pa ¢ak ni normalno
funkcionirati - na pet razlicitih
adresaiskucenimuvjetima, pa
jeuvrstena u program financi-
ranja iz kredita Europske inve-
sticijske banke. Gradnja nove
zgrade definitivno zapocinje ti-
jekom 2014. godine.

Splitsko sveuciliste u me-
duvremenu, dok kampus na
Visokoj klijeidozrijeva, rastei
ukvalitativnom smislu: od ove
jeseni pokrece se novi smjer,
studij novinarstva, koji ¢e bi-
ti potpuno razlic¢it od ostalih u
drzaviiimat ¢e snaznu orijen-
taciju prije svega na prakticki
dio. Bit ¢e to nova perlica u ni-
ski novih smjerova, od kojih
su se gotovo svi snazno razvili
basu proteklom desetlje¢u-od
studija hrvatskog i engleskog
te sociologije i filozofije na F'i-
lozofskom fakultetu, prekostu-
dija arhitekture koji je u samo
nekolikogodina postojanja pre-
poznat kaopropulzivaniauten-
tican, do stomatologije, farma-
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Studentski dom.

Kampus,
d planirano:
® Filozofski
® fakultet, Pravni
5 fakultet, UMAS,
rektorat...

° /4
cije, geodezije, studija medite-
ranske poljoprivrede...
‘Uskoro se §irimo i na otok
Vis: s Ministarstvom obrane
dogovorili smo prepustanje
vojarne Smokova i ondje ¢emo
organizirati nas nastavni cen-
tar, [jetne Skoleismjestaj za stu-
dentekojiondjeborave,aokolno
zemljiSteigospodarske objekte
koristit ée studenti Agronomije.
Toje zbilja sjajan projektiracu-
namo da ¢e namikod njega po-
mocisredstvaizfondova Europ-
skeunije’, najavljujerektor Sve-
ucilistau Splitu Ivan Pavic.
Institucija kojoj jena celudo
2014. godine solidno stojiname-
dunarodnim, agotovopasjajno
na nacionalnim relevantnim
ljestvicama: nedavno je objav-
ljeno da u broju objavljenih ra-
dovakoji ¢inehrvatskih-indeks
sudjeluje s visokih 15 posto, od-
mah iza Zagrebackog sveucili-
StaiInstituta Ruder BoSkovic.
Poproduktivnosti u prirodnim
zanostima c¢akjetriputajacaod
Sveucilista u Rijeci, premda je
ovoposljednje ipak dobilonesto

veciiznosdodatnih sredstavaiz
drzavnog proracuna...

Perspektive

Uspjesi, naravno, obavezu-
ju. Drugim rije¢ima - rjeSava-
nje jedne grupe pripriteta otva-
ra najmanje pet novih grupa.
Evo tih pet: kvalitetniji progra-
mi radi stvaranja zapoS$ljivih
stru¢njakateefikasnije studira-
nje; intenzivniji zamah medu-
narodnih projekata; viSe nova-
caizeuropskih fondova; funkci-
onalnijaintegracijaiefikasnije
upravljanje Sveucilistem; otva-
ranje perspektive za nove sveu-
¢iliSne prostore jer dovrsenjem
planova na Kampusu nece biti
zadovoljene razvojne ambicije
Sveucilista.
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Ana Marusi¢, Mario Malicki i Ana UtrobiEiC-

Split nastavlja sjajiti
u svjetskoj znanosti

PiSE:
MaATuA PERISIC

Izvjestajniservis uglednog
¢asopisa Science, Sciencelnsi-
der, koji sebe titulirakao ,,naj-
vaznijenovostiianalizeiz svi-
jeta znanstvene politike* do-
nosi vijesti s Medunarodnog
kongresa o publiciranjuire-
cenziranju znanstvenih ¢la-
nakaubiomedicini odrzanog
uruyjnu 2013. u Chicagu.

Od njih je prva o istraziva-
nju koje je analiziralo postu-
panje medunarodne zajedni-
ce urednika znanstvenih ca-
sopisa, izdavaca i upravitelja
medunarodnih baza podata-
ka u slucajevima dvostrukog
objavljivanja istih ¢lanaka.
Autoritogaistrazivanja, koje
je Sciencelnsider ocijenio kao
nositelja najvaznijih rezulta-
ta kongresa, su Mario Malic-
ki, Ana Utrobi¢i¢i Ana Maru-
§i¢ s Medicinskoga fakulteta
u Splitu. Spliéani su pokazali
dajesamomalidiodvostruko

EkipasaMEFST-aautorisuistrazivanja
koja suocijenjenanajvaznijim rezultatima
Medunarodnogkongresaopubliciranju
irecenziranjuznanstvenih dlanakau

biomedicini

objavljenih ¢lanaka sluzbeno
povucen, tj. da ¢asopisiiin-
deksne baze podataka nema-
jurazvijene primjerene meha-
nizme odrzavanja cjelovitosti
(tj.integriteta) medicinskein-
formacije.

Predavanje Ane Marusic
medu tri najvaznija

Dvostruko publiciranje ni-
je samo pitanje morala, nego
je imogudiizvor izoblicenja
analiza (sustavnih pregled-
nih ¢lanaka i metaanaliza)
koje odgovor na neko medi-
cinsko pitanje traze zbraja-
njem nalaza i rezultata svih

pacijenata iz svih ¢lanaka o
tom pitanju.

Pritom, naravno, podatci
objavljeni dvaput s istim pa-
cijentimaiskrivljujurezultat;
to je vrlo opasno jer se prema
tom rezultatu- za to pitanje —
ravna cijelamedicina, od lije¢-
nika obiteljske medicine (npr.
,,K0ji je najbolji lijek za upra-
VO ovog mojega pacijenta?‘)
do ministara zdravstva (npr.
koji ¢e se lijekovi uvrstiti na
popis besplatnih lijekova za
bolesnike). No, to nije jedino
iznimno priznanje splitskim
lije¢nicima u Chicagu: naime,
Chris Graf, direktor ¢asopisa
Global Research, medu broj-

nim predavanjima 500 sudio-
nika -urednika znanstvenih
¢asopisa, istrazivaca, izdava-
¢a, financijera, pisaca, novi-
nara, eticaraiinzenjera infor-
matike —,,skida $eSir“ trima
najvaznijim, od kojih je jed-
no profesorice Ane Marusic¢!
Ona je provela istrazivanje o
jednom vaznom aspektu slo-
zenosti suradnje ljudi u far-
maceutskojindustrijiiklinic-
kihistrazivacasasveucilistai
iz bolnica. U istrazivanju pod
naslovom ,,Kako se odlucuje
oautorstvu u opasnom stvar-
nom svijetu publiciranja kli-
nic¢kihispitivanja: nalaziokli-
nickimistrazivac¢ima, uredni-
cima ¢asopisa, osobama koje
planiraju publiciranje i profe-
sionalnih pisacamedicinskih
¢lanaka“, prof. Marusic¢idoc.
Darko Hren s Filozofskog fa-
kulteta u Splitu rasvijetlili su
njihove stavove, odnose i po-
stupke u vruéem pitanju po-
djele autorstva na znanstve-
nim ¢lancima.

Trecoredska glagoljaska tradicija
u europskom kontekstu

Medunarodni znanstveni
skup Trecoredska glagoljaska
tradicija u europskom kontek-
stuodrzat e seuZagrebuod 27.
do28.rujna.2013.naHrvatskom
katolickom sveuéilistu.

Ove se godine slavi 1150.
obljetnica misije svete Brace
u Moravsku. Buduéi da je tom
prigodom staroslavenski je-
zik u liturgiji usao u nase kra-
jeve prigoda je to da se prisjeti-
mo nase glagoljaske tradicije i
predstavimo je Domovini koja
zakoracCuje prekonovoga praga
svoje povijesti u Europsku uni-
ju. Hrvatska Europi ima toliko
togaponuditiipokazati,ajoscée
se povijesna u svim vidovima,
filoloSkaiteoloskaznanost mo-
ratipotruditidanasvjetloizne-
sesveonedetaljeiznasetradici-
jekojinas povezuju s Europom
minulih stolje¢a, a koji kroz 20.
stoljece nisu smjeli ili znali biti
predstavljeni. Hrvatska Provin-

cija franjevaca trecoredaca, u
svome nazivu nosinaslov ,,gla-
goljasi“ - $to se danas, uz mi-
norno poznavanje glagoljice
kao slova, crkvenoslavenskog
jezika kao liturgijskog jezika,
te povijesnogidrugog kontek-
sta, vrlomalo vrednuje, postaje
kao teret povijesti koji samo po-
jedinci moraju nositi.

Sjeme slavenske pismenosti

Glagoljastvo — kao Siroki
pojam, tradicija je Provinci-
jefranjevaca trecoredaca, ono
jedino po ¢emu se danas, uno-
vim okruzenjima apostolata,
pastorala i prisutnosti u Crkvi,
moze predstaviti javnosti kao
posebnaiizvorno hrvatska. S
tim motivom Zelimo obiljeziti
ovu obljetnicu moravske misi-
je europskih suzastitnika sv.
CirilaiMetoda, koji su nas za-
duzili zasijavsisjeme slavenske
pismenosti, kulture, liturgije i

umjetnosti. Glavni organiza-
tor skupa je Provincija franje-
vaca tre¢oredaca glagoljasa, a
suorganizatori: Hrvatsko ka-
tolicko sveuciliSte u Zagrebu,
Filozofski fakultet Sveucilista
u Zagrebu - Odsjek za povijest,
Filozofskifakultet SveucilisStau
Splitu—Odsjek za povijest, Insti-
tut za povijest umjetnosti u Za-
grebuiStaroslavenskiinstitute
u Zagrebu. Program Trecored-
ska glagoljaska tradicija u eu-
ropskom kontekstu sadrzava
dvije znanstveno- strucne cje-
line: Medunarodni znanstveni
skup “Trecoredska glagoljaska
tradicija u europskom kontek-
stu”, telzlozba glagoljskih ruko-
pisaidrugeglagoljaskebastine.
Znanstveni odbor sac¢injavaju
dr. sc. Ivan Botica, prof. dr. sc.
Stjepan Cosié, dr. sc. Tomislav
Galovié, doc. dr. sc. Hrvoje Ke-
kez, prof. dr. sc. Mirjana Matije-
vi¢ Sokol, doc. dr. sc. Ines Sabo-

ti¢, dr. sc. Marinka Simi¢, aka-
demik Radoslav Tomi¢, prof. dr.
sc. Marko Trogrli¢, prof. dr. sc.
Josip Vrandeci¢idr. sc. Vlasta
Zajec. TOMISLAV GALOVIC

Predavanje prof. dr.

sc. Mareka Trojanowicza na Kemijsko-tehnoloskom fakultetu

sveucilisni zivot

Erasmus Intensive

Langu

age Course

(EILC) na Filozofskom
fakultetu u Splitu

Na Filozofskom fakultetuu
Splituod9.do27.rujna 2013. go-
dine odrzava se Erasmus Inten-
sive Language Course (EILC)
—medunarodni program nami-
jenjen stranim studentima koji
¢e provesti jedan ili dva seme-
stra na studentskoj razmjeni
unutar programa ERASMUS
nanekom od hrvatskih sveuci-
listau ak. god. 2013/2014.

Erasmus Intensive Langua-
ge Courses (EILC) dio je izbor-
noga programa za studente iz
programa mobilnosti ERA-
SMUS, a ukljucuje intenzivni
tecaj ucenja manje rasprostra-
njenihirjede poucavanih stra-
nih jezika u Europi. Organizi-
raseuzemljamakoje sudjeluju
u programima medunarodne
studentskerazmjene iz progra-
ma ERASMUS, a glavni admi-
nistratorzaprovedbu EILC-au
Hrvatskoj je Agencijazamobil-
nostiiprograme EU.

EILC se provodi s ciljem ka-
kobise stranim studentima po
dolasku u zemlju ukojoj ée pro-
vestinekolikomjesecina studi-
juolaksalo snalaZzenje ujeziku

erasmus

ikulturite iste zemlje. Splitski
EILC tijekom rujna pohada 36
polaznika iz 9 zemalja ¢lani-
ca EU (Poljska, Italija, Bugar-
ska, Njemacka, Portugal, Ces-
ka, Spanjolska, LitvaiFrancu-
ska).

Svi ée polaznici prijavljeni
na EILC proci intenzivni pro-
gram ucenja hrvatskoga jezi-
kanapocetnojraziniutrajanju
od 60 nastavnih sati, a i bit ¢e
ukljuéeniiunizizvannastav-
nih aktivnosti tijekom trotjed-
noga boravka na Filozofskom
fakultetu.

Hrvatsko kemijsko drustvo - Split organizi-
ralo je svoj 195. kolokvij koji se odrzao, 9. rujna
na Kemijsko - tehnoloskom fakulteta u Splitu.
Predavanje pod naslovom “Nanotechnology in

Modern Separation Methods of Chemical Anal-
ysis” odrzao je prof.dr. sc. Marek Trojanowicz
sa Sveucilista u Varsavi i instituta Nuklearne
kemije i tehnologije, Varsava, Poljska.

Prof. dr.sc. Stjepan Cosi¢ izabran jeu
znanstveno-nastavno zvanje redovi-
tog profesora (l.izbor) zaznanstveno
podrucje humanistickih znanosti, po-
lje povijest, grana hrvatskai svjetska
= is. modernaisuvremena povijest.

SVEUCILISTE U SPLITU
MEDICINSKIFAKULTET
raspisuje

NATJECAJZAIZBOR

-jednog nastavnika uznanstveno-nastavnom zvanjuinaradnom
mijestu redovitog profesora u nepunom radnom vremenuza po-
drucje biomedicine izdravstva, polje klinicke medicinske znanosti,
grana patologija u Katedri za patologiju

-jednog nastavnika uznanstveno-nastavnomzvanjuinaradnom
mjestu redovitog profesora u nepunom radnom vremenuza po-
drucje biomedicineizdravstva, polje klinicke medicinske znanosti,
granadermatovenerologija u Katedriza dermatovenerologiju
dva nastavnika uznanstveno-nastavnom zvanju docenta, od
kojih jedan uradnom odnosu, adrugi u naslovnhom zvanjuza
podrucje biomedicineizdravstva, polje temeljne medicinske zna-
nosti, grana anatomija u Katedriza anatomiju

-jednog nastavnika uznanstveno-nastavnom zvanju naslovnog
docentaza podrucje biomedicineizdravstva, polje temeljne
medicinske znanosti, grana citologija, histologijaiembriologija u
Katedriza histologijuiembriologiju

-jednog suradnika u suradni¢kom zvanju naslovnog asistenta

za podrudje biomedicineizdravstva, polje klinicke medicinske
znanosti, grana klinicka farmakologija s toksikologijom u Katedri
zafarmakologiju

- Cetiri suradnika u naslovnom suradnickom zvanju od kojih tri
asistenta, ajedan visi asistent za podrucje biomedicine izdravstva,
polje klinicke medicinske znanosti, grana patologija u Katedriza
patologiju.

Pristupnici trebaju ispunjavati uvjete propisane Zakonom o znan-
stvenoj djelatnostiivisokom obrazovanju (NN 123/03 198/03,
105/04,174/04,02/07,46/07,45/09i63/11), Pravilnikom o uvjeti-
mazaizbor uznanstvenazvanja (NN 26/13,34/13) te Pravilnikom
ouvjetimai postupku izbora u zvanja Medicinskog fakulteta Sve-
ucilista u Splitu (0zujak 2006.). Potrebna dokumentacijai dokazi
koje je potrebno priloZitiza izbor u odredeno zvanje objavijeni su
namreznoj adresi Povjerenstva za kadrove (http://www.mefsthr/
kadrovi). Na oglasenaradna mjesta mogu se javiti osobe oba spo-
la, uroku od 8 dana od objave natjecaja u Narodnim novinama.
Natjecaj je objavljen u Narodnim novinama 11.rujna 2013. Prijave
se podnose naadresu: Sveuciliste u Splitu, Medicinskifakultet,
Soltanska 2,21000Split
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razgovor s povodom

SLE 2013: Europski
lingvisticki kongres u Splitu

Kongresimaiznimnu vaznost za Filozofski
fakultet, aliiza grad Splitjer dovodi 500
vrhunskih lingvistaiz 68 zemalja svijeta

RAZGOVARALA:
SuzaNA Kaci¢ BArTuLovIC

Na Filozofskom fakultetu
(Sveuciliste u Splitu) od 18. do
21. rujna odrzava se europski
lingvisticki kongres pod po-
kroviteljstvom europske aso-
cijacije The Societas Lingui-
stica Europaea (SLE) kojaima
sjediste u Leuvenu (Belgija).
Povodom tog dogadaja, raz-
govaramo s predsjednicom
organizacijskog odbora prof.
dr. sc. Danicom Skara.

Tko je odlucioisto je bilo pre-

sudno u odabiru SveuciliSta

u Splitu?
Odluku o tome donio je
glavni odbor krovne udru-
ge The Societas Linguisti-
ca Europaea. U vrlo jakoj
konkurenciji (Siena, Atena,
Split), jednoglasno je odlu-
¢eno da Sveuciliste u Spli-
tu bude domacin sljedeceg
europskoga lingvistickog
kongresa (SLE 2013).
Clanovi glavnog odbora
navedene asocijacije anti-
cipiralisuulazak Hrvatske
u EU (ne zaboravimo da je
tobilo 2011. god.)idalipot-

ne Skolei sl., ali to joS uvi-
jek nije dovoljno.

Logisti¢ka potpora ¢ini
drugi vazan faktor u kon-
gresnom turizmu. Ona po-
drazumijeva dobro organi-
zirano i primjereno obra-
zovano administrativno
osoblje i adekvatan pro-
stor (tehnic¢ki opremljene
dvorane). Naime, problem s
kojim smo se suocili u star-
tu organizacije ovoga sku-
pa jest prostor za odrzava-
nja skupa koji moze primi-
ti 500 sudionika, a to znaci
najmanje 15 opremljenih
prostorijau kojima se para-
lelno odvijaju razlicite ak-
tivnosti. Clanovi glavnog
odbora europskog lingvi-
stickog drustvanisu zeljeli
odrzati ovaj kongres u ho-
telujer sudionici kongresa
trebaju ‘radnu atmosferu,
anefitness program’. Ovaj
problem rijesili smo ta-
ko Sto se glavna izlaganja
odrzavajunaMedicinskom
fakultetu u Splitu, novom
uredenom prostoru, a do-
datno smo iznajmili neko-
liko prostorija uhotelu Ra-
disson. Zahvaljujem deka-
nu Medicinskog fakulteta

poru akademskoj zajednici
nove buduce ¢lanice. Ovi-
me su pruzili moguénost
nasem SveuciliStune samo
da se predstavi Siroj aka-
demskoj javnosti kao dobar
domacin, ve¢ i da predsta-
viistrazivanja hrvatskoga
jezikaiugostilingviste iz
68 zemalja svijeta. Vaznu
uloguimalo jeipovjerenje
u pojedinca koji preuzima
organizaciju. Unatoc ¢inje-
nici sto su dva druga sveu-
¢ilista prezentirala daleko
boljulogisticku potporuza
organizaciju ovakvog sku-
pa, prevladalo je moje pret-
hodnoiskustvouorganiza-
ciji sliénih dogadanja i po-
vjerenje ¢lanova odbora.

Stonedostaje gradu Splitu da
bude prepoznatljivo odredi-
Ste kongresnog turizma?

Nazalost mnogo toga. Spo-
menici kulture i prirodne
ljepote ¢ine vazan dio po-
nude, ali nisu dovoljne za
kongresni turizam. Postoji
nekoliko faktora bez kojih
nije mogucée ozbiljno raz-
misljati o ovoj grani turiz-
ma. Za kongresni turizam
moraju postojatijakiznan-
stveni centri, te ugledni po-
jedincikoji svojim imenom
i statusom u znanosti ga-
rantiraju kvalitetu, imaju
plodnu medunarodnu su-
radnju, projekte i sl. Naza-
lost u humanisti¢kim zna-
nostima u Splitu osjeca se
nedostatak takvih aktiv-
nosti. Naravno da postoje
pojedinci kojiaktivnorade,
organiziraju skupove, ljet-

prof. dr.sc. Draganu Ljuti-
¢u, aliisvim kolegama ko-
jisu ustupili ovaj prostor.
Splitu hitno treba kongre-
sni centar koji ¢ée omogucéi-
tiodrzavanje velikih znan-
stvenih skupova.

MoZete li nam predstaviti
asocijaciju koja se pojavlju-
je kao suorganizator ovoga
skupa?
Krovna europska lingvi-
sti¢ka asocijacija the Soci-
etas Linguistica Europa-
ea postoji od 1996. godine.
Njezin prvi predsjednik je
ugledni francuski lingvist
André Martinet. Iznimno
sam ponosna $to je moj biv-
Si mentor, akademik Rudolf
Filipovi¢, u jednom manda-
tu predsjedao ovom ugled-
nom asocijacijom. The Soci-

- %

etas Linguistica Europaea
oduvijek je sluzila kao mje-
sto suradnje lingvista iz za-
padneiisto¢ne Europe, a to
je bilo posebno vazno za raz-
doblje prije1990. godine. Ovo
udruZenjeimavise od tisu¢u
¢lanova iz svih dijelova svi-
jeta, a njegova je osnovna
misija diseminirati rezulta-
te najnovijih istrazivanja iz
svih podrucja lingvistike,
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omoguciti komunikaciju iz-
medu znanstvenika iz razli-
¢itih zemalja, dati potporu
mladim znanstvenicima i
sl. Tako se, primjerice, na
kongresu dodjeljuje nagra-
da studentu poslijediplom-
skog studija koji ima najbo-
lju usmenu prezentaciju, te
nagrada za najbolji poster.
Pod okriljem drustva the So-
cietas Linguistica Europaea

koji ¢ine:

Tko sve sudjeluje u organizaciji skupa?
Postoji raspodjela obveza izmedu ¢la-
nova predsjednistva drustva the So-
cietas Linguistica Europaea (Ian Ro-
berts, University of Cambridge; Olga
Fischer, University of Amsterdam; Dik
Bakker, University of Lancaster/Am-
sterdam; Katarzyna Dziubalska-Ko-
laczyk, Adam Mickiewicz University;
Bert Cornillie, University of Leuven )
i Organizacijskog odbora u Hrvatskoj

- Predsjednica Organizacijskog odbo-

teusz-Milan Stanojevic¢ (Zagreb), An-
tonela Pivac (Split).

Veliku pomo¢ pruzaju nam nasi stu-
denti-volonteri i studentica iz Poljske
(Ewa Stec), koja se prijavila u sklopu
Erasmus-programa za volonterski rad
na organizaciji skupa.

U funkciji procelnice Odsjeka za tali-
janski jezik i knjizevnost Filozofskog
fakulteta u Splitu i voditeljice centra
Studia Mediterranea prof. dr. sc. Mari-
na Marasovié-Alujevié dala je snaznu
potporu organizaciji Europskoglingvi-

Prof. dr. sc. Danica Skara

ne smo pozvali ugledne
lingviste vodeci racuna o
geografskoj zastupljeno-
sti kao §to je bila praksa i
na prethodnim skupovi-
ma. Drugi dio skupa ¢i-
ne radionice. Praksa odr-
zavanja radionica na ova-
kvim skupovima pokazala
se iznimno korisnom. Ove
godine prijavljen je najve-
¢ibrojradionicakoje pokri-
vajurazlicite grane lingvi-
stike: fonologija, morfolo-
gija, sintaksa, semantika,
sociolingvistika i dr. Tre-
¢idio kongresa ¢ine samo-
stalnireferatikoji su prosli
rigoroznu recenziju trojice
recenzenata. Recenzentski
tim lingvistickog drustva
¢ine najugledniji europski
lingvisti. Osim plenarnih
izlaganja, radionica i sa-
mostalnih referata odr-
zavaju se i poster-prezen-
tacije. Prijavljen je veliki
broj mladih znanstveni-
ka, a poster-prezentacija
je dobra prilika za razmje-
nu misljenja. Vrijedna je
spomena iizlozba knjiga
poznatih izdavaca poput
De Gruyter Mouton koji
povodom jubilarnog izda-
nja (50. godisSnjica izlaska)
uglednog ¢asopisa Lingui-

| _,1._-_ ——all “

tiskajusedvamedunarodna
¢asopisa Folia Linguistica i
Folia Linguistica Historica
(Mouton de Gruyter). Ovime
sedajemoguénost sudionici-
makongresadasvojaizlaga-
nja objave u ovim renomira-
nim ¢asopisima.

SLE igra vaznu ulogu u su-
vremenoj lingvisticijer obje-
dinjuje kongresne aktivno-
sti, ugledne ¢asopise i ima
velikibroj clanova. Dosadas-
nji skupovi odrzavali su se
uglavnom u svim znacajni-
jimsveuciliSnim gradovima
Europe (Be¢, Bolonja, Paris,
Jeruzalem, Lisabon, Uppsa-
1a,itd). Velikaje ¢ast, aliiod-
govornost za sve nas Sto se
SLE 2013. odrzava u Splitu.
Dolazak velikog broja znan-
stvenika iz ¢itavog svijeta
pruza moguénost da se na
primjeren nacin predstavi
ne samo Sveuciliste/Filozof-
ski fakultet, ve¢igrad Split.

SLEigra

vaznu ulogu

u suvremenoj
lingvistici jer
objedinjuje
kongresne
aktivnosti, ugledne
casopiseiima veliki
brojclanova

stics priprema zakusku za
vrijeme kongresa. Naizloz-
bi sudjeluju i brojni drugi
izdavacikoji ée predstaviti
najnovijaizdanjaizlingvi-
stike: Johns Benjamins,
Brilli dr. Dio knjiga doni-
rat ce domacinu.

Ocekujete li na skupu i stu-

dente jezicnih studija?
Poslali smo pozivnice
svim studentima doktor-
skog studija s nadom da
¢e iskoristiti ovu priliku
islusatiizlaganja o najre-
centnijim istrazivanjima
iz lingvistike. Isto tako,
postavljeni su posteri na
istaknutim mjestima Fi-
lozofskog fakulteta kako
biseiostalistudentipred-
diplomskog i diplomskog
studija stranih jezikaikro-
atistike upoznalisinforma-
cijama o mjestu i vremenu

ra: Danica Skara (Split);

- Zamjenica predsjednice: Marina Ma-
rasovic-Alujevic (Split);

- Tajnica: Jelena MrKkonjic;

- Clanovi organizacijskog odbora: Mi-
lena Zic Fuchs (Zagreb), Josko Boza-
nié¢ (Split), Srec¢ko Jurisic (Split), Ma-

stickog kongresa pa su tako ove dvi-
je sastavnice Fakulteta postale doma-
¢ini za SLE 2013. Uprava Filozofskog
fakulteta pokazala je veliko razumije-
vanje za probleme s kojima se suoca-
vamo i nastoji pomo¢i u okviru svojih
mogucnosti.

Nekoliko rijeéi o programu
samoga skupa.
Program ovogodiSnjeg
skupa obuhvaca pet vrsta
aktivnosti. Prvi dio ¢ine
plenarna izlaganja pozva-
nih predavaca. Ove godi-

odrzavanja kongresa. Pozi-
vam ih da iskoriste ovu ri-
jetku priliku i prisustvuju
izlaganjima najuglednijih
lingvista danasnjice. Pro-
gram je dostupan na web-
stranici Fakulteta (ikona
SLE)ili http://sle2013.eu.
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Univerziteti s kojih stizu sudionici lingvistickog Kongresa

University of Lodz, University of Dayton, University of lllinois, Urbana Champaign, Rice University, University of Isfahan, Nor-
thumbria University, University of the Basque Country, Russian Academy of Sciences, Higher School of Economics Moscow, Uni-
versita Cattolica del Sacro Cuore di Milano, University of Leuven Asnaghi Costanza, University of Neuchatel, University of Geneva,
Kant Baltic Federal University Kaliningrad, Scuola Normale Superiore Pisa, Université de Toulouse I, University of Santiago de
Compostela, University of Oslo, John Paul Il Catholic University of Lublin, Sveuciliste u Splitu, Universidade do Porto, University of
Oregon, Universitat de Barcelona, University of Bologna, Beogradski univerzitet, University of Naples Federico I, University Col-
lege Ghent, Universita di Messina, University of Konstanz, University of Johannesburg, University of Amsterdam, La Sapienza Uni-
versity of Rome, Pace University New York, Hokkaido University, Universita degli studi di Napoli, University of Antwerp, University
of Granada, Marjon University, University of Bucharest, University of Texas at San Antonio, University of Antwerp, University of
the Basque Country, University of Budapest, Babes-Bolyai University Cluj-Napoca, Hungarian Academy of Sciences, Universitat
de Girona, University of Eastern Finland, Paris 3-Sorbonne Nouvelle, Humboldt University Berlin, Lancaster University, University
of Colorado, Leibniz Universitat Hannover, University of Turin, University of Alicante, Universita Ca’Foscari Venezia, Université
de Liége, Radboud University Nijmegen, Hanken School of Economics, Helsinki, University of Mostar, University of Oregon, CNRS
& Université de Lyon, Malardalens Hogskola, Vasteras, University of Cologne, University of Miinster, Hiroshima University, Max
Planck Institute Leipzig, Uppsala University, University of Tartu, University of Cambridge, SIL East Asia Group, SIL International,
Utrecht University, ZAS Berlin, The Danish Language Council, Texas State University-San Marcos, University of Tiibingen, Vy-
tautas Magnus University Kaunas, Halmstad University, University of Copenhagen, RWTH Aachen University, Sveuciliste u Rijeci,
Utrecht Institute of Linguistic, St Petersburg State University, Leiden University, Institute of Linguistics Moscow, P. J. Safarik
University KoSice, SveuciliSte u Zadru, Universidad Complutense de Madrid, Centre for General Linguistics Berlin, Zagrebacko
Sveuciliste, University of Georgia, University of Agder, Research University Higher School of Economics Russia, Kiev National Taras
Shevchenko University, Lancaster University, Universidad Nacional de Tucuman - Conicet, Universidad Autonoma Metropolitana -
Iztapalapa, University of Oxford, Universidad de La Rioja, Universidade de Lishoa, Adam Mickiewicz University Poznan, University
of Southern Denmark Copenhagen, University of East Anglia, National Chung Cheng University, Universita del Piemonte Orientale,
Roskilde University, University of Texas-Austin, Nagoya University, Tilburg University, James Cook University, Consiglio Nazio-
nale delle Ricerche, Université de Provence, University of Verona, Universitat de Valéncia, University of Bielefeld, CNRS- LLACAN
Paris, University of Padua, Vilnius University, Charles University in Prague, Universita dell’lnsubria, University of Vechta, Bangor
University, Catholic University of Portugal — Braga, Thilisi State University, University of Gdansk, University of Liége, University
of the Balearic Islands, Maria Curie-Sktodowska University, Palacky University in Olomouc, Erasmus University College Brussels,
Vrije Universiteit Brussel, Free University Berlin, Heinrich-Heine-Universitat Diisseldorf, Bergische University Wuppertal, Univer-
sity of Applied Sciences Frankfurt, Stockholm University, University of Heidelberg, Paris VIIl, University of Maryland, University
of Vienna, Institut fiir Deutsche Sprache, University of Ziirich, EHESS, VU University Amsterdam, Max Planck Institute for Psycho-
linguistics, University of Naples, Sogang University, University of Kansas, Federal University of Rio de Janeiro, Museu Paraense
Emilio Goeldi, University of Leipzig, Pontificia Universidad Catolica del Perii, Queens College, CUNY, Universidade da Corunha,
Niagara University, University of Sheffield, Nelson Mandela University Port Elizabeth, University of Toronto, University of Ottawa,
State University of New York, Lancaster University, Justus Liebig University Giessen, University of lllinois, Urbana Champaign, The
University of Sydney, Univeristy of Iceland, Lviv lvan Franko National University, National Institute for Security Studies, University
of Potsdam, University of New Brunswick SJ, University of Ljubljana, Friedrich-Schiller-Universitat Jena, Univerity of Gottingen,
University of Surrey, Seoul National University, Syracuse University, Kyoto University, SUNY Buffalo, University of Manchester,
University of Athens, Stanford University, CNRS-IKER, Universitat Pompeu Fabra, Lund University, University of Perugia, Uni-
versity of Marburg, University of Auckland, University of Pavia, Lattice CNRS, Alpen-Adria Universitat Klagenfurt, University
of Erfurt, University of Goteborg, Philipps University of Marburg, Institute of Croatian Language and Linguistics, University of
Warszaw, Max Planck Institute Nijmegen, University of Reading, University of Bern, National Taiwan University, The Ohio State
University, University of California, Sofia University, Université Paris Diderot, University of Ss Cyril & Methodius Skopje, FON Uni-
versity Skopje, University of Chicago, University of Adger, Kristiansand, Goethe University of Frankfurt, North-West University,
Transilvania University of Brasov, ILTEC Lisbon, Université du Québec a Montréal, Universita di Torino, Paris 7 University, Univer-
sity of Calabria, University of Koblenz-Landau, Free University of Bolzano/Bozen, Universidad de Sevilla, University of Salerno,
Ruhr-Universitat Bochum, Norwegian university of Science and Technology, City University of Hong Kong, Council of American
Overseas Research Centers, University of Oldenburg, University of Koln, Rutgers University, University of Stuttgart, University of
Tromsgo, University of Southern Denmark, Universitat Basel, Universitat Freiburg, University of Miinster, Tilburg University, Uni-
versity of Haifa, University of lllinois at Urbana-Champaign, University of Nis, Universita degli Studi di Padova, Austrian Academy
of Sciences, Ecole Normale Supérieure, Paris, University of Oron, Africa International University, University of California Berkeley,
Royal Museum for Central Africa, Southern lllinois University Edwardsville, University of Ibadan, University of Florida, FAU Erlan-
gen-Niirnberg, Saarland University, Université Lille Nord de France, IUSLIT - University of Trieste, Jagiellonian University, Krakow,
Universitat des Saarlandes, Saarbriicken, Edge Hill University, University of Queretaro, Aarhus University, Gottingen University,
Ludwig-Maximilians-Universitat Munich, Australian National University, Universidade Federal do Rio Grande do Norte, Johanne
Gutenber Universitdt, Mainz, University of Vigo, Universitiat Regensburg, Presov University, Universita Roma TRE, University Lille
3, Hebrew University of Jerusalem, University of Lyon, Universitat Graz, Konstanz University, Open University of Cyprus, Universi-
ty of Cagliari, Tohoku University, University of Tsukuba, Laboratoire Dynamique du Langage, Université Lyon Lumiére 2, Institute
of Lithuanian Language, Vilnius
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upravnopravni dani

Hrvatski p1

uzor 1 nada
kontinental
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Internacionalizacija Splita u podrucju upravnog prava

Upravnopravni simpozij odrzava se pod visokim
pokroviteljstvom Hrvatskog sabora, pasmo
zamolili predsjednika Sabora Josipa Leku za od-
govore na nekoliko pitanja.

Zbog cega smatrate da ovaj skup zasluzuje
vase visoko pokroviteljstvo?

— Hrvatsko-francuski upravnopravni dani postali
sutradicionalno medunarodno znanstveno-
struc¢no savjetovanje hrvatskihifrancuskih prav-
nika koje se odrzava ve¢ sedmu godinu u Splitu.
ZaRepubliku Hrvatsku ono je bilo vilo znacajno
josS tijekom pristupnih pregovoraza clanstvo

u EU-u jer sunanjemu hrvatski pravniciimali
prilike razmjenjivatiiskustva o vaznosti moderni-
Zacije upravnog prava, uprave i upravnog sudo-
vanja, te o reformama koje je u tim podrucjima
trebalo uciniti za ¢lanstvo u EU-u, kaoi uciti od
predstavnika jedne od najboljihi najutjecajnijih
pravnihiupravnih skola u Europi. Osobito valja
istaknuti ulogu francuskog DrZzavnog savjeta,
najviseg upravnog sudista u Francuskoj Repu-
blici, kojiistodobnoimaidrugu, jednako vaznu
ulogu —savjetodavca francuskoj viadi.Ova pre-
stizna pravnainstitucija nastavlja suradnjus hr-
vatskim kolegama i nakon pristupanja Hrvatske
Europskoj uniji na nacin da se na savjetovanjima
razraduju teme europskog upravnog pravaod
vaznostiza RH, sada kao ¢lanicu EU-a.

Sto, povasemsudu, suradnjas Francuskom
znaciza Sveuciliste u Splituinase pravne
strucnjake?

— Sveuciliste u Splitu, a posebno njegov Pravni

HRVATSKO-FRANCUSKI UPRAVNOPRAVNI DANI: “PROM

7. godina - Split, 23.124. rujna

fakultet, na ovom savjetovanjuinternacionalizira
svoju ulogu u podrucju upravnog prava, koje je
vazno u EU-u. Otvorenaje suradnja s Parizom 2,
jednim od najboljih pravnih fakulteta u Europi.
Planiraju se zajednicki poslijediplomski studijiu
specijalistickim podrucjima upravnog prava, te
seminari kojima je svrha prenodenije visokostruc-
nihznanja hrvatskim stru¢njacima u praksite
znanstvenicima. Skup je osobito znacajan za su-
ce upravnih sudova koji s francuskim kolegama
raspravijaju oiskustvima spora pune jurisdikcije,
praksieuropskih sudista, te se pripremaju za
teme koje Visoki upravni sud zajedno s Drzav-
nim savjetom raspravlja na Udruzi drzavnih sa-
vjetainajvisih upravnih sudista EU-a. [znimno je
znacajaniza stru¢njake drzavne uprave u obradi
tema zakoje su nacionalne uprave zaduzene u
obavljanju europskih poslova.

Kako ocjenjujeteznacenje teme ovogodis-
njeg skupa“Promjene uupravhomsudova-
nju”?

—Glavnaje vodilja skupa svojevrsni dijalog naci-
onalnih sudaca s europskim sudistima. Drugi dio
savjetovanja posvecen jetemama vezanima uz
nezavisnost upravnih sudacainjihovoj kvaliteti,
tekvaliteti, sloZzenosti i dalekoseznosti njihovih
odluka. Na odredeni nacin ovim se skupom zeli
senzibilizirati hrvatska strucnaiSira javnost za
shvacanije ozbiljnosti uloge upravnih sudova,
kojima se gradanin obracazazastitu od djelova-
njadrzavnihftijela, te naglasiti vaznost njihovih
odluka u prosirenoji vrlo specijalistickoj materiji,

Pokroviteljstvo:

Josip Leko, predsjednik
Hrvatskog sabora; organi-
zatori: Ministarstvo pravo-
suda Republike Hrvatske,
Ministarstvo uprave Repu-
blike Hrvatske, Sveuciliste
u Splitu, Pravni fakultet
u Splitu, Sveuciliste Pant-
héon Assas, Pariz II, Drzav-
ni savjet Francuske, Visoki
upravni sud Republike Hr-
vatske, Centar za europsku
dokumentaciju i istraziva-
nja uz potporu Ustavnog
suda Republike Hrvatske,
Veleposlanstva Francu-
ske Republike u Hrvatskoj,
Splitsko-dalmatinske Zupa-
nije i Grada Splita

Organizacijski odbor:

prof. dr. sc. Damir Aviani,
prof. dr. sc. Dragan Bolanca,
doc. dr.sc. Bosiljka Britvi¢-Ve-
tma, prof. dr. sc. Jozo Cizmic,
professor emeritus Marc Gji-
dara, dr. sc. Zoran Piculjan,
dr. sc. Neven Simac

Tajnistvo i kontakt:

E-mail: bosiljka.britvic@
gmail.com; radni jezici: hr-
vatski i francuski - simulta-
no prevodenje

Mjesto odrZzavanja:

Mediteranski institut za
istrazivanje zivota, MeStrovi-
¢evo Setaliste bb

Ponedjeljak,
23. rujna 2013.

UPRAVNI SPOR DANAS
-9.00:
Docek sudionika

-9.30-10.00:

Pozdravne rijeci:

Josip LEKO, predsjed-
nik Hrvatskog sabora, Ja-
sna OMEJEC, predsjednica
Ustavnog suda Republike Hr-
vatske, Orsat MILJENIC, mi-
nistar pravosuda, Arsen BA-
UK, ministar uprave, Michele
BOCCOZ, veleposlanica Re-
publike Francuske, Zlatko
ZEVRNJA, Zupan Splitsko-
dalmatinske zZupanije, Ivo

Guillaume Leyte, predsjednik Sveucilista Panthéon-Assas:
‘Zelimo promicati zajednicki europski pravni sustav ¢iji je

dio sadaiHrvatska, a kojemu francuski model predstavlja
sastavnicu koja je uvelike pridonijela njegovu oblikovanju’

RAZGOVARALA:

BosiLKA BRriTvic VETMA,
DOCENTICA NA KATEDRI ZA
UPRAVNO PRAVO PRAVNOG
FAKULTETA U SPLITU

U Splituse23.i24.rujna2013.
godine odrzavaju Hrvatsko-
francuski upravnopravni
dani, na kojima se svake go-
dine redovito okupljaju naj-
vrsniji francuski i hrvatski
pravni eksperti, prije svega
iz podruc¢ja upravnog pra-
va. Skup je jedan od plodo-
va partnerstva Sveucilista
u Splitui Sveucilista Pant-
héon-Assas (Paris-2), uspo-
stavljenog 2007. godine spo-
razumom o medusveucilis-
noj suradnji.

Svake godine sveucilisni
profesoriisuci najvisih sud-
skih instancija obiju zema-
ljaraspravljajuiizlazu svoja
videnja aktualnih tema, ko-
jesuodiznimne vaznostiza
Republiku Hrvatsku.
Zatrud, upornost i entuzija-
zam koji su ulozili u organi-
zacijudosadasnjih Hrvatsko-
francuskih upravnopravnih
dana posebnu pohvalu i pri-
znanje zasluzuju professor
emeritus Marc Gjidaraidr.
sc. Neven Simac, a francu-
ski Drzavni savjet i Sveuci-
liste Panthéon-Assas (Paris
2) izrazili su Zelju i htijenje
da se Hrvatsko-francuski

BALDASAR, gradonacelnik
grada Splita, Ivan PAVIC,
rektor Sveucilista u Splitu,
Jacques Biancarelli, drzav-
ni savjetnik, predstavnik
dopredsjednika Drzavnog
savjeta, Guillaume LEYTE,
predsjednik Sveucilista Pan-
theéon-Assas (Paris-2), Jozo
CIZMIC, dekan Pravnog fa-
kulteta u Splitu

-10.00-13.00:
Tema 1: “Organizacijski i
postupovni aspekti”

Predsjeda:

Jasna OMEJEC, predsjed-
nica Ustavnog suda Republi-
ke Hrvatske, redovna profe-
sorica Pravnog fakulteta u

upravnopravni odrzavaju
svake godine.

Guillaume Leyte imenovan
je profesorom 2002. na Sveu-
¢ilistu Paris-2 (Panthéon-As-
sas), nakon §to je predavao
na Sveucilistu u Strasbour-
gu, Amiensu i Paris-5. Kao
povjesnicar prava bavio se
komparativnom povijeSéu
prava i institucija, kompa-
rativnom ustavnom povi-
jescéu te povijeScu pravne i
politi¢ke misli. Od 2005. na
¢elu je Instituta za povijest
prava,0d2009. predsjeda Od-
sjekom za rimsko pravoipo-
vijest prava, a bio je i zamje-
nik ravnatelja Institut of eu-
ropean and comparativelaw
Sveucilistau Oxfordu. Dana
20. lipnja 2012. izabran je za
predsjednika (rektora) Sve-
ucilistaPanthéon-Assas (Pa-
ris-2), a u povodu Hrvatsko-
francuskih upravnopravnih
dana s njime razgovaramo
za Universitas.

Isticete vaznost povijesnih ve-
za Francuske i Hrvatske —na
kojiihnac¢in smatrate vaznima
za danasnje politicke i pravne
prilike?
— Hrvatska je od 1. srpnja
postala ¢lanicom Europske
unije. Ovaje stara europska
nacija u Europi “kod kuce”,
jer su joj Hrvati oduvijek
pripadali, svojom povijeScu,
svojim teznjama, svojom

Zagrebu

-10.00:

Alen RAJKO, predsjednik
Upravnog suda uRijeci: “Novi
Zakon o pravu na pristup in-
formacijama - geneza i otvo-
rena pitanja”

-10.20:

Bozidar HORVAT, pred-
sjednik Upravnog suda u Osi-
jeku: “Upravni spor protiv po-
stupanja”

-10.40-11.00:
Pauza

Predsjeda: .
Dragan BOLANCA, pro-
rektor Sveucilista u Splitu,

kulturom i vrijednostima
koje mogu dijeliti. Ne nazi-
vaju se bez razloga Hrvati
najlatinskijim Slavenima.
Moram podsjetiti na to daje
Hrvatska dvaput u povijesti
pripadala istim politickim
entitetima kaoiFrancuska;
uokviru carstva Karla Veli-
kog, kojeje ukljucivalo Pano-
niju i Dalmaciju, te carstva
Napoleona I., kojemu su pri-
kljucenellirske provincije,a
prijesvegaDalmacija. Hrvat-
ske su pukovnije bile u sluz-

14

Prvi hrvatski
Ustav, usvojen
1990, itekako
Jeinspiriran
francuskim
Ustavom iz
1958, itou
trenutku kad
jetrebalo
ucvrstiti drzavu
i nacionalni
konsenzus u
vrlo teSkom
kontekstu kojeg
se Hrvatidobro
sjecaju

redovni profesor Pravnog fa-
kulteta u Splitu

-11.00:

Daniel GILTARD /pocasni
drzavni savjetnik: “Osnovne
odrednice upravnog sudskog
spora”

-11.20:

Marko SIKIC - Frane STA-
NICIC, docenti Pravnog fakul-
teta u Zagrebu: “Sastav suda
u upravnom sporu — s poseb-
nim osvrtom na odluc¢ivanje
suca pojedinca”

-11.40:

Daniel CHABANOL, poca-
sni drzavni savjetnik: “Neza-
visnost upravnih sudaca”
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Guillaume Leyte

-12.00:

OKkrugli stol

Predsjeda: Ante GALIC,
predsjednik Visokog uprav-
nog suda u Zagrebu

-13.00:
Rucak

-14.00-17.30:

Tema 2: “Ovlasti i nadzor
prizivnog suda”

Predsjeda:
Jozo CIZMIC, dekan Prav-
nog fakulteta u Splitu

-14.00-14.20:
Jean-Michel LEMOYNE de
FORGES, professor emeritus

Sveucilista Panthéon-Assas
(Paris-2): “ObrazloZenje pre-
suda upravnih sudaca”

-14.00: )

Bosiljka BRITVIC VE-
TMA, docentica Pravnog fa-
kulteta u Splitu: “Kvaliteta
odluka upravnih sudova”

-14.40:

Dario DERDA, izvanredni
profesor Pravnog fakulteta u
Rijeci — Ante GALIC, pred-
sjednik Visokog upravnog
suda: “Nadzor zakonitosti pr-
vostupanjskih upravno-sud-
skih odluka”

-14.50-15.10:
Pauza

Europa

Predsjeda:
Jacques Biancarelli, drzav-
nisavjetnik

-15.10:

Inga VEZMAR-BARLEK,
sutkinja Visokog upravnog
sudauZagrebu: “Ulogainad-
leznost prizivnog suda”

-15.30:

Marc GJIDARA, professor
emeritus Sveucilista Pant-
héon-Assas (Paris-2): “Nad-
ZOr prizivnog suca u uprav-
nom sporu”

-15.50-17.00:

Okrugli stol , uvodnicar
Mario JELUSIC, sudac Ustav-
nog sudaR. Hrvatske

bi vise francuskih kraljeva,
apotom su bile i dio napole-
onske vojske.

Ovdje u Splitu, koji posjedu-
je zapanjujuce ostatke pala-
¢e cara Dioklecijana kojima
segrad s pravom moze pono-
siti, tesko je zaboraviti da je
tradicionalno i pravno Hr-
vatska oduvijek pripadala
pravnom sustavu svojstve-
nom kontinentalnoj Europi.
Nije slucajno Hrvatska bila
posljednja zemlja u Europi
koja je koristila latinski kao
sluzbenijezik, svedo1847.ra-
zvijajuciistodobno vlastitije-
zik kojijeusrcunacionalnog
identiteta. KaoFrancuzipo-
vjesnicar, volim naglasavati
dajeudoba Napoleona mar-
Sal Marmont sluzbeno poti-
cao koristenje nacionalnog
jezika. Osim utjecaja Gra-
danskog zakona, koji se pri-
mjenjivao u Hrvatskoj, kao
iu cijeloj Europi u to vrije-
me, Napoleonovo doba pri-
donijelo je i reformi uprave
ipravosuda, posebice u Dal-
maciji nakon stolje¢a vene-
cijanske dominacije. Narav-
no, tajjefrancuskiutjecajbio
prolaznogkarakterainjego-
visuucincibili kratkoroéno
skromni, ali u konacnici su
noveidejeinacelanadahnu-
li viSe hrvatskih mislilaca i
politickih li¢nosti u drugoj
polovini 19. st.

Tisu stari odnosi i kontakti
stvorili veze koje su opstale
ikoje su postale joS snazni-
jeuposljednjih nekoliko de-
setljec¢a. Suvisnoje podsjeca-
ti da se prvi hrvatski Ustav,
usvojen 1990., itekako inspi-
rirao francuskim Ustavom
iz 1958.,1 to u trenutku kad
jetrebalo ucvrstiti drzavu i
nacionalni konsenzus u vr-
loteskom kontekstukojegse
Hrvatidobro sjecaju.

No, formalna je pravna surad-

nja novijeg datuma — na ¢iju je

inicijativu nastala?
— Moram istaknuti da je toj
suradnji veoma pridonijelo
nase Sveuciliste, u trenutku
kada se Hrvatska priprema-
la za usvajanje pravne ste-
¢evine Europske unije, pri-
lagodavajuci svoje zakono-
davstvo, svoju upravu i svoj
pravni sustav europskim
standardima. Obnoviti na-
cionalno pravo znaci pruzi-
ti mu sredstva da stane uz
bok drugim nacionalnim
pravima te uéiniti drzavu
atraktivnijom preko prav-
nih institucija koje moraju
biti konkurentne. Osim to-

[ENE U UPRAVNOM SUDOVAN]JU”

Utorak,
24. rujna

DIJALOG SUDACA

Tema 3: “Utjecaj sudske
prakse europskih sudova u
upravno-pravnoj materiji”

Predsjeda:

Damir AVIANI, redovni
profesor Pravnog fakulteta
u Splitu

-9.30:

Jasna OMEJEC, predsjed-
nica Ustavnog suda Republi-
ke Hrvatske, redovna profe-
sorica Pravnog fakulteta u
Zagrebu: “Dijalog sudaca u
Republici Hrvatskoj”

upravnopravni dani

ga, konvergencija koju na-
laZe pripadnost Europskoj
uniji temelji se na standar-
dima visokerazine. Svejeto
potaknulo nase Sveuciliste
napotpisivanjesporazumao
partnerstvu, najprije sa Sve-
ucilistem u Zagrebu, gdje je
0d 2000. godine uveden po-
slijediplomski program Eu-
ropskih studija pluridisci-
plinarnogkaraktera (pravo,
politicka znanost, ekonomi-
jaipovijest) koji je obrazo-
vao vise od 150 mladih ru-
kovodecih kadrova koji go-
vore francuski jezik i danas
rade u sluzbi svoje zemlje u
razli¢itim sektorima, a na-
pose u diplomaciji. Potom je
2006. potpisan sporazum sa
Sveucilistem u Splitu, koji
nam je omogucio organiza-
ciju Hrvatsko-francuskih
upravnopravnih dana na
godis$njoj razini. Ovom sku-
pu s hrvatske strane prido-
nose i na njemu sudjeluju
profesori sa svih hrvatskih
pravnihfakulteta, predstav-
nicirazli¢itihministarstava
(javnasluzbaipravosude)te
najvisih sudskihtijela, dok s
francuske strane aktivnupo-
drsku pruza Drzavnisavjet,
jedna od nasih najugledni-
jih institucija ¢ije su funk-
cije klju¢éne za dobro funk-
cioniranje drzave i uprave i
koje je, kao najvise upravno
sudbeno tijelo, model koji je
nadahnuo veéinu europskih
zemalja.

Stosmatrate glavnom dosadas-

njom vrijednos$éu suradnje na-

Sih sveucilista?
— Nase je Sveuciliste tako-
der u viSe navrata ugostilo
¢elne osobe s hrvatskih sve-
ucilista, a osobito splitskog.
Nekoliko je dvojnih dokto-
rata ve¢ napisanoili je u pri-
premi, a njihova se obrana
do sada odrzava ili u Pari-
zu ili u Splitu. Ovakva par-
tnerstva omogucéavaju nam
primanje profesora i stude-
nataitakve su se razmjene
veé ostvarile. Ne smijem za-
boraviti ni da su se 2009. po-
bratimili Odvjetni¢cka komo-
ragradaSplitai Odvjetnicka
komora grada Meluna, uko-
jem je nase sveuciliste tako-
der prisutno.
Takoder, teme Hrvatsko-
francuskih upravnoprav-
nih dana uvijek se odabi-
ru u uskoj suradnji izmedu
francuskihihrvatskih orga-
nizatora, stimedasuusredi-
Stuuvijek pitanjaklju¢naza
reforme pokrenute u Hrvat-

950

Arsen BACIC, redovnipro-
fesor Pravnog fakulteta u
Splitu - Petar BACIC, izvan-
redni profesor Pravnog fakul-
teta u Splitu: “Dijalog izme-
du sudovaikozmopolitansko
ustavno pravo”

-10.10-10.30:

Jacques Biancarelli, dr-
zavni savjetnik: “Nacional-
nisuciieuropskisuci”

-10.30-10.50: Pauza

Predsjeda:

Marc GJIDARA, professor
emeritus Sveucilista Pant-
héon-Assas (Paris-2)

10.50:
Zoran PICULJAN, zamje-
nik ministra uprave — Boris

skoj. Tako se, kronoloskim
redoslijedom, ovaj strucni
skup bavio modernizacijom
javne uprave, rezimomiva-
lorizacijom javnih dobara,
upravnim sudovima, jav-
nimugovorimaijavnomna-
bavom, upravnim sudstvom
pred europskim izazovima,
te novim odnosima izme-
du uprave i upravnog suca.
U skladu sa zakonodavnim
aktualnostimau Hrvatskoj,
ove cemo godine govoriti o
promjenama u upravnom
sudstvu te o dijalogu nacio-
nalnihieuropskih sudaca.

Isticete vaznost ucenja vise eu-
ropskih jezika kako bi se bolje
razumio pravni kontekst da-
nasnje Europe?
— Danas je komparativno
pravo klju¢ni sastojak u
“tvorniciprava”, kakou Hr-
vatskoj, takoiucijeloj Euro-
pi. Stoga valja inzistiratina
jednome, a to je nuznost da
pravnici uce sve velike eu-
ropskejezikeneogranicava-
juéi se samo na jedan domi-
nantnijezik. Monojezi¢nost
je prepreka istinskoj “‘euro-
peizaciji” prava, posebice
kad je rije¢ o zemljama ko-
je oduvijek pripadaju konti-
nentalnoj pravnoj obitelji ro-
mansko-germanskog podri-
jetla. Osim toga, jasno je da
jepravo ujednoinositeljjed-
ne kulture, pai civilizacije.
Naravno, vrijeme autarkic-
nih pravnih sustavaje pros-
lo, ali ne smijemo zaboravi-
tidaeuropskakonstrukcija
7eli posStovati raznolikost, a
ona podrazumijeva ocuva-
nje svih kultura,atoznacii
hrvatsku kulturnu sastav-
nicu ¢ija jedinstvenost mo-
rabiti potvrdenaipriznata.
Nase partnerstvo zeli biti
potpora modernizaciji, ali
bez gubitka identiteta. Ze-
limo promicati zajednicki
europski pravni sustav ¢iji
je dio sadaiHrvatska, a ko-
jemu francuski model pred-
stavlja sastavnicu koja je
uvelike pridonijela njegovu
oblikovanju na samim po-
Cecima.
Ulaskom u Europsku uniju
Hrvatska ponovno zatvara
vremenski lanac i pronala-
71 svoje povijesne izvore na-
dahnuéa, medu kojima su i
oni francuski. Cilj je postici
bolje poznavanjeiboljerazu-
mijevanje FrancuskeiEuro-
pe u Hrvatskoj, a u Europi,
kaoiu Francuskoj, do¢i do
ispravnije i dublje percepci-
jeHrvatske.

LJUBANOVIC, izvanredni
profesor Pravnog fakulteta
u Osijeku: “Upravni sudac
— europska rjesenja i isku-
stva”

-11.10-11.30:

Charlotte DENIZEAU, do-
centica na Sveucilistu Pan-
théon-Assas (Paris-2): “Au-
toritet presuda Suda pravde
Europske unije u internom
pravnom poretku”

-11.30-12.40:

Okrugli stol, uvodnicar: Ne-
venSIMAC, predsjednik CE.D.I-
ja: “Robert Schuman” (Split)

-12.40-13.00:

ZavrSetak simpozijaisaze-
takradova

Zoran PICULJAN, zamje-
nik ministra uprave
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transfer tehnologije

lzazov povezivan)
Sveucilista 1 gospodarstva

ta,akolikonaad hocakcijeido-

ili potraznjezatehnologijom

Leandra VranjeS Marki¢: znanstvenicii poduzetnicinegovoreistim  Aktivnosti ili projektnim partnerom,  govoresnasim gospodarskim i

jezikom, imaju razlicite ciljeveirokove, teimje cesto potrebnapomoc¢  Uredazatransfer promoviramoihuEUbaza-  akademskim subjektima?
.. v . . . . hnoloaiie: ma te nakon iskazivanja in- Financiranje UTT-a gotovo

umedusobnom prepoznavanju i pronalazenju zajednickoginteresa ~ tehnologije: teresaspajamozainteresira-  seu potpunosti odvija iz EU

PRIREDILA:
IvanA Vuka

Uzsvoje osnovnemisije obra-
zovanjaiznanstvenogistra-
7Zivanja, sveucilista imaju

izrelih tvrtki, poduzetnika,
mentora, inovatora i inve-
stitora smatra se nuznim za
uspjesan prijenos rezultata
istrazivanja iz laboratorija
do trzista, ali i za privlace-

u Cijem trazenju pruzamo
podrsku. Pritom UTT preu-
zima Cesto inicijativu te im
skrecée pozornostnakorisna
dogadanja, projekte i poten-
cijalnapartnerstva.Istodob-

- Pomocipodrska
prijenosu znanja i rezultata
istraZivanja sa Sveucilista na
gospodarstvo

- Poticanjeinovacijske
kulture i poduzetnickog

ne strane. UTT osmisljava i
organizira poduzetnicke su-
sretegdje sesusrec¢udomace
istrane istrazivacke skupi-
neitvrtke. Nastojimo i kroz
brojne radionice i sastanke
stvoriti Sto vise prilika za di-
rektni kontakt istrazivaca

projekata uz sufinanciranje
Splitsko-dalmatinske zupa-
nije. Sadrzaj projekata, me-
dutim, obuhvaca upravoone
aktivnosti kojeijesu temelj-
nezadace UTT-a. Ocekivani
rezultati trebaju biti i novi
projekti i suradnje izmedu

iulogu prijenosa znanja i nje najboljih znanstvenika no podiZemo svijest i provo- duha med}J §tudentima i itvrtki. Takoder, UTT kao gospodarskihiakademskih
tehnologijenagospodarstvo istudenata. Oni Ce sve viSe dimo edukacije u podrucju znanstvenicima prepoznaticentar Poslovno- subjekata, tako da se mnoge
idrustvoucjelini. Vrlose ce- odlaziti tamo gdje su sveuci- intelektualnog vlasnistva - Podizanje razine svijesti inovacijske agencije Hrvat- ad hoc akcije sasvim prirod-

sto rezultati istrazivanja ne
mogu odmah pretvoriti u
proizvod ili uslugu, nego je
potrebno daljnje ulaganje u
istrazivanjeirazvoj,kaoitr-
7iSna znanja. Na ¢elu Ureda
za transfer tehnologije Sve-
ucilista u Splitu, koji radi na
ovom vaznom zadatku, jest

listaizvor za inovacije lokal-
nihtvrtkikojestvarajunove
proizvodeiradna mjesta.

Sto bi nasa akademska i sira
javnost trebala znati o UTT-u?

UTT ima ponajprije posred-
nic¢ku ulogu izmedu aka-
demskezajedniceigospodar-

(IV), upravljanja inovacija-
ma, pristupa financiranju.
Svakom znanstveniku koji
ima komercijalno zanimljiv
rezultatistrazivanjakorisno
jeprijebilokakvejavne obja-
ve javiti se UTT-u. Naime,
izum se ne moze patentirati
ako ste ga objavili, a bez pa-

ovaznostiintelektualnog
vlasnistva i njegove zastite
na sastavnicama Sveucilista
- Savjetovanjeipodrska

u zastiti intelektualnog
vlasnistvainjegovoj
komercijalizaciji

ske BICRO pomaze u pripre-
mi te provedbi projekata pro-
vjere inovativnog koncepta.
Trenutno je 25 projekata na-
Sihtvrtkiiznanstvenikaus-
loudrugi krugnatjecaja te
im pomazemo u pripremiza
sjednice evaluacijskih od-
bora.

no uklapajuunasrad.

Koji sunajvazniji do sada usvo-
jeni projekti, a koje priprema-
te?

Najvazniji projekt je TTA-
dria, ukupne vrijednosti
902 tisuce eura, koji je ujed-
noinajveéi EU projekt koje

dr.sc.Leandra Vranje$s Mar- stva.Znanstveniciipoduzet- tenta u nekim podrucjima - Podrska u pronalazenju jeSveuciliste u Splitu dobilo
ki¢, skojomrazgovaramoza nicinegovoreistimjezikom, niste tvrtkama zanimljivi partnera za poslovne Kakosteorganiziraniiskoliko kao prijavitelj. Zajedno sa 16
Universitas. imaju razlicite ciljeveiroko- jer suim daljnja ulaganja suradnieiprii ljudi raspolazete? partnera, ovim ¢e se projek-
N A jeiprijave . y s ; .

veteimje ¢estopotrebna po- prerizi¢na. iednickih proiek Od travnja u nasem ure- tom kroz veliki broj aktiv-

Koja je “misija” UTT-a; posto- moc¢ u medusobnom prepo- Zaje nl§ I PFOJe ata du ima sedam zaposlenika. nosti osnaziti suradnja sve-
jeli slicne institucijeunasiu znavanjuipronalazenjuza- Nakakvim je poslovima Ured - Organizacija Nikola Bali¢, koji je voditelj ucilista, institutaigospodar-
svijetuikakva sunjihovaisku- jednickoginteresa.Takoder, do sada bio uglavnom angazi- gospodarskih susreta IPA projekta Jadranska in- stva. Vrlo je vazan projekt

stva, rezultati i ugled?
Usvijetuseveédesetlje¢cima
osnivaju uredi koji pomazu
sveuciliStima u komercijali-
zaciji rezultata svojih istra-

u ostvarivanju njihovih ide-
ja,uvelikom brojuslucajeva
potrebna su dodatna finan-
cijska sredstva ili partneri,

ran?

Jedna od nasih najvazni-
jih aktivnosti je savjetova-
njeieduciranjeistrazivacai
tvrtkiupitanjimaintelektu-

- Edukativne iinformativne
radionice za znanstvenike,
tvrtkeistudente

frastruktura za transfer
tehnologije (TTAdria),imai
najveceiskustvoupodrucju
transferatehnologijeiuprav-
ljanjainovacijama. Uz njega

“Usluge u potpori inovacija-
ma i poduzetnistvu” kojim
je Sveuciliste postalo dije-
lom Europske poduzetnic-
ke mreze (EEN) Hrvatske.

zivanja, kroz licenciranje alnogvlasnistva.Dosadasu  ProjektiUredaza u aktivnostima transfera EEN je najveca potporna
gospodarstvu ili osnivanje radene preliminarne paten- transfer tehnologije: tehnologije rade mr. sc. Ro- mrezamalomisrednjem po-
novih spin-off tvrtki. Danas tne pretrage kako bi se utvr- . : mana Vidié-Cipc¢ié¢, Ivana duzetnistvu, aktivna u vise
ih ima veé na stotine, a svo- ‘ ‘ dilojeliizumuopcemoguce  *Jadranskainfrastruktura Vuka, Ines Sarié¢ i Bogko od 50 zemlja svijeta §to, me-
jimradom znacajno pridono- zastititi, asastavljanisuipa- zatransfer tehnologije Ljubenkov, dok Petra Jeli¢ i du ostalim, omogucava pro-
se brzem razvoju gospodar- tentni zahtjevi. Senat Sveu- -TTAdria RokoBuli¢i¢ dajupodrskuu nalazenje partnerazamedu-

stva. Podrs§ka se pruzaipri
povezivanju znanstvenika i
tvrtkiu projektima ugovor-

Obveza svih projekata je
komunikacija rezultata
siroj javnosti, sto je vazno

nogistrazivanja, kaoiuza-
jednickoj prijavi na vanjske

i zato $to u Hrvatskoj nije

¢ilista donio je Pravilnik o
intelektualnom vlasnistvu
koji nam pravno omoguca-
vakrenutiupunopsegaktiv-
nosti komercijalizacije IV-a

- Europska poduzetnicka
mreza
«Program provjere

administrativnom vodenju,
komunikaciji i organizaci-
jidogadanja u okviru TTA-

dria projekta.
inovativnog koncepta (PoC)

narodni transfertehnologije
iprojekte. UTTjedio Centra
zaznanstveno-tehnologijski
razvitak Sveucilistatepruza
podrskuupripremiprojekta

dovoljno razvijena svijest

izvore financiranja. Stvara- . iul . Sveucilista. Znanstvenici- . SplitInnovation Hub Koliki se dio vaSe aktivnosti izgradnjeiopremanja Znan-
njedobropovezanezajednice O VAZNostiulaganjau mai tvrtkama pomazemou g o erimant odnosi na izradu, odnosno na stveno-inovacijskog centra
istraZivac¢a, novoosnovanih  IStrazivanjeirazvoj sastavljanju njihove ponude realizaciju usvojenih projeka- (ZIC) koji bi se financirao

o\ o \V4

Radionica “Sir iz miSine — zastita i
standardizacija tradicionalnog proizvoda’

Kroz senzorsko ocjenjivanje sira
iz miSine, prezentaciju tradicionalne
proizvodnje, izolaciju i primjenu au-
tohtonih mikrobnih kultura, specifi-
kaciju navedenog sira te moguénosti
zastite autohtonih proizvoda, Veleuci-
liste “Marko Maruli¢” iz Knina, u su-
radnji s Poljoprivrednom savjetodav-
nom sluzbom i Udrugom malih sira-
ra “MiSinac”, predstavit ¢e najnovija
znanstvena dostignuéa ostvarena u
proizvodnji sira iz miSine.

Ciljradioniceiokruglogstolajepre-
zentacija Studije o proizvodnji sira iz
misinete razmjenaznanjaiiskustvau
proizvodnjiizastiti togautohtonog pro-
izvoda. Sir iz miSine je specifi¢an pro-
izvod Dalmatinske zagore, s velikom
moguénos$céu plasmana na domacem i
stranom trzistu, Stoje stvorilo potrebu
za standardizacijom tehnoloskog pro-
cesatenjegovom zastitom.

Radionica koju Veleuciliste s par-
tnerima organizira u suradnji s Ure-

dom za transfer tehnologije Sveucili-
Stau Splitu, dio je aktivnosti projekta
“Jadranskainfrastrukturazatransfer
tehnologije”. Projekt je financiran iz
sredstava EU-a u okviru programa
IPA, komponenta IIlc, a glavni cilj mu
jejacanje veza izmedu znanostii gos-
podarstva. Jedan od najboljih na¢ina
na koji se to moze postici jest okupiti
najednom mjestu znanstvenike i po-
duzetnikeitako stvoriti priliku zaraz-
mjenu iskustavainova partnerstva.
Dogadanje ¢e okupiti relevantne
znanstvenike te proizvodace sira iz
misine iz Hrvatske i susjedne Bosne
iHercegovine, a odrzat ¢e se 20. rujna
2013.na Veleucilistu “Marko Maruli¢”
uKninu, s poéetkom u 11 sati.

Veleuciliste Marko Marulic

Veleuciliste “Marko Maruli¢” osno-
vanoje2005.snamjeromrazvojahrvat-
skogkrskogpodrucjananacindakroz
postojece studijske programe educira

kadrovekoji ée odrzivo upravljatiigos-
podariti dostupnim ljudskim i prirod-
nimbogatstvima. Ustanovajezamislje-
na kao poduzetnicko veleuciliste koje
¢e, osim Skolovanja budué¢ih kadrova
za gospodarstvo, biti izravno ukljuce-
no u prijenos znanja i tehnologije te u
poduzetnicke aktivnosti prehrambe-
ne i poljoprivredne proizvodnje i ru-
ralnog turizma. Studijski programi se
provode kroz tri studijska smjera, i to:
prehrambena tehnologija, poljoprivre-
dakrsa; biljna proizvodnjaistocarstvo
krsa,itrgovinskoposlovanje s poduzet-
nistvom.

U svom dosadasnjem radu Veleuci-
listeje ostvarilo niz uspjesnih suradnji
s malim i srednjim poduzetnicima te
drugim visokoskolskim ustanovama
iz Hrvatske i inozemstva. Uska surad-
nja VeleuciliSta s malim i srednjim po-
duzetnicimanadalmatinskom podruc-
jurezultiralajezastitom tradicionalnih
autohtonih proizvoda Dalmacije.
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iz strukturnih fondova. ZIC
Ce pruziti prostor i stru¢nu
potporu spin-off tvrtkama, a
ujedno i unaprijediti istrazi-
vacku infrastrukturu.

Kakvi suodjeciujavnosti vaseg
dosadasnjeg rada i izdvajate li
dio energije u promociju svojih
ideja, rezultata i uspjeha?
Obveza svih projekata je pre-
zentacija rezultata Siroj jav-
nosti, $to je vazno i zato sto
u Hrvatskoj nije dovoljno ra-
zvijenasvijest o vaznostiula-
ganja uistrazivanjeirazvoj.
Dobrobibilokadbiuspjesiza-
uzimali i veci dio medijskog
prostora i tako potaknuli i
druge da se odvaze te posti-
gnu joSivece uspjehe. Kroz
projekt TTAdria pojacat ce-
mo komunikaciju i vjerujem
da ¢e za dvije godine biti pu-
no jasnije Sto sve Sveuciliste
u Splitu nudi gospodarstvu.

Kako ste vi osobno, kao fizicar-
ka, dospjeli do ovog angazmana
ikojaje vaSa temeljna motivaci-
jadapreuzmete vodenje ovakve
institucije?
UTTjeosnovan2007.,uokvi-
ru Odjela za fiziku Prirodo-
slovno-matematickog fakul-
teta, kroz TEMPUS projekt
CREATE Kkoji smo vodili ko-
lega prof. dr. sc. Mile DZela-
lijaija. Prepoznali smo dau
Hrvatskoj na sveucilistima
nedostaju podrska u povezi-
vanjuakademskezajednices
gospodarstvom, kao i podrs-
ka poduzetnickim projekti-
ma znanstvenika i studena-
ta. Iskustva naseg tadasnjeg
partnera Sveucilista u Saar-
landu Zeljeli smo prenijeti u
Hrvatskui prilagoditi doma-
¢im prilikama. Po zavrsetku
CREATE projekta, nastavila
sam samostalno voditi UTT.
Zapocetjeprojekt EEN mreze
kojijeuvelikoj mjeri okrenut
tvrtkama, a Splitsko-dalma-
tinska Zupanija prepoznala
je vaznost projekta za lokal-
no gospodarstvo, pomogla u
sufinanciranju te omogudi-
la opstanak UTT-a. Krajem
2010., zahvaljujuci rezultati-
ma i porastu razumijevanja
vaznostiiuloge UTT-a, UTT
je presao na razinu Sveuci-
lista. Kao fizicarku, izrazito
me veseli glavni dio mog po-
sla,znanstvenaistrazivanjai
rad sastudentima. Medutim,
SveuciliStemozeimoraimati
vecu ulogu u gospodarskom
razvoju te je na svima nama
znanstvenicima da tome pri-
donesemo sukladno nasim
znanjima, sposobnostima i
mogucénostima. Kako sam
imala priliku ste¢i znanja iz
podrucja inovacija i transfe-
ratehnologije, smatrala sam
dajemojaobvezadjelovatika-
kobiseonoustovierujemda
jekorisnoiostvarilo, brojnim
preprekama usprkos.

transfer tehnologije
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Medunarodni gospodarski
susreti nasajmu SASO u Splitu

Sajam SASO i ve¢ tradicionalni gospodarski susreti
koji se u sklopu njega odrzavaju vec¢ etvrtu godinu
zaredom prilika su za domace tvrtke i poduzetni-

ke, ali takoder znanstvenike i istrazivacke grupe za
promociju, razmjenu iskustava i pronalazak novih
partnera. Susrete organizira Ured za transfer teh-
nologije Sveucilista u Splitu u suradnji s Hrvatskom
gospodarskom komorom, Poslovno-inovacijskom
agencijom Hrvatske (BICRO) te stranim partnerima u
okviru Europske poduzetnicke mreze.

Najnoviji okvirni program Europske komisije “Hori-
zon 2020’ kojim se do 2020. godine s oko 70 milijardi
eura planiraju financirati istrazivacki, tehnologijski i
inovacijski projekti, prvi put pod isti nazivnik stavlja
projekte razvoja i komercijalizacije. Prvi natjecaji
ocekuju se ve¢ pocetkom 2014. godine, a veliki dio
sredstava bit ¢e usmjeren gospodarskom sektoru.
Kako bi iskoristili sve prilike, iznimno je bitno za
istrazivacke grupe da se $to prije povezu s tvrtkama.
Zanimljiv format gospodarskih susreta upravo pred-
stavlja izvrsnu priliku za uspostavljanje inicijalnih
kontakata za buduce zajednicko prijavljivanje novih
projekata.

Proslogodisnji susreti bili su iznimno uspjesni te su
okupili 126 tvrtki i institucija iz Hrvatske i inozem-
stva. Ovogodisnji susreti odrzat ¢e se u petak 25.
listopada 2013. godine u Splitu, a sudjelovanje na
susretima je besplatno. Registracija i informacije na
saso.talkb2b.net

Jadranska
mreza za
transfer
tehnologije

Radionica‘Inovacije u ICT-u’

Fakultet elektrotehnike, strojarstva i brodogradnje u Splitu

i Ured za transfer tehnologije Sveucilista u Splitu organizi-
raju radionicu u sklopu 21. medunarodne konferencije za
softver, telekomunikacijske i racunarske mreze — SoftCOM
2013. Konferencija e se odrzati od 18. do 20. rujna u Primo-
stenu, a radionica je predvidena za posljednji dan konferen-
cije, s pocetkom u 8.30.

Radionica s temom inovacija u ICT-u okupit ¢e istrazivace
studente i predstavnike institucija koje sudjeluju u stva-
ranju inovacija iz podru¢ja informacijske i komunikacije
tehnologije.

Prilika je to da svoja znanja razmijene istraZivaci iz podrudja
i tvrtke u regiji s iskustvom u podru¢ju informacijskih teh-
nologija, da se medusobno umreze i ostvare medusobnu
suradnju, $to je jedan od osnovnih ciljeva projekta“Jadran-
ska infrastruktura za transfer tehnologije’, u sklopu kojeg se
radionica organizira. Projekt se financira iz sredstava EU-a u
okviru programa IPA, komponenta llic, za regionalnu kon-
kurentnost.

;
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medicina

vije vrhunske
znanstvenice

na MEFST-u

PiSE:
IRENA ZAKARDA-GRKOVIC

0d 17.do21.lipnja, Medicinski
fakultet u Splituimao je ¢ast
biti domacin dvjema vrhun-
skim znanstvenicama iz Veli-
ke Britanije, prof. Fioni Dykes
iprof. Pat Hoddinott, koje su,
na poziv prof. dr. sc. Damira
Sapunara, voditelja poslijedi-
plomskog doktorskog studi-
ja Translacijska istrazivanja
u biomedicini (TRIBE), dosle
upoznati hrvatsku znanstve-
nu zajednicu s vaznoscuiulo-
gom kvalitativnih istraziva-
nja.

Prof. Fiona Dykes govorila
je studentima TRIBE-a o teo-
rijskoj osnovi kvalitativnih
istrazivanja, te o metodama
prikupljanja i analize kvali-
tativnih podataka, dok nas je
prof. Pat Hoddinott upoznalas
primjerimasvojihistrazivanja
ukojimajekoristila tzv. mjeso-
viti pristup (engl. mixed-met-
hods), tj., kombininaciju kva-
litativnih istrazivanja i ran-
domiziranih kontroliranih
pokusa. O vrijednosti prika-
zanog dovoljno govori ¢inje-
nica da je Skotska vlada pre-
usmjerila financiranje odre-

denih preventivnih projekata
na temelju rezultata njezinih
istrazivanja.

Prof. Hoddinott je takoder
podijelila svoja znanstveno-
istrazivacka iskustva s na-
stavnicima Medicinskog fa-
kulteta na njihovim vec tra-
dicionalnim “Znanstvenim
srijedama” (polusatna javna
predavanja iz raznih podruc-
jaznanosti) gdje je govorila o
ulozi kvalitativnih metoda u
ispitivanju u¢inkovitosti jav-
nozdravstvenih programa za
prevenciju pretilostiipusenja
te u promociji dojenja.

Kakobiseklinickim djelat-
nicima priblizila temeljna na-
¢elaipotencijalna uloga kva-
litativnih istrazivanja, dr. sc.
Irena Zakarija-Grkovié, dr.
med. organizirala je na Kli-
nici za Zenske bolesti i porode
jednosatno predavanje prof.
Fione Dykes o ulozi kvalita-
tivnihistrazivanja uprovedbi
“Globalne strategijezaprehra-
nudojencadiimaledjece”. Pre-
davanju je prisustvovao velik
broj osobljarodilista, kaoipa-
tronaznih sestara Splitsko-
dalmatinske Zupanije te me-
dunarodno certificiranih sa-
vjetnica za dojenje iz cijele
zemlje.

S obzirom da seradi o vrsti
znanstvenoistrazivackograda
kojijerazmjernonepoznat u bi-
omedicini, pogotovo u Hrvat-
skoj, a koji sve vise dobiva na
vaznosti u svijetu i sve mu se
visSe prostora posvecuje u naj-
boljim medunarodnim znan-
stvenim ¢asopisima, iskoristi-
lismo priliku te zamolile nase
gosce da nam detaljnije opisu
taj pristup istrazivanjima.

zaizbor:

Rektorskog zbora.

u zakonskom roku.

SVEUCILISTE U SPLITU
PODRUZNICA - SVEUCILISNI ODJEL
ZDRAVSTVENIH STUDIJA

raspisuje

NATJECAJ

T1)jednog nastavnika u naslovno znanstveno-nastavno zvanje
docent u podrugju biomedicinaizdravstvo; polju: farmacija, grani:
medicinska biokemija, za potrebe studija Medicinsko laboratorijska
dijagnostika, bez sklapanja ugovoraoradu,

2)jednog nastavnika u naslovnom nastavnom zvanju predavac

u podrucju biomedicinai zdravstvo; polju: klinicke medicinske
znanosti, grani: radiologija, bez sklapanja ugovora o radu.
Pristupnici natjecaju trebajuispunjavati uvjete propisane Zakonom
oznanstvenoj djelatnostii visokom obrazovanju (NN 123/03,
198/03, 105/04,174/04, 46/07,63/11193/13) te uvjete

Posebni uvjet za izbor nastavnika pod tockom 1. je zavrsena
specijalizacijaiz medicinske biokemije.

Osim dokaza oispunjavanju zakonskih uvjeta, prijavi treba priloZiti:
Zivotopis, presliku domovnice, presliku diplome o odgovarajucoj
struénoj spremi odnosno akademskom stupniju,

prikaz stru€ne i nastavne aktivnosti, popis radova, saZetak
radova relevantnih za izbor, uvjerenje o specijalizaciji (za radno
mjesto pod tockom 1.). Sva dokumentacija predaje se u dva
primjerka. Na ogladena radna mjesta mogu se javiti osobe oba
spola. Prijave se podnose u roku od 8 dana od objave natje¢aja na
adresu: Sveuciliste u Splitu, Sveucilisni odjel zdravstvenih studija,
Rudera Boskovica 31, p.p.464, 21000 Split, s naznakom: ,, Prijava
na natjecaj”. Nepravovremene i nepotpune prijave nece se
razmatrati. O rezultatima natjecaja pristupnici ce biti obavijesteni

[z drustvenih
znanosti prema

medicini

Pige:
Pat HopbpinoTT

Kvalitativna istrazivanja
obuhvacaju prikupljanje i sre-
divanje/usporedivanje ne-broj-
¢anih podataka; naglasak je
na osvjetljavanju i razumijeva-
nju drustvenih situacija i feno-
mena. Metode koje se koriste za
prikupljanje kvalitativnih po-
dataka ukljuc¢uju dubinske in-
tervjue s pojedina¢nim sudio-
nicima, tzv. Fokus grupe (sku-
pniintervjui u kojimanajcesée
sudjelujedodesetak sudionika),
etnografska istrazivanja gdje
istrazivac¢ na terenu promatra
ibiljezi relevantne informaci-
je oljudima, situacijama, oko-
lini i dnevnicima koje vode su-
dionici istrazivanja. Podaci se
najéeSce temelje na onome sto
sami ispitanici kazu ili zapisu,
aliuslucajuetnografskihistra-
Zivanja obuhvacaju i opazanja
istrazivaca.

SloZeni proces obrade
kvalitativnih podataka

Cilj kvalitativnih istraziva-
nja jest dobiti duboki i bogati
uvid u situaciju ili fenomen ko-
jiseproucavaizato je broj sudi-
onika relativno malen u uspo-
redbi s kvantitativnim istrazi-
vanjima. Sudionici senamjerno
birajuiz populacije koja se prou-
¢ava, primjerice akoistrazivaci
7ele saznati kakva su iskustva
roditelja djece sautizmom, onda
Ce se ciljati upravo na takve su-

Cilj kvalitativnih istraZivanja jest dobiti
dubokiibogati uvid u situaciju ili
fenomen koji se proucavai zato je broj
sudionika relativno malen u usporedbi s
kvantitativnim istrazivanjima

dionike. Obrada kvalitativnih
podataka sloZen je proces i po-
stojiniz pristupa ovisno oistra-
zivackom pitanju, vrstipodata-
ka, noi o teorijsko-filozofskim
polazistima istrazivaca. Poda-
cisenajcesce obraduju tako da
se iz pisanih podataka izvlace
osnovne teme Koje predstavlja-
juiskustvo ispitanika i/ili opa-
Zanja ispitivaca. Te se osnovne
teme mogu dalje kombinirati
u teme viSeg redaijos daljeu
globalne teme. Podaci se mogu
ilustrirati pomoc¢u mreznih di-
jagrama Kkoji se obrazlazu po-
mocu isjecka teksta ili istrazi-
vackihbiljeskisterena. Postoje
brojni ra¢unalni programi ko-
ji se mogu uporabiti za obradu
kvalitativnih podataka. Kvali-
tativna istrazivanja su tradici-
onalno pripadala iskljucivo po-
drucjudrustvenihistrazivanja,
alisesveviSeKkoriste umedicini
isrodnim podrucjima.
Kvalitativne metode se na
viSe nac¢ina mogu primijeni-
tiuistrazivanjima iz podrucja
medicineizdravlja. Cakiure-
lativno jednostavnim ekspe-
rimentalnim istraZzivanjima,
primjerice ispitivanju lijeka u
usporedbi s placebom, kvalita-

tivni intervjui sa sudionicima
istrazivanja mogu pomoci ra-
zumijevanju razloga zbog ko-
jih pacijenti prestanu uzimati
lijek ili odustanu od sudjelova-
njauistrazivanju. U sloZenijim
istrazivanjima, primjerice, ispi-
tivanjuprogramaza prestanak
pusenjailimrsavljenja, kvalita-
tivna istrazivanja koja koriste
intervjueiopazanjamoguimati
jos vazniju ulogu.

Pomoc pri donosenju
vaznih odluka

Primjerice, intervjui s trud-
nicama koje su prestale pusiti
zbog zdravlja svoje djece, mo-
gu pomoc¢i u osmisljavanju in-
tervencija za prestanak puse-
nja medu trudnicama. UKklju-
¢ivanje misljenja pacijenata u
plan istrazivanja moze ucini-
ti istrazivanje relevantnijim,
prihvatljivijim i u¢inkovitijim.
Naslican na¢in promatranjeili
snimanje razgovora izmedu li-
jecnika i pacijenta moze pomo-
¢i boljem razumijevanju inte-
rakcija koje predstavljaju pre-
preku ili motiviraju pacijente
zaprestanak pusenja. Ponekad
istrazivaciimaju poteskoca u

Prof. Pat Hoddinott, prof.
Fioni Dykes i dr. sc. Irena
Zakarija-Grkovi¢

ukljuc¢ivanju dovoljnog broja
pacijenata. Intervju s pacijenti-
ma ¢esto mogu pomoci u otkri-
vanju jednostavnih stvari ko-
je mogu olaksati ukljucivanje
pacijenata, primjerice, nac¢inna
kojijelijeenje opisanoubrosu-
rizapacijente.

Jo$§ jedna uloga kvalitativ-
nih istrazivanja je u objasnja-
vanju neocekivanih ishoda
istrazivanja. Tako, primjerice,
program za uspostavljanje no-
ve skupine za potporudojenjuu
Skotskoj zapomo¢ majkamada
duze doje, neocekivano nije do-
veo do povecanja stope dojenja.
Istrazivanjaukojima suproma-
trane grupe za potporu dojenja
te provedeni razgovori vodite-
ljima skupina i majkama koje
jesu ikoje nisu pohadale sku-
pine, otkrila su slozenu situaci-
jute pomogla boljem razumije-
vanjumogucnostiorganizacije
pomoci dojiljama. U Ujedinje-
nom Kraljevstvu se, prilikom
donosenja odluka o financira-
nju znanstvenih istrazivanja
iz drzavnih/javnih resursa,
sve ceSce koriste kvalitativna
istrazivanja kako bi se ispita-
lo misljenje javnostii pacijena-
taiosiguralo zadovoljavanje
stvarnih potreba. U svim medi-
cinskim istrazivanjima vazan
je sustavni pristup, smanjiva-
nje pristranosti i traganje za
alternativnim objasnjenjima.
Pritom su analiza rijeci, inte-
rakcijaibrojeva svi vrlo vazni
za razumijevanje znacenja me-
dicinskih istrazivanja i zdrav-
stvenih intervencija.
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Zasto ovoliko Kuzme Kovacica u Universitasu? Pa
zato Sto katolicka veé¢ina hrvatskim drustvom ne do-
minira samo statistic¢ki, nego su svinasi civilizacijski
doseziu bitnome oblikovani katolicanstvom. A Kuzma
Kovacic je dokaz daje nasa ve¢inska duhovnost bar u
njegovu umjetni¢kom izrazu dosegla dovoljnu visinu
dauhrvatskoj civilizacijskoj monokulturi, zraka bude
za sve gradane-hodocasnike Ljepote. A klju¢nirazlog
zanjegovu prigodnuizlozbu basu Univarsitasu,leziu
¢injenicidajeKuzma Kovacic¢ sveucilisni profesor na
UMAS-u, adaje glavnidrustveni zadatak akademske
zajednice proizvodnja najvisih kriterija. A ako se sjeti-
mo kako nase sakralno oblikovanje izgleda veéinski,u
rasponu od jadnih likova Gospi sa medugorskih Stan-
dova do svehrvatske arhi nakaze u Udbini, Kuzmi Ko-
vaciéu bi u ovome broju trebalo dati 24 strane. dém

gore: detalj vratnica-Hyarske katedrale, 1990.
lijevo: vratnice Hvarske katedrale

|

Koncepciju vratnica ovako je saZeo Igor Zidi¢: .. tu su oku-
.. pliene li sintetizirane sve velike teme Kovaciceva kiparstva: tu
" je krug zavicajnih motiva, to su evokacije (kulturne) bastine, to
~ suljerski sadrZaji. Kao spone; vezu ih razmatranja o Stvaranju
i i drajanju, pri cemu kipar nalazi nacin da sve svoje scenarije,
' &—paione najapstraktnije, ambijentalno i povijesno situira... Sto
se od zbiljski zavitajnog uspne do univerzalnog znaka bit ce
ono sto je Vjel’OTTl obdjezeno i ono 3to je sadrZaj vjere”.

< \M\
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Opis pocetaka
hrvatskog
kiparstva, 1983.

1z retrospektive
Kuzme
Kovacica,

Zagreb / Split 2013.

,,Otok je na neki nacin imanentan

Spomenik'papi Ivanu Pavlu I1. skulpturi. Moglo bi se reci da je otok
u Selcima na Bracu, 1996. Hvar svojim osobitim oblikom na neki
nacin kip, bas kao Sto je i kip na neki na-

¢in otok.” (Kuzma K.)

... mladi je kipar zavicajne vrijedno-
sti steCene u rodnom gradu Hvaru, na
kojima je izgradio svjetonazor, prepo-
znao kao svoje i u drukcijem kontekstu
hrvatskog sjevera u Zagrebu, u forma-
tivnom studentskom razdoblju. Na tom
Jje iskustvu prosirio i u€vrstio spoznaju o
trokomponentnom zavi€aju Cije oblike
pojavljivanja slijedimo u tri smjera: za-
vicajni prostor kipareva rodenja, prostor
domovine i prostor duhovnog zavicaja is-
punjen vjerom u Boga. Sva ta tri prostora
¢ine pojmovnu cjelinu i duhovnu cjelovi-
tost...” (M. Beslic)

... mislim da sam predivo — ‘preden
zlat” kako bi rekao Luci¢ - za viastito ki- ,,Zamolih ga
parstvo nasao u viastitom zavicaju, u pod kOjOITI U
sveukupnoj zavicajnoj i nacionalnoj ba-
stini... Covjek je slobodno bice, ali stvo-
reno i rodeno, i iz te osnovne istine na-
sluéujem odgovor na to pitanje, jedno od
temeljnih pitanja umjetnosti uopée, ono
zavicajno u umjetnosti je simbol duhovne
zavicajnosti, ucijepljenosti u Bogu, tvorcu
svega”. (Kuzma K.)

Tonci Petrasov

Zivot sv. Franje Asiskoga, 1982.

., Bilo da sam kipove stvarao
gnjececi zemlju, bilo da sam te-
sao neki stari panj, oblikovao
vruce staklo ili guzvao papir ili
pak da sam iz tvoriva iznosio u
Zivot likove ljudi, Isusa i njego-
ve Majke, uvijek sam taj svoj rad
doZivljavao kao ispovijed vjere u
uskrslog Bogocovjeka. Sva mo-
Jja djela obiljeZena su tom vjerom
- i onda kada nemaju izravno-
ga oslonca u biblijskoj, teoloskoj
ili tradicijskoj krs¢anskoj temi. Ta
vjera utkana je u kiparsko tvori-
vo tim duhom oblikovano, utkano
Jje u samu bit moje kiparske for-
me... Kad pogledam na ono sto
sam napravio, malo toga ostaje
izvan kruga vierom nadahnutih
ostvarenja, a sva, bas sva, mo-
Jja djela, u sebi proZeta su ovom
otajnom svjetlos¢u radosti i vje-
re.” (Kuzma K.)
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I sad i viecnost e
Citavu, 2000.

., Nas zavicaj je vrlo ‘daleko’,
negdje u izvoru svjetla, a to
Kuzma ima u sebi...” (N. Petric)

za sjenu smokve u polju
nuh i snivah”

arovic
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Eiiy ' . SFpon]en_ik hrvatskim braniteljima u Splitu, maketa prijedloga, 2007/8

,DrZim kako je kip zapravo bice, Ziva duhovna
stvarnost, a ne samo tvar i tvorivo od kojega je na-
pravijen —komad drva, nekakav kamen ili bronca. Ali
bez svoga tijela, kip ne postoji. Kiparstvo je stoga ui-
stinu pravo stvaranje.” (Kuzma K.)

LAli kako se tocno bit utjelovljuje u umjetnickom
djelu? lli to se svodi na isto, kako subjekt umjetnik
uspijeva ‘priopciti’ bit koja ga individualizira ili ovje-
kovjecuje? Ona se utjelovljuje u materijama. A te su
materije podatne, tako dobro proZvakane i istanjene
da postaju posve duhovne.” (G. Deleuze)

Cakavica u kiparstvu, 1988.

Zahvala benediktincima, 1983.

,Kuzma je nadahnuti pjesnik oblika ija je bezgrani¢na vjera u cjelokupnu *ba-
s¢inu” (pucku literaturu i likovnu) pomirila sve ono Sto je putem emotivne i misa-
one veze prigrlio ostajuci tako, kako bi kazao DZore DrZi¢ (od bastine) ‘opojen’” i
u ‘svem posvojen”.” (l. S. Banov)

... okosnica je Kovaciceva kiparstva krséanska tematika u ¢ijoj se kronologiji
usustavljuje opus za koji moZemo reci da je cijeli proZet krscanskom duhovnoscu
i da je po tome jedinstveno stvaralacko iskustvo u suvremenoj hrvatskoj umjet-
nosti.” (M. Beslic)

., Prostor je mjesto umjetnickog djela, ali nije dosta re¢i samo to da umjetnicko
djelo zauzima mjesto: ono postupa s njim o svojim potrebama, ono ga odreduje;
dapace, ono ga stvara onakvim kakvo mu je potrebno.” (H. Focillon)

Poslanica Mavru Vetranovicu, 1980.
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Oltar hrvatske domovine, Medvedgrad, 1993/1994.

Autor Monografije Milan Besli¢ posao je
obavio cjelovito, skrupulozno, i daleko od
svake monoloske preuzetnosti.

Cjelovito: u pet je dijelova knjige sabra-
no sve Stonajozbiljnija edicija ove vrste mo-
ra sadrzavati. Prvi dio, naslovljen ,,0 kipar-
stvu Kuzme Kovacica“ sadrzi kompleksnu
prezentaciju umjetnic¢ke biografije od pr-
vih djela do svih ¢etiriju odrednica bitnih
za prikaz i vrednovanje Kovacic¢eva dosa-
dasnjegopusa. Tosu ‘prostor zavicaja’, kr-
Séanska duhovnost, kontekst suvremeno-
sti, te ‘tvoriva i tvorbeni postupak’. Drugi
dio, uz popis svih djela, prikazuje ponaosob
kipove, javne kipove, Skice, makete i studi-
je, medalje plakete i kovani novac, te crte-
ze. Treci dio sadrzi zivotopis, a etvrti, popis
izlozbi, samostalnih i skupnih, te nagrade
ipriznanja. Peti dio je od posebna stru¢nog
znacaja jer uz kronoloski sreden popis lite-
rature o djelima i autoru, donosi i pregled
televizijskih, radijskih i drugih audiovizu-
alnih zaopisa.

Skrupulozno: izbor i nac¢in likovne pre-
zentacije trodimenzionalnih djela stvara-
nih u tako Sirokom rasponu sadrzaja, ma-
terijala i formi kao Sto je Kovacicev, bio je
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sve samo ne lagan zadatak. No obavljen
je po najviSim standardima monografske
prakse.

Daleko od svake monoloske preuzetno-
sti: broj citata kojima je Besli¢ osvijetlio ne
samo kontekst i dosege Kovaciéeva djela
nego i kiparstvo samo, iznimno je velik i
obuhvacéa ne samo hrvatske negoisvjetske
autoreiautoritete. Noticitatine radaju pra-
znom ucenoscéu, nego ostavljaju utisak rijet-
ko videne predanosti djelu kojeg se Besli¢
poduhvatio prikazati.

Jednom rije¢ju Kuzma Kovaci¢ imao je
srece s autorom svoje monografije. Mozda
ipak ne samo ‘srec¢e’... Jer Sinjaninu Mila-
nu Beslic¢u, koji je 1953. roden u Slavonskom
brodu, ovo nije prva monografija. Uz to je
priredio vise od stotinuizlozbi s pripadaju-
¢im katalozima i studijama, snimio mnoge
filmove o hrvatskim slikarima, kioparima
iknjizevnicima uprodukciji HRT-a, a autor
jeiposebne knjige o ‘oltaru hrvatske domo-
vine’ Kuzme Kovaciéa. Vjerojatno je taj mi-
nuli rad Besli¢u i pomogao i u angazmanu
izvrsnih fotografa Nina i Gorana Vranica,
teu izborutako odgovornogizdavaca kakav
je AGM. (dém)
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PROF. DR. sc. ARSEN BA¢i¢

Vec decenijama svijetom
tutnje promjene, koje od 19.
stoljec¢a srazli¢itim stupnjem
intenziteta i posljedica poga-
daju sve aspekte ljudskog zi-
vota. U svim ovim promjena-
ma uvelike je bilo obuhvace-
no i pravo, posebno podrudje
javnog prava sa svim njego-
vim granama. Ipak, bu¢no
najavljivana “konacna deka-
pitacija Kralja” —-kojom je fra-
zom Michael Focault (1926.-
1984.) svojedobno u posmo-
dernisti¢koj maniri izravno
izdusno zagovarao primjenu
one politic¢ke filozofije koja se
nece vise graditi oko proble-
ma klasi¢nog politickog suve-
reniteta-nadrzavnopravnom
podrucju se jos uvijek nije re-
alizirala. Jedan od vaznih ra-
zlogaje svakako to Stoje veci-
na drzavnika i upravljaca jos
uvijek duboko ukopana ufilo-
zofski i ustavnopravni meta-
jezik drzave-nacije (I'etat nati-
on) 19. stoljeca. Medutim, sve
agresivniji procesi globaliza-
cije i pritisci razli¢itih regio-
nalnih integracija, medu ko-
jima prednjaci ona europska,
postepeno ali sigurno osvaja-
ju, mijenjaju i uklanjaju tra-
dicionalne koncepte javnog
prava.

Proces transformacije
ustavnog prava

Medu tim konceptima “na-
cionalna drzava” (I’etat-nati-
on) i “ustav” kao njen najvi-
§i drzavno-pravni akt postali
su najizloZenije mete. Poslje-
dice toga su brojne i razlicite.
O tim pitanjima, kaoionizu
drugih koji svojim znacajem
reflektiraju sloZzene epohalne
promjene, status iizglede za
opstanak niza starih i novih
koncepata u aktualnom pro-
cesu transformacije javnog,
poglavito ustavnog prava,
govorinam inajnovijaknjiga
profesora Pravnog fakulteta
SveuciliStauZagrebu Branka
Smerdela “Ustavno uredenje
Europske Hrvatske”. Knjiga
zapravo aktualizira reflekse
autora na brojne promjene
nacionalnog i komparativ-
nog ustavnog prava, pojavu
i posljedice novog konstitu-
cionalizma i njemu primjere-
ne konstitucionalizacije, glo-
balizma i transnacionalnog
prava. StoviSe, autor je svojim
djelom uspio ustavnopravnu
materiju, poziciju, orijentaci-
juiperspektive hrvatske “sa-
mostalne, neovisne, suverene
i demokratske drzave” smje-
stitiunutar koordinata supra-
nacionalnog “viSeslojnog” eu-
ropskogustavanapocetku2l.
stoljeca.

Knjiga “Ustavno uredenje
Europske Hrvatske” koja se je
u knjizarama pojavila pocet-
kom srpnja ove godine posve-
¢ena je u cjelosti odgovorima
na pitanja koja je autor krat-
koijasno postavio ve¢ u Pred-
govoru (str. V-VIII). Na tom se
mjestu autor pita kako u okol-
nostima ubrzanih i sveobu-
hvatnih drustvenih promjena
“poducavati Ustavno pravo, a
ne upasti u zamke obvezatne
apologije vlasti, s kojom smo
predugo zivijeli, koja je defini-
tivno zasluzna za potiskiva-
nje znanosti ustavnog prava
kao ‘neprakti¢ne’, a Ustava
kaopravnog aktanadredenog
vladajuc¢imakao formalizma?
Kako izbjeéi cinizam i potpu-
no negiranje znacaja ustav-

za 21. stoljece

Autor je svojim djelom
uspio ustavnopravnu

materiju, poziciju,
orijentaciju i
perspektive
hrvatske
“samostalne,
neovisne,
suverene i
demokratske
drzave”

smjestiti unutar
koordinata
supranacionalnog
viSeslojnog”
europskog ustava

Branko Smerdel

Ustavno uredenje europske

Hrvatske,
Narodne novine,
Zagreb 2013.,
str. 624

r.‘ N\
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nog prava u svijetu u kojem
se bitno smanjuje prostor taj-
nog vladanjaikoji se ubrzano
mijenjaruseci stare ustavno-
pravne svetinje u svim prav-
nim disciplinama?” (str. 7.).

Strukturaknjige koju ¢ine
dva dijela, od kojih prvi ima
devet, a drugi jedanaest po-
glavlja, uvjetovana je auto-
rovim uvjerenjem da bi zbog
“prakti¢ne, udzbenicke nara-
vi”’ odgovora na ¢itav niz slo-
Zenih pitanja djelo moglo dati
novi poticaj hrvatskoj znano-
stiustavnog prava, te pomoci
studentima prava u “pripre-
mi za djelovanje u stvarnoj
borbi za pravo”.

Sturuktura knjige

Prvi dio knjige sadrzi slje-
deéa poglavlja: 1. Politicka
demokracija i ustavna vla-
davina (str. 1-18) ; 2. Razvi-
tak ideje konstitucionalizma
(str. 19-55); 3. Ustav kao prav-
ni akt (str. 57-94); 4. Ljudska
prava i temeljne slobode (str.
95-119); 5. Nadzor ustavnostii
zakonitosti (str. 121-154); 6. Iz-
borni sustavi: osnovni modeli
(str.155-168); 7. Ustrojstvo vla-
sti (str. 169-198); 8. SloZene dr-
zave i drzavne zajednice (str.
199-220); 9. Ustavnost Europ-

ske unije (str. 221-237).

Drugidioknjige sadrzislje-
deca poglavlja: 10. poglavlje:
Uspostavljanje samostalne
Republike Hrvatske (str. 241-
265 ); 11. poglavlje: Temeljne
znacajke ustavnog uredenja
RH (str. 267-288); 12. poglav-
lje: Jamstva slobodaipravau
Ustavu Republike Hrvatske
(str. 289-346 ); 13. poglavlje:
Hrvatski sabor (str. 347- 379);
14. Poglavlje: Referendum u
Republici Hrvatskoj (str. 381-
394); 15. Poglavlje: Predsjed-
nik Republike (str. 395-408);
16. poglavlje: Vladaisredisnja
uprava (str. 409-426); 17. Po-
glavlje: Ustavni sud Republi-
ke Hrvatske (str. 427-453); 18.
Poglavlje: Sudbena vlast (str.
455-464); 19. Poglavlje: Poseb-
ne institucije nadzora ustav-
nosti i zakonitosti (str. 465-
484); 20. Poglavlje: Mjesna, lo-
kalnaipodrucna (regionalna)
samouprava (str. 485-501); 21.
Poglavlje: Nuznost konsolida-
cijeistabilizacije pravnog po-
retka (str. 503-513).

Prilozi su: (1.) Ustav Repu-
blike Hrvatske (proc¢isSceni
tekst, NN 85/10) i (2) Ustavni
zakon o Ustavnom sudu Re-
publike Hrvatske (proc¢iSceni
tekst, NN 49/02). Na samom
kraju knjige uvrsteni su: Pre-

gled osnovne literature (str.
583-588), sazetak na engle-
skom jeziku: The Constituti-
onal Order of the European
Croatia (str. 589-601), te Ka-
zalo pojmova kojegje izradila
Ana Horvat Vukovic.

Osvjetljavanje svijeta
novog konstitucionalizma

Ipak, knjiga “Ustavno ure-
denje Europske Hrvatske” je
daleko vise od formalno no-
vog udzbenika ustavnog pra-
va! Knjigu bi doista trebalo
tretirati kao ustavnoprav-
nicku Maglite svijetiljku koja
nam svojim koncentriranimi
fokusiranim snopom svijetla
jasno osvjetljava sve kompli-
ciraniji prostor nacionalnogi
globalnog prava, zapravo svi-
jet novog konstitucionaliz-
ma, kao inacice konstitucio-
nalisti¢ke teorije i prakse ko-
ja seinace javila s ustavnim
revizijama u svijetu tijekom
1990-tih. Rijec je zapravo o
inicijativama koje nastoje po-
liticki zaokruziti neoliberalne
reforme kojimaje cilj osigura-
ti slobode velikih investitora
ivlasnicka prava transnacio-
nalnih kompanija. Sintagma
se moze razumjeti i kao dis-
kurs o upravljanju i kljucevi-

izdavastvo

Ustav 1 ustavn

ma za konkretne modele pro-
mjene. Takavjedan model sa-
drzavao je npr. svojedobno i
World Bank’s World Develo-
pment Report 1997: The State
in a Changing World. Prema
tom modelu novi konstitucio-
nalizam trebao je djelovatira-
diservisiranjatek jednog bro-
japravagradana, a ponajvise
jamc¢iti reprezentaciju korpo-
rativnog kapitalaivelikih in-
vestitora. Napokon, posljedi-
ce koje se javljaju unutar ra-
zli¢itih drzavnih oblika ali i
civilnog drustva nacionalne
drzave jesu institucije onog
sustava vlasti u kojemu kapi-
tal dobiva sve izrazitiju domi-
naciju. Notakav sustav zapra-
Vo s vremenom pocinje ogra-
nic¢avati demokratski proces
koji se je stoljeCima razvijao
upravo radi afirmacije pred-
stavnickog sustava. Sustav
reprezentacije plod je stoljet-
nih borbi, prepun osporava-
nih i kontradiktornih proce-
saiepizoda.Knjigaje svakako
znanstveno inspiriraniizna-
lacki oblikovani manual, ko-
jega bi u prakti¢nim situaci-
jama kao vademecum mogao
konzultirati svakizoon politi-
kon, dakle, svatkotkojedanas
logikom demokratskog poli-
tickog procesa ukljucenili do-

taknut pokusajima ostvariva-
njakonkretnih ustavnih poli-
tika. A koliko znamorije¢je o
procesu koji je danas nakon
ukljucivanja Hrvatske u Eu-
ropsku uniju, ovu drzavu po-
novno uputio ne samo u prav-
cu teSko prohodnih kanala i
precica ostvarivanja vladavi-
ne prava, ve€iu prostor tran-
snacionalne politike kojim
nesmiljenom logikom prava
jacega caruje novikonstituci-
onalizam. Pretpostavljamoda
nece biti mnogo ¢itatelja koji
bi Smerdelove analize, kriti-
ke i savjete dozivjeli na neki
druginacin. Toje zatojer vije-
rujemo da je njegova knjiga
na ultimativan nacin djelo sa
stavom i vjerom u ustav de-
mokratske drzave ¢ija nacela
ifunkcije trebamo poznavati.
Najjednostavniji razlog je taj
Sto su ustavna nacela i funk-
cije demokratskog ustava jos
uvijek -’najpogodniji okvir
za dugorocno ostvarivanje
legitimnih narodnih intere-
sa” (str. 154).

Najtrezvenija reakcija na
ulazak Hrvatske u Europu

Istaknuli smo veé da se
je knjiga “Ustavno uredenje
Europske Hrvatske” profe-
sora Branka Smerdela, pred-
stojnika Katedre za Ustavno
pravo na Pravnom fakultetu
Sveucilista u Zagrebu, poja-
vilausrpnju2013. godine, da-
kle gotovo istodobno u trenu-
cima proslave ulaska Repu-
blike Hrvatske u Europsku
uniju. Vrijedi registrirati da
jerije¢ odjelukojeje udanom
trenutku jedna od najtrezve-
nijih reakcija na “ulazak Hr-
vatske u Europu”. Vatrome-
tiigovori diljem Lijepe nase
kojima smo svjedocili u rezi-
ranim svecanostima vecé su
prosli. No, Smerdelova knji-
ga kao trajniji odgovor od
famoznog i iskrenog uskli-
ka Danke Deutschland osta-
jeipoziva nas narefleksiju i
akciju. Hrvatska nije vise u
poziciji da bude drzava ante
portas Europske unije. Onaje
netom postala formalno jed-
naka i ravnopravna ¢lanica
transnacionalnog legalno-
pluralistickog poretka EU-a
u ¢ijem se labirintu snalaze
samonajjac¢iinajbolji. Dok je
u ranijoj, sjajnoj maloj knji-
zi “O ustavima i ljudima”
(2012.) hrvatskoj javnosti po-
nudio britko i duhovito stivo
0 ozbiljnim ustavnopravnim
temama, gdje je nimalo njez-
no strugao pozlatu s aureole
bezrazlozne prepotencije po-
liticke nove klase i duboko
secirao kratkovidnost samo-
uvjerenih pozitivista iz su-
dackih redova, pisac na stra-
nicama “Ustavnog uredenja
Europske Hrvatske” budu-
¢im pravnicima, aliisvima
koji pretendiraju da budu
akteriupolitickoj i drustve-
noj sferi salje snaznu poru-
ku o vaznostii tezini pred-
meta i sadrzaja ustavnog
prava, parametrima i stan-
dardima ustavaiustavnosti
za post-nacionalno, post-te-
ritorijalnoipost-etatisticko
21. stoljece.

*Predstojnik Katedre za
Ustavno pravo Pravnog fa-
kulteta SveuciliSta u Splitu,
¢lan suradnik Hrvatske aka-
demije znanosti i umjetnosti
(Zagreb), European Science
Foundation Review Group
Member (Strasbourg), Euro-
pean Law Institute Member
(Wien)
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razgovor

Glazbeno je djelo oblik obj:

‘Ono sto, po mom misljenju, ponajvise
odreduje diskurs znanstvenikajestupravo
odnos prema onom nedokucivomu

Jedinstven primjer
sveobuhvatnosti
glazbene analize

Davorka Radica, Ritamska
komponenta glazbe 20.
stoljeca, Split: Umjetnicka
akademija, 2011

PisE:
MatuA PEeriSIC

Knjiga docentice UMAS-a Davorke Ra-
dice “Ritamska komponenta glazbe 20. sto-
lje¢a” 2013. je dobila Godisnju nagradu Hr-
vatske akademije znanosti i umjetnosti.
Problemski krug s kojim se suocila autori-
ca od golemog je znacenja, ne samo za pri-
jelom glazbene tradicije koji se zbio koncem
19.iuprvoj polovici 20. stoljeca negoizara-
sap duhovne tradicije u svim umjetni¢kim
granama.

Kljuéni dogadaj u prijelomu glazbene tra-
dicije bio je rasap tonalitetnog sustava kla-
si¢ne glazbe nakon njegove 300-godisnje do-
minacije.

20. stoljece: obrat tradicije u glazbi

Bitna karakteri-
stika glazbe tradi-
cije, u najopcéeniti-
jem smislu, glazbe
koja je smjeStena u

trajanja unutar ravnomjernog protoka tes-
kihilakih dijelova takta). To je pred poseb-
ne probleme stavilo analiticki pristup glaz-
benim djelima, a posve je razumljivo da se
onda nisu mogle uspostaviti ni opéevazece
didakticko-pedagoske metode za obrazov-
ni pristup toj glazbi i njezinim skladbenim
tehnikama.

Vjesto promisljanje
strucne i znanstvene literature

Davorka Radica zato je bila prisiljena
odabratijedini moguéiput, tj. oslonitise po-
najprijenaskladateljeinjihovaparadigma-
tickadjela, to¢nije: na one skladatelje kojisu
—ponajprije u svojoj vlastitoj, skladateljskoj
teoriji,noneuvijek, jernisusvinitezilistva-
ranjutakveteorije—nastojaliracionalizira-
tivlastite postupke ukontroli trajanja, osla-
njajuci se na vlastito poimanje glazbenoga
vremena. Porijecimaakademika Nikse Gli-
gaizteksta objavljenogu ¢asopisu Theoria
,,hajveciznanstveni doprinos ovoga autori-
¢ina diskurzajest unjegovoj sintetskoj sve-
obuhvatnostiipreciznosti. Naime, Davorka
Radica je vjestim promisljanjem strucne i
znanstvene literature uspjela u pravoj mjeri
kombinirati dijelove skladateljskih teorija,

ponajprije anali-

ticke rasprave o
odredenim pa-
radigmati¢cnim
skladbama i vla-

stite analiticke

razdoblje od 1600.
do 1900. godine i

nalaze. U svjet-

koja obuhvaca tri

skoj literaturi

velika stilska raz-
doblja (barok, kla-
siku i romantiku)
jestusustavljenost
glazbenog materi-

koja se bavi ovim
problemima ne
postoji ni jedan
primjer ovakve
sveobuhvatno-

jala, odnosno ba-

stiu kojoj se, me-

zi¢nih komponen-

dutim, uspijeva

ti (melodije, ritma

ocuvati i poseb-

i harmonije) u je-

dinstvenom, to-

nalitetnom su-

stavu. Tonalitet

predstavlja eu-

ropskKi civilizacij-

ski doseg razvo-

ja viseglasja ili

glazbene vertika-

le (pojednostav-

ljeno: sredisnji

akord - tonika je

sredisSte kojemu gravitiraju svi ostali hije-
rarhijski odredeni akordi). Tom su sustavu
bili podredeni svi elementi glazbenog govo-
ra, odnosno, sama priroda tonaliteta vec je
unaprijed osiguravala smislenost glazbenog
govora, $to se najvise ocitovalo u razumlji-
voj formalnoj artikulaciji (glazbenog oblika
uvremenu).

Glazba 20. stoljeca donijela je drasti¢ne
obrate u odnosu na glazbu tradicije. Nije se
radilo samo o dramati¢nim promjenama u
artikulacijirazli¢itih tonskih sustava, nego
iopokusajima utvrdivanjanovih sustavako-
jibi mogli posluziti kao novi ,,obrazac* na-
kon rasapa tonalitetnog sustava. Ritamska
je komponenta u tom smislu dozivjela dra-
sti¢ne obrate s obziromna to da je gubitak
tonaliteta utjecao i na gubitak metarske or-
ganizacije vremena (,,pravilne‘ organizacije

nost, individual-
nost svake pojedi-

nacne skladatelj-
ske teorije i svake
paradigmatic¢ne
skladbe.

Iz takve usu-
stavljenosti lako
bi se dalo zakljuci-
ti da bi knjiga “Ri-
tamska komponen-
ta glazbe 20. stolje-
¢a” Davorke Radice takoder mogla biti
¢vrsti temelj didakticko-pedagoskoga pri-
stupa poucavanju iz metarsko-ritamskih
odnosa, pogotovo zato Sto literatura takve
vrste gotovonine postoji, ne samounasne-
goniusvijetu.”

Odatlejerazumljivozbog cegaje Razred
za glazbenu umjetnost i muzikologiju HA-
ZU predloZzio ovu knjigu iz nevelikog opusa
Davorke Radiceza ovako visokuiprestiznu
nagradu ¢iju vrijednost potvrdujuisvinje-
zini prethodnilaureati, medu kojima sune-
kaodnajznacajnijihimenahrvatske glazbe
poput Frane Paraca, Stanka Horvata, Mar-
kaRuzdjaka, Mirjane Siris¢evié, Vjere Ka-
talinic i drugih skladatelja ili znanstveni-
ka, a medu kojima splitska znanstvenica
polako ali sigurno zauzima vlastito za-
sluzeno mjesto.

glazbenojumjetnosti’

RAZGOVARAO:
Dusko Cizmi¢ Marovic¢

Povod ovom razgovoru sa
docenticom Davorkom Radi-
com sa UMAS-a bio je posve
formalan —viSe nego prestiz-
na nagrada HAZU 2013. za
njenu knjigu ,, Ritamska
komponenta glazbe 20. sto-
ljeca”. Pravirazlog pak raz-
govoru bio je golem heuri-
sticki potencijal istraZivanja
glazbenih formi XX stoljeca.
Naime, (Radi¢ino) istraZiva-
nje rasapa formi tradicijske
glazbe u 20. stoljecu snazno
osvjetljava i sudbinu ne sa-
mo ostalih umjetnosti, veci
suvremene filozofije, religije
iznanosti.

Urazgovoru s Igorom Bre-
Sanom o Vasoj nagradenoj
knjizi rekoste da je opstojnost
stvaranja ‘istoznacnica s op-
stojno$éu duha uopée’ adau
sveopcem rasapu 21. stoljeca
ta opstojnost ovisi o ‘nekoj no-
voj sintezi’. Je li sudbina glaz-
be u 20. stolje¢u uistinu meta-
fora sudbine danasnje duhov-
nosti uopcée?

Da, mislim da bi bilo tesko
naci bolju metaforu. Pri-
tomjeuzono o ‘istoznacno-
sti stvaranja s opstojnoséu
duha’, ovdje bitno dodati
da je mimo svih postmo-
dernistickih rasapa glaz-
beno bice jos uvijek jedin-
stveno, odnosno, da u svoj
apstraktnosti glazbenoga
bi¢a ‘sinteza’ nikad nije
uistinu prestala postojati.
Stoga se usudujem reci da
su ‘neke nove sinteze’ naj-
potrebnije onima kojisu se,
izovihilionihrazloga, nas-
li izvan zacjeljujuceg dose-
ga umjetnickog stvaranja
ili vjerskog uzivljavanja...
Naime, vlastito, nepovre-
divo Bice glazbe oduvijek
,komunicira“ s nasim du-
hovnim postojanjem. A
ono Sto se, zahvaljujuéi no-
voosvojenim slobodama u
umjetnosti, povrSnom po-
gledumoze doimatikao op-
Ciraspad jedinstva i poret-
ka, u dubljim se slojevima
kristalizira u posve novu
sliku glazbene visedimen-
zionalnosti. To ponajprije
valja zahvaliti nepotrosi-
vosti Zivog glazbenog ma-
terijala i njegovom opira-
nju onim skladateljskim
pristupima koji nisu u nje-
govoj prirodi odnosno uvi-
jek novoj potvrdi kanonizi-
ranih skladbeno-tehnickih
postupaka. No u suceljava-
nju stvaralastva - kao naj-
odgovornijegljudskog ¢ina
- s brigom za ¢ovjeka u sve
sofisticiranijem vremenu,
ta veéa, potpunija slika no-
vog glazbenogbica, nastala
preslagivanjem unutarnjih
strukturnih elemenata, jo$
nije dovrsena.

Koliko bi u spoznaji te slike
glazbeno obrazovanje i znan-

stvenoistrazivanje glazbe mo-
glo pomo¢i onima kojima su
‘neke nove sinteze najpotreb-
nije’?

Ta vrsta ‘pomoci’ jedna je
od najvisih svrha i obrazo-
vanjaiznanostiglazbe. Jer
ono $to, po mom misljenju,
ponajvise odreduje ,,dis-
kurs“ znanstvenika jest
upravo odnos prema onom
nedokucé¢ivom u glazbenoj
umjetnosti. Dok ¢e zajedan
dio glazbenika umjetnost
biti ,,samo* estetska kate-
gorija, a kombinatori¢nost
i potencijalna matematic-
nost glazbenog materijala
beskrajna igra staklenih
perli, za druge ¢e umjetnic-
ko glazbeno djelo, poseb-
nih, odabranih skladate-
1ja, biti oblik objave Bozjeg,
tesko razumljivog govora.
U tom se smislu glazbuine
moZe shvatiti samo urela-
ciji spram drustva, covje-
ka, duha vremenai sl., ne-
go tek u posve bezvremen-
skom, apsolutnom smislu.
Nije tesko zakljuciti dajau
potpunostipripadam ovim
drugimaidanajviSe potes-
koéa imam s pitanjem po-
jasnjavanja smisla glazbe
jer ono zadire u pitanje vje-
re,avjeranema uobic¢ajenu
logiku.. Problem je, narav-
no, kad se, eto, bavite ne-
kakvom znanos$éu, pa ne
moZete jednostavno ogoli-
tivlastiti svjetonazoridru-
ge uvjeravati ono $to je za
vastakoocitoisamo posebi
razumljivo, kao npr. da su
Bach ili Mozart Bogom da-
nipadanemanikakvogra-
zlogane vjerovatiuapsolut-
nuistinitost njihove glazbe
injezinih ‘poruka. Stim da
su za mene osobno podjed-
nako ‘apsolutnog ranga’,
primjerice, Schonberg ili
Stravinski. A glazbeni ma-
terijal podlozan analiti¢-
kim spoznajama i teoriji,
osobno mi dode kao dobro-
doslo pokrice. Jer da nema
glazbe, vjerojatno bih se ba-
vila teologijom...

Kao sveuciliSna nastavni-
ca pozvani ste valorizirati ne
samo opceodgojno znacenje
glazbe nego i njezino mjesto
u nasem danasSnjem sustavu
javnog obrazovanja?

Odgojni je u¢inak glazbe

danas unajvecoj mjeri pod-

loZzan utjecaju medija koji
stvaraju pasivne i vrlo plos-
ne slusatelje pored ¢ega ple-
meniti utjecaj pjevanja, slu-

Sanja i sviranja na nastavi

glazbenog odgoja tesko mo-

gu doci do izrazaja. Sma-

njenje satnice glazbenom i

likovnom odgoju jos pocet-

kom90-ih, utome zasigurno
nije moglo pomod¢i... Jedini

izlaz u tom smislu vidim u

tzv. izvannastavnim ak-

tivnostima djece, odnosno
slobodnim (glazbenim) ak-
tivnostima odraslih. Kvali-
tetno aktivno muziciranje
najbolji je na¢in podizanja
opce glazbene kulture. Sva-

Davorka Radica

kog studenta na Glazbenom
odjelu Umjetnic¢ke akademi-
je, moji kolegeijanastojimo
osposobiti i u teorijskom,
ali jo$ viSe, u kompletnom
prakti¢nom smislu. Takosu
nasibivsiisadasnjistudenti
nesamonastavniciglazbeu
opéimiglazbenim Skolama,
negoivoditeljiklapa, zboro-
va, korepetitori, orguljasi u
crkvama, ¢lanoviorkestara
isl.aujednommanjem bro-
ju prepoznaje se i ozbiljan
znanstveni potencijal.
Specijalizirani glazbeno-
obrazovni sustav naslijedili
smo od bivSe drzave. MozZe li
tavertikala od niZzihisrednjih
glazbenih $kola do glazbenih
akademija primjereno odgo-
voriti potrebama za obrazo-
vanjem glazbenika, alii proi-
zvodnji novih potreba za glaz-
bom i glazbenicima?
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wve Bozjeg govora

Tezistena
pojedincu
‘Uglazbenom je obrazovanju
vise nego drugdijeklju¢no
staviti teZiste na pojedinca.
Jerglazbeno dobro obrazo-
vana snazna osobnost u via-
stitu Zivotnom pozivu moze
poluciti gotovo nemijerljiv
utjecaj. Uzmite za primjer
nevjerojatne uspjehe djece

i nastavnike glazbene skole
ulmotskom, kao zadivijujuci
primjer, mikro” glazbenog
Zivota kojije nastao takoredi
samoniklo, i cvjeta ujednom
malom mjestu gdje su svi
ostali oblici Zivota u dubokoj
krizi!

U Splitujetajednadzbana-
rasla do realne potrebe za,
primjerice, koncertnom
dvoranom. Otvaranjem
pojedinih instrumentalnih
odsjeka koji nasem Odjelu
nedostaju, kompletirala bi
se slika simfonijskog orke-
stra i stvorila pretpostav-
ka za njegovo osnivanje.
Takav bi orkestar daljnjim
uzroc¢no-posljedi¢nim sli-
jedom imao svoju koncer-
tnu sezonu i svoju publiku.
Grad bi dobio novu kultur-
nu dimenziju... Akademi-
jaje svakako usmjerena k
ostvarivanju ovakvog sce-
narija. Medutim, specija-
lizirano visoko glazbeno
obrazovanje u potpunosti
je svjesno osjetljivosti ka-
tegorije koja se tic¢e broja
ucenika u glazbenim sko-
lamaijo$vise, kvalitetera-

da s ucenicima, ponajprije,
zadrzavanjunjihove pozor-
nosti tijekom puno godina
stjecanja glazbenih vjesti-
na. Upravo zbog ¢injenice
da ,,nize“ glazbeno obrazo-
vanjenije obavezno,nasaje
obrazovna vertikala svje-
snijamedusobne povezano-
stisvih ,,razina“, a usudu-
jem se reci, vjerojatno vise
od drugih sveucilisnih na-
stavnika uvidamo vaznost
¢ak i predskolskog odgoja
za kvalitetu nasih budu-
¢ih studenata i nase budu-
¢e nastave. Na srec¢u, ono
Sto ponekad ne odrade na-
stavnici, odradi sama glaz-
ba privezujucéi dozivotno
pojedinca uz sebe. Jer oni
koji se bave umjetni¢ckom
glazbom u svakom sluca-
juodabiru tezi put —glazbu
kao poziv.

Novoizabrana ste prodeka-

nica za nastavu Odjela za glaz-
benu umjetnost. Kako vidite
UMAS u okviru Sveucilista?

Sagledate li Akademiju u bi-
lo kojem smislu u kontekstu
Sveucilista, uvijek dolaze do
izrazaja dvije stvari: nasa
stalna potreba za isticanjem
specifiénosti umjetnickih
studijskih programaicinjeni-
ca da - upravo zbog posebno-
stiprirode materije kojom se
bavimo-sve poteskoce s koji-
ma se opéenito susrece viso-
ko Skolstvo u Hrvatskoj, nas
pogadaju i vise nego druge
fakultete. Paipak, obiljezivsi
nedavno 15. godiSnjicu veli-
kim glazbeno-scenskim pro-
jektom, dokazalismodasmo
uspjesno prebrodili najveca
iskusenjaprvihfazaodrasta-
njaidasmorastucasnagana-
dolazeceg vremena.

Sveuciliste u Splitu
Fakultet elektrotehnike, strojarstva i brodogradnje
raspisuje

NATJECAJ

za upis studenata na:

POSLIJEDIPLOMSKI DOKTORSKI STUDIJ ELEK-
TROTEHNIKE IINFORMACIJSKE TEHNOLOGIJE,

POSLIJEDIPLOMSKIDOKTORSKISTUDIJ STROJAR-
STVA.

Poslijediplomski doktorski studij za stjecanje doktora-
ta znanosti traje tri godine, odnosno Sest semestara iima
ekvivalent od 180 ECTS bodova. Po zavrsetku studija stjece
se akademski stupanj doktora znanosti (dr. sc.).

Uvjeti za upis:

Poslijediplomske doktorske studije mogu upisati oso-
be:

® koje su zavrsile odgovarajuéi sveucilisni diplomski
studij s najmanjom prosjecnom ocjenom studija vrlo do-
bar (iznad 3,50), te postignutih najmanje 300 ECTS bodova,
odnosno ekvivalentnom ocjenom iz drugih sustava ocje-
njivanja ili koje spadaju u 20% najboljih studenata u svo-
joj generaciji,

® koje su zavrsile odgovarajuéi sveucilisni diplomski
studij s prosje¢nom ocjenom nizom od 3,50 (prikladnost za
prijam na poslijediplomski doktorski studij utvrduje odgo-
varajuci Odbor poslijediplomskog doktorskog studija Fa-
kulteta uz preporuku dvaju redovitih profesora),

® koje su zavrsile odgovarajuci sveucilisni diplomski
studij na stranim sveucilistima (prikladnost za prijam na
poslijediplomski doktorski studij utvrduje odgovarajuci
Odbor poslijediplomskog doktorskog studija Fakulteta),

® upis se moze iznimno odobritiiosobama koje su zavr-
Sile sveucilisni diplomski studij iz drugih znanstvenih po-
lja od onih utvrdenih studijskim programom, uz polaganje
diferencijskihispita (odluku o sadrzaju diferencijskihispita
donosi odgovarajuci Odbor poslijediplomskog doktorskog
studija Fakulteta),

® koje su zavrsile odgovarajucéi sveucilisni dodiplomski
studij s najmanjom prosje¢nom ocjenom studija vrlo dobar
(iznad 3,50). Iznimno kandidatima s prosje¢cnom ocjenom
nizom od 3,50 prikladnost za prijem utvrduje odgovarajuci
Odbor poslijediplomskog doktorskog studija Fakulteta uz
preporuku dvaju redovitih profesora,

® koje su stekle magisterij znanosti iz odgovarajucih
znanstvenih polja u Republici Hrvatskoj ili ekvivalentnih
znanstvenih polja iz inozemstva. Upis se moZze odobriti i
magistrima znanosti iz drugih polja tehnic¢kih znanosti,
uz polaganje diferencijskih ispita iz programske razlike ko-
je odreduje odgovarajuci Odbor poslijediplomskog doktor-
skog studija. Pristupnici s magisterijem znanosti upisuju se
u 4. semestar poslijediplomskog doktorskog studija,

® koje su odslusale poslijediplomski studij za stjecanje
magisterija znanostiipoloZile sve ispite s prosjekom ocjena
>4,5, a nisu obranile magisterij znanosti. Pristupnici bez
obranjenog magisterija znanosti upisuju se u 3. semestar
poslijediplomskog doktorskog studija,

® koje su ostvarile znacajna znanstvena dostignucaiko-
jeispunjavajuuvjeteiz ¢lanka 73. stavak 4. Zakona o znan-
stvenoj djelatnostii visokom obrazovanju. Navedene osobe
mogu upisati poslijediplomski studij, aline pohadaju nasta-
vuine polazuispite. Navedene osobe prijavi na natjecaj za
upis prilazu i dokaze o ostvarenju znacajnih znanstvenih
dostignuca. Konac¢nu odluku o upisu donosi Fakultetsko
vijec¢e sukladno Pravilniku o poslijediplomskom studiju
Fakulteta.

Troskovi poslijediplomskog doktorskog studija iznose
54.000,00 kuna za svakog studenta, a placaju se u ratama
0 9.000,00 kuna po semestru.

Uz prijavu na natjec¢aj za upis na studij treba priloziti:

® ispunjeniobrazac za pristupnike,

® ovjerenu presliku diplome,

® uvjerenje o polozenim ispitima dodiplomskog, od-
nosno preddiplomskog i diplomskog studija i rang listu u
SV0joj generaciji,

® 7ivotopis,

® popis znanstvenih i struénih radova,

® rodni list,

® domovnicu,

® pismenu izjavu pristupnika da ¢e snositi troSkove
studija.

Ukoliko je pristupnik diplomski studij zavrsiona FESB-
unetrebaovjeravati presliku diplome, niti dostavljatirang
listu u svojoj generaciji.

Prijave se predaju u uredu za prijem poste Fakulteta ili
preporuceno postomna adresu Fakulteta snaznakom ,,Pri-
java za upis na poslijediplomski doktorski studij.

Natjecaj je otvoren od dana objave do zaklju¢no 4. listo-
pada 2013. godine.

Viseinformacija, kaoiobrazac za prijavunanatjecaj do-
stupni su na sluzbenim web stranicama Fakulteta http://
www.fesb.hr/, a mogu se dobitiina tel. 021 305 774.

Konacénu odluku o odrzavanju poslijediplomskih dok-
torskih studija donosi dekan Fakulteta.
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filozofija

Simpozij Perspektive filozofije

Cres, 22.-25.1ujna. 2013.

Osnovna nakana simpo-
zija »Perspektive filozofije« je
dvovrsna: istraziti uloguipo-
ziciju filozofije danas, s jedne
strane, te sagledati njene ra-
zvojne potencijale, u prvome
redu one koji se manifestira-
juu sve ve¢em broju pod-dis-
ciplina filozofije, s druge. Ci-
ni se, naime, da se filozofija,
unatoc¢ predvidanjima o nje-
zinu Kraju koja ju prate vec
barem jedno stoljece, danas
revitaliziraiuteorijskomeiu
prakti¢cnome pogledu. Tradi-
cionalnefilozofijske discipline
razvijaju se s novom snagom,
apridruzujuim seinova po-
drucja promisljanja, koja za-
uzimaju svoja mjesta unutar
filozofijskoga sustava. Ovaj
simpozij stoga Zeli istraziti
perspektive razvoja filozofije
same te potentnost njenih no-
vih oblikovnih formiza tema-
tiziranje onih ve¢ postojecih,
»vjecnih«filozofskih pitanja,
aliionihnovihkoji obiljezava-
jupocetak 21. stoljeca.

Redeskripcija umjesto de-
finicija

Jednu od najpoznatijih te-
za o »smrti« filozofije postav-
lja Heidegger, dijagnosticira-
juéi suvremeno raspadanje
filozofije u pojedine znanosti
iposljedi¢no posvemasnje za-
padanje unihilizam. Filozofi-
jajeinakon opomene koju joj
jeuputio Nietzsche, kako e se
s Heideggerom sloZitii Rorty,
nastavilasmonolitnim samo-
prezentiranjem, nostalgi¢no
provodecéi vrijeme u antikva-
rijatu tradicionalnih pojmo-
va, polirajuci one stare umje-
sto stvaranja novih. Rorty ¢e
dometnutidajefilozofijaizgu-
bila svoju ulogu koju je imala
udrustvu.Ifilozofje ostaobez
svoje zadace razvijanja kohe-
rentnog sustava misli i zao-
kruzenog objasnjenja svijeta,
pretvarajuci se urazigranog
postfilozofa koji s ironijom
promatra kako metafizicki
idealizam takoiliterarni tek-
stualizam, na koncu se opre-
djeljujuéizaredeskripciju poj-
mova radije negoli za ¢vrste
definicije.

Sudbina filozofskih nepo-
znanica

S druge strane, pothvat
»bistrenja misli i kritike jezi-
ka« (Wittgenstein) ciljano je
nastojao dokinuti filozofiju,
ambiciozno si dajuéi u zada-
tak rjeSavanje svih filozofska
pitanja. Istrazivacki optimi-
zam poduprlojeipouzdanjeu
odrzivost definirane metode,
amnogimaseistrazivackapo-
tentnost filozofije tada konac-
no ucinila jasnom i precizno
odredenom. Filozofski proble-
mi ¢inilisuserjesivima,aona
sama dobila je novi polet koji
jeobiljezioznacajnorazdoblje
njene novije povijesti. No, ¢i-
ni se da je i projekt »filozofije
jezika kao prve filozofije« po-
sustao u svome zamasnome
pothvatu dolaZenja do kraja
filozofije (Searle).

Filozofija ipak nije uspje-
la ponistiti samu sebe, niti
inertno$cu niti aktivnim na-
stojanjem, a lingvisticki, ma-
tematicki ili, najsire receno,

Pisu:
Bruno Curko|

IvANA ZAGORAC,
predsjednici Programskoga
odboraSimpozija

znanstveni pokusaji odgovo-
rana»vjecna« pitanja, bili su
uspjesni u zahvacanju tek di-
jelanjena predmetna podruc-
ja.Josjeuvijek stoganasnazi
pitanje o perspektivifilozofije
danas, njenoj (samo)razvojnoj
moci, kaoimijenamakrozko-
je prolazi. Mnoge tradicional-
ne filozofske nepoznanice
danas zive neobi¢nim Zivoti-
ma: neke su »odgonetnute«
izmjestanjem iz podrudja fi-
lozofije (sudbina koja ¢e vje-
rojatno zadesiti temu relacije
duh-tijelo), zaneke su stvore-
na zasebna podrucja u koja
filozofija tesko pristupa (kao
Sto je primjerice slucaj sa
»znanostima o Zivotu«), a ne-
ke su preispisane u znacenju
Sto je dovelo do udaljavanja
odnjihovih filozofskih korije-
na (npr. pitanja danas ¢vrsto
ukotvljena u ekonomiju, psi-
hologiju, pedagogiju, antro-
pologiju...).

Novi uzlet tradicionalnih
disciplina

Ipak, filozofija jos uvijek
moze i mora ponuditi ori-
jentaciju, fundirati temelj-
ne moralne vrijednosti i kri-
ticki preispitivati stvarnost.
Tradicionalne filozofijske
disciplineidalje su ovdjei bi-
ljeze svojnoviuzlet, pocevod
politi¢keisocijalne filozofije,
preko estetike koja serazvija
posvenovom snagomiprodu-
cira nove teorijske sklopove,
dok etika ustrajno uévrscéuje
poveznice sa svakodnevnom
praksom. Te i druge tradici-
onalne filozofijske discipline
otvaraju se novim impulsi-
ma, nanovo razmatraju svo-
je granice i produciraju nove
koncepte. Rehabilitacija filo-

zofije koja dolaziiznutra, kao
i razvoj novih, mladih pod-
disciplina filozofije, nedvoj-
beno traze kriticki pristup i
promisljanje. Uz buduénono-
snu perspektivu filozofije sa-
me, ovaj simpozij stoga zeli
sagledati i nac¢ine na koje fi-
lozofija odgovara na pitanje
aktualnosti, koje bi, prema
Foucaultu, uvijek trebalo bi-
tiufokusu svakoganjenana-
stojanja. Nove, mlade filozo-
fijske pod-discipline jednako
su snazno vezane uz filozofi-
ju koliko smiono ruse njene
unutarnje disciplinarne gra-
nice. Streme povezivanju sa
svakodnevnim Zivotom, u fo-
kus stavljaju aktualna pita-
nja te zahvacaju specifi¢ne
tocke dodira teorije i prakse
ljudskih djelatnosti.

Filozof prakticar

Pojavljuju se nove ten-
dencije kao $to je filozofija
u praksi, koja radi s korisni-
cima, s ljudima, te im poku-
Sava, uzoslanjanje nafilozo-
fijsku tradiciju i metodu, po-
mociu pronalazenju smisla.
Kaoosnovaveéineraznih vi-
dova filozofije u praksipojav-
ljuje se sokratski dijalog, ko-
jiufilozofskom savjetovanju
potice ljude na promisljanje
o0 samima sebi i svijetu koji
nas okruzuje. Filozofija za
djecu koja u raznim oblici-
ma postoji u najmanje Sez-
deset zemalja svijeta, putem
dijaloga uci djecu kritickom
ikreativnommisljenju, stva-
ra buduce kriti¢ko granan-
stvo, poducava djecu osno-
vamaformalneineformalne
logike, usavrsava ih u argu-
mentiranudijalogu, upucuje
djecu (i njihove roditelje) na
kvalitetnijiZivot. Utimidru-
gim formama, filozof postaje
praktic¢arkojije udirektnom
»poslu« s ljudima. Takoder,
razvijaju se filozofijske pod-
discipline u kojima se anali-
ziraipropituje razne pojave,
donedavno gotovo egzotic-
ne za filozofiju, poput spor-
ta, medija, pitanja drugih
(prirode, Zivotinja, azilana-
ta, zatvorenika...), teroriz-
ma, kiborgizacije... popis je
dugiraznovrstan. Filozofija
istrazuje svoje veze s biologi-
jom, fizikom, psihologijom,
psihijatrijom, okoliSnim teo-
rijamate kulturnimiumjet-
ni¢kim praksama. Populari-
zacija filozofije dolazi iz naj-
¢udnijih kutakazivljenja,au
suvremenoj kulturi pronala-
ze se i otkrivaju tradicional-
na ucenja filozofa i filozof-
skih skola.

Ovogodisnji simpozij
»Perspektive filozofije« u
punoj snazinastavljatragom
interdisciplinarne i pluri-
perspektivne dijalosSke otvo-
renosti koju Dani Frane Pe-
triéanjeguju veé vise od dva
desetljeca. Simpozij se obra-
¢a filozofima, znanstvenici-
ma, struénjacimaipraktica-
rima Sirokoga profila koji se
u svome radu doticu pitanja
filozofije na sustavan i kri-
tiéni nacin. Pitanja budu¢-
nosti filozofije same te njene
komunikabilnosti sa svakod-
nevnim Zivotom u fokusu su
ovoga simpozija.

PONEDJELJAK,
23. RUJNA 2013.

Plenarna predavanja

- Nenad Miscevié (Sloveni-
ja) Sprovod filozofije — konti-
nentalne i analiticke

- Lino Veljak (Hrvatska)
Kraj filozofije?

Paralelne sekcije
Engleska

- Ed Weijers (Nizozemska)
Filozofijaifilozofiranje, zivot
ismrt

- Michael George (Kana-
da) Znacenje, moral i metafi-
zika: preispitivanje projekta
filozofije _

-Bojan Zalec (Slovenija) Fi-
lozofsko znanje: sto je i kako
gakoristiti

- Marjan Simenc (Sloveni-
ja) Filozofska terapija

Njemacka

-Janez Vodicar (Slovenija)
Ideologija pod mikroskopom
—astoje s utopijom

- Giinther Poltner (Austri-
ja) Oslobodenje ukidanjem
slobode, jedan filozofski iza-
ZOV

- Pavo BariSi¢ (Hrvatska)
Perspektive politic¢ke filozo-
fije

- Gottfried Kiienzlen (Nje-
macka) Religija kao nova te-
ma politicke filozofije. Jedan
kritickiinventar (pregled)

Hrovatska

- Josip Oslié (Hrvatska) F'i-
lozofija i duhovne znanosti

-IvaPaska (Hrvatska) Per-
spektiva drustvenih i huma-
nisti¢kih znanosti

- Tomislav Krznar (Hrvat-
ska) ,,Covjek masa“ili o ulozi
humanisti¢kih znanostiu su-
vremenom obrazovanju

- Davor Vukovié (Hrvat-
ska) Univerzalnost hermene-
utike u svjetlufilozofije Hans-
Georga Gadamera

Hrvatska

- Tomislav Petkovié (Hr-
vatska) Model komplementar-
nosti u epistemickoj perspek-
tivi filozofije

- Jasna Buric¢ (Hrvatska)
Filozofija i fizika: kako se su-
sreéu i prozimaju dobro ljud-
sko djelovanje i energija?

-KreSimir Cerovac (Hrvat-
ska) Vaznost filozofije za inZe-
njerstvo

-Nikolina Filipovié¢ (Hrvat-
ska) Znacaj pojma komplek-
snosti za cjelovitu sliku svije-
ta u suvremenoj filozofiji

Engleska

- Gabor Kovacs (Madar-
ska) Reinterpretacija klasic-
nih pojmova u suvremenoj po-
litickoj filozofije

- Dragica Vujadinovié (Sr-
bija) Dvorkinova koncepcija
ljudskih prava i politicke le-
gitimnosti

-Rok Svetli¢ (Slovenija) Bi-
opolitika i erozija drzave

- Rézsa Bertok (Madar-
ska) Adam Smith i filozofija
kao utjecaj

-Marko Stamenkovié (Bel-
gija) Radikalno povlacenje

Njemacka
- Branko Klun (Slovenija)

Stvarni zivot kao metodolosko
polaziste: izazovi i perspektive

Program Simj

-Lérant Kicsak (Madar-
ska) Filozofija kao performan-
ceigreistine

-Dean Komel (Slovenija) O
mogucénostimaigraniciinter-
kulturalne filozofije

- Nenad Malovié (Hrvat-
ska) Ideja krséanske filozofije

-Stjepan Radié (Hrvatska)
Suvremena filozofija i pojam
(koncept) duse

Hrvatska

- Danijel Tolvajéié, Alek-
sandra Golugovié (Hrvatska)
Perspektive suvremenefilozo-
fije religije

- Ivan Stubli¢ (Hrvatska)
Jedinstvo filozofskih disci-
plina u buddhizmu

-Petar Jakopec (Hrvatska)
Promisljanje etike urazdoblju
rimskog stoicizma

- Igor Eterovié (Hrvatska)
Uloga filozofije u odredenju
bioetike 5

- Ivana Greguric, Igor Ca-
ti¢ (Hrvatska) Ontologija Kki-
borga i nuznost prolegomene
o Kiborgoetici

Hrovatska

-Simo Sokéevié (Hrvatska)
Hrabrost filozofiranja

- Goran Sunajko (Hrvat-
ska) Politi¢ka filozofija ili po-
liticka teorija? Preko Rousse-
auanatrag prema covjeku

-Eniz Zebic (Hrvatska) Filo-
zofijakaoinspiracijaiorijenta-
cija-slucaj Vinka Kriskovica

- Fulvio Suran (Hrvatska)
»,Moramo biti kriminalci®. Od
Sokrata do Batmana —filozof-
ska strana kriminalnog hero-
izma

-Senka Suman (Hrvatska)
Drustvo iskupljujuce proslo-
sti i melankoli¢na vremena
filozofije

Engleska

- Goedele de Swaef (Belgi-
ja) Desetljece europskog mi-
Sljenja

- Aleksandar Fatic (Srbija)
Pragmatisticko opredjeljenje
filozofske prakse

- Zoran Kojc¢i¢ (Hrvatska)
Komuniciranje kaofilozofsko
savjetovanje

- Beate Barresen (Norves-
ka) Kako znamo da studenti
zive filozofiju

Engleska

- Mateja Pevec Rozman
(Slovenija) Jacanje uloge filo-
zofije: jedan korak natrag, dva
koraka naprijed

-Tamas Barcsi (Madarska)
Utemeljenje filozofije ljudskog
dostojanstva

- Dafne Vidanec et al. (Hr-
vaska) Filozofsko projektira-
nje zasnovano na biznisu: Ca-
se-Study pristup

Hrovatska

-Radomir Videnovi¢ (Srbi-
ja) Perspektiva filozofije?!

-Dusan Cizmié-Marovié (Hr-
vatska) Filozofski i pedagoski
znacaj povijesti filozofije

- Damir Smiljanié (Srbija)
Kriza Filozofije i zadatak me-
tafilozofije

- Alen Tafra (Hrvatska) Fi-

lozofija, povijestinovije meta-
morfoze opskurantizma

Hrovatska

-Nenad Vertovsek (Hrvat-
ska) Promisljanja o buducno-
sti masovnih medija kao no-
ve dehumanizacije i digital-
nog ‘ispiranja mozga’

- Martina ZezZelj (Hrvat-
ska) Filozofsko nasljede laca-
novske psihoanalize

- Tatjana Milivojevic, Ka-
tarina Dragovic (Srbija) Ogra-
nicenja, nemo¢irizicipsiholo-
gije bez filozofije

- Branko Bognar (Hrvat-
ska) Filozofska polazista po-
zitivne pedagogije

UTORAK,
24. RUJNA 2013.

Plenarna predavanja

- Bruno Curko (Hrvatska)
Kriticko miSljenje u etickom
obrazovanju

- Catherine McCall (Nizo-
zemska) Filozofiranje i filozo-
fija,imalirazlikeizmedu aka-
demskefilozofijeiaktivnogfi-
lozofskog rezoniranja

Paralelne sekcije
Engleska

- Janez Juhant (Slovenija)
Dalije cudenje joS uvijek odr-
7iv pokusaj u modernim vre-
menima

- Aleksandra Maksic (Sr-
bija) Leginosova filozofija ko-
munikacijeili odgovornost za
druge

- Vera Békés (Madarska)
,,Gopnik-hipoteza“—jelito sa-
mo spoznajna metafora (meta-
fora spoznaje?) ili fundamen-
talna nova perspektiva filo-
zofije

- Vojko Strahovnik (Slove-
nija) Etika u Skolama, kori-
Stenje izmisljenih scenarija i
dijaloga

Engleska

- Matjaz Fleischman (Slo-
venija) Ogradivanjem kroz
Zivljenje

- Erika Zlatkov (Slovenija)
Ogradivanje i gracioznost

- Joca Zurc (Slovenija) Iza-
zZovi ocuvanja djece u elitnom
sportu: Case-Study slovenske
zenske gimnastike

Hrovatska

-Mislav Kuko¢ (Hrvatska)
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David Hume

O problemu
spoznajnog subjekta

Doz1ja

Filozofija kao istrazivanje i
kaonacin zivota

- Milan Uzelac (Srbija)
Vjecna pitanja na novom ra-
skrizju. Perspektive drugog
pocetka filozofije

- Nenad Cekic¢ (Srbija) Za-
Sto filozofija nece nestati?

- Sead Alié¢ (Hrvatska) Po-
vratak u buduénost filozofije,
koja promislja proslost!

Hrovatska

- Josipa Vukeli¢ (Hrvat-
ska) Moral kao sudbina: Ni-
etzscheov prilog Kkritici gene-
alogije humanosti

- Luka Matié¢ (Hrvatska)
O Gramscijevu konceptu pri-
stranosti

- Dusan Milenkovi¢ (Sr-
bija) Novi pristupi u estetici
muzike

Engleska

- Arto Mutanen (Finska)
Moguci svjetovi semantike,
fikcije i kreativnosti

civilizacije u razumijevanju
moderne koncepcije kapita-
lizma

- Demian Papo (Hrvaska)
Filozofske perspektive nasta-
ve na dubrovackom visokom
ucilistu u Stojkoviéevu govo-
ru Erit tibi gloria

SRIJEDA,
25. RUJNA 2013.

Paralelne sekcije
Engleska

- Lenart Skof (Slovenija)
Razmisljanje o elementima
Schellinga, Feuerbacha i He-
idegkera

- Béla Mester (Madarska)
Jelimogucanova formulacija
ljudskih uvjeta

- Emil KuSan (Hrvatska)
Filozofija kao pristup, a ne
(samo) disciplina

- Tomas Kacerauskas (Li-
tva) Egzistencijalna fenome-
nologija u perspektivi medija
imasovnih komunikacija

Engleska

- Maria Figueiroa-Rego
(Portugal) Filozofija i lokal-
na bastina obrazovanja

- Akkenzhe Suleimanova
(Kazahstan) Filozofski pri-

- Akos Gyarmathy (Madar-
ska) Obrana alternativnih mo-
gucnostiprotiv frankfurtskog
stila argumentacije

- Viktor Geng (Madarska)
Stari problem u novom ruhu:
dihotomija ¢injenica/vrijed-
nosti

Hrvatska

- Zeljka Metesi Deronjié
(Hrvatska) Gorgona. Jedno
moguce tumacenje umjetno-
sti

- Barbara Dolenc (Hrvat-
ska) In(ter)vencije jezika: mu-
canje, postojanje, Zivot

- Davor Balié (Hrvatska)
Hrvatski filozofi iz perspekti-
ve Krlezinih marginalija

Hrovatska

- Milo§ Jeremi¢ (Srbija)
Ludwig Wittgenstein kao od-
gajatelj

- Sanja Simel (Hrvatska)
Pozitivno usmjereni odgoj u
visokoskolskoj nastavi

- Matija Mato Skerbié (Hr-
vatska) Etika sporta kao novi
nastavni predmet?

Hrvatska

- Nikola Sostarié¢ (Hrvat-
ska) Uloga nematerijalne kul-
turne bastine u ja¢anju lokal-
ne zajednice, komparativni
pristup problemu

- Mihovil Susnié (Hrvat-
ska) Uloga i znacaj mayanske

stup sustavu obrazovanja kao
nacin stvaranjazdravogisret-
nog drustva

- Daniela G. Camhy (Au-
strija) Filozofsko pitanje —
kompleksno misljenje — naci-
ni svjetskih odluka

- Marina Katini¢ (Hrva-
ska) Filozofija za djecu — za ili
protiv? Pitanje procjene

Hrvatska

- Hrvoje Jurié (Hrvatska)
Korisnost: etika i ideologija,
znanost i obrazovanje

-Ljiljana Gavrilovié (Srbi-
ja) Etika pobune: humanizam
u doba postkapitalizma

- Ana Jeli¢ié¢ (Hrvatska) Fi-
lozofija u sluzbi radnika

- Ivana Knezi¢ (Hrvatska)
Perspektive filozofije rada

Hrvatska

- Andrea Ratkovic (Srbija)
Filozofijaidekonstrukcije jed-
nog ideoloski obojenog pogle-
danasvijet

- Dragan Calovié (Srbija)
Perspektive zasnivanja este-
tike medija

-Tatjana Vulié, Savka Bla-
gojevié (Srbija) Kriza tiska —
kriza logosa

- Sanja Domazet (Srbija)
Ukida li proces sveopce tablo-
idizacije traganje za istinom?

Plenarna predavanja

-Lev Kreft (Slovenija) Kraj
filozofije

PiSE:
Lyupevit HANZEK

Neka od kljuénih filozof-
skih pitanja ti¢u se pojma
svjesnog subjekta. Od onto-
loskih - poput onoga posto-
jilisvijet nezavisno od uma
spoznajnog subjekta —preko
epistemolo$kih - kako sa si-
gurno$céu razluciti ono ka-
ko se svijet subjektu ¢ini od
onoga kakav svijet jest — pa
sve do eti¢kih - zasluzuju li
biéa drugaciji tretman ovi-
sno o tome jesu li svjesnaili
ne. Jedno od najzanimljivi-
jih pitanja u tome skupu je
ono o spoznajnom odnosu
svjesnog subjekta prema
samome sebi. To¢nije, Sto
subjekt moze znati o vlasti-
toj svijesti, tj. o sebi kao spo-
znajnome subjektu (npr. za
razliku od toga Sto moZe o
sebi znati kao o materijal-
nom bicéu)?

Moderna filozofija
i spoznajni subjekt

Udzbenici povijesti filo-
zofije kao prvog modernog
filozofa navode Renea Des-
cartesa (1596.-1650.) i njego-
vu tezu o epistemoloskom
primatu svijesti. Prema Des-
cartesu, makar je u mnoge
stvari moguée sumnjati, po-
stoje nekeistine koje su sva-
kome subjektu nesumnjive.
To su istine koje se odnose
nanjegasamoga, ajednaod
tih je da on sam postoji. Jer
kako bismo mogli sumnjati
u vlastito postojanje? Ne bi
li sama misaona aktivnost
sumnje potvrdila ¢injenicu
da postojimo (glasoviti cogi-
to ergo sum)?

Descartes je detaljno ar-
gumentirao i to koja svoj-
stva ima taj Ja, tj. mislec¢i
subjekt. Prema njemu, spo-
znajni subjekt je nemateri-
jalno bice koje nije smjeSte-
no u prostoruicija se narav
radikalno razlikuje od pro-
storno protegnutog fizickog
svijeta. Do svih tih zakljuca-
kaDescartes dolazirefleksi-
jom o vlastitoj svijesti.

Kako to ufilozofiji obi¢no
biva, nije sve ostalona tome.
Radikalno drugaciji pogled
nanarav spoznajnog subjek-
ta nudi David Hume (1711.-
1776.), veliki §kotski filozof i
najznacajniji pripadnik bri-
tanskog empirizma.

Empirizam je filozofska
§kola, ¢iji pripadnici stav-
ljaju naglasak na osjetilno
iskustvo. Prije svega, em-
piristi osjetilno iskustvo
smatraju jedinim izvorom
znanja o svijetu (za razliku
od racionalista, primjerice
Descartesa, koji naglasava-
juspoznajnumoc misljenja).
Jedini nac¢in kojim se moze
saznatineka ¢injenica u svi-
jetuje odredeno iskustvo te
¢injenice. I kada se uzme
u obzir prenoSenje znanja

Akoje subjektidenticannekom skupu
iskustava, prestaje li subjekt postojati onog
trena kadai taj skup prestane postojati?

svjedoc¢anstvom, na koncu
uvijek mora postojati necije
osjetilno iskustvo odredene
¢injenice kao jedini mogucéi
razlog za vjerovanje daje ta
¢injenica uistinu slucaj. Hu-
me donosi detaljnu analizu
sadrzaja svijesti koji tvore
to iskustvo. Prema njemu,
svi se elementi ljudske svi-
jesti mogu podijeliti na im-
presije i ideje. Impresije su
osjetilne kvalitete ili osje-
tilni dojmovi kojih subjekt
postaje svjestan izravnim
opazanjem (boje, okusi, mi-
risi, zvukovi...), dok su ide-
je njihove kopije, u smislu
da dijele s njima specifi¢nu
kvalitetu, ali su slabijeg in-
tenziteta (tako je npr. ideja
ruze sloZzena ideja koja se
sastoji od jednostavnih ide-
japoput crvene boje, odrede-
nog mirisa itd... koje su pak
kvalitetom identi¢ne impre-
sijama crvene boje i tog mi-
risa, ali su slabijeg intenzi-
teta). Sve su ideje smislene
samo ako se mogu analizi-
rati na jednostavne koje su
pak kopija odredenih impre-
sija. Ako se utvrdi da se ne-
kaidejane moZe rastavitina
taj nacin, ona je prazna, tj.
besmislena ideja. Isto tako,
jedino na Sto se netko moze
pozvati kada tvrdi da nesto
zna jest vlastito osjetilno
iskustvo, tj. skup impresija
koje tvore izravno iskustvo
te ¢injenice. Ako binetkore-
kao da zna neku ¢injenicu,
npr. “SjeP”, alitoznanje ne
bi mogao opravdati odgova-
raju¢im impresijama, nas bi
zakljucak trebao biti da on
to zapravo ne zna.

Subjekt kao hrpa
iskustava

Dosljednom primjenom
empiristicke metode na pi-
tanje znanja o vlastitome
postojanju, Hume dolazi do
iznenadujuéeg zakljucka.
Postoji li neka impresija, ili
skup impresija koje bismo
mogli poistovjetiti s tim Ja?
Je limoguce navesti osjetil-
ne kvalitete koje bi bile Ja,
ili koje bi tvorile iskustvo
samoga sebe? Hume prizna-
je postojanje moci unutar-
njeg opazanja kojim subjekt
postaje svjestan elemenata
svoje svijesti (on to naziva
refleksijom).

Hume zakljucuje da nam
nipercepcijanirefleksijane
pruzaju iskustveni materi-
jal kojim bi se mogla oprav-
dati ideja o nama samima
kao kartezijanskim subjek-
tima vlastitih svjesnih sta-
nja. Sve do cega mozemo do-
¢i, pa ¢akinajupornijim re-
flektiranjem, jest ovailiona

impresija — bilo da se radi o
impresiji uzrokovanoj fizic-
kim predmetom, bilo da se
radi o impresiji uzrokova-
noj vlastitim tijelom (u tom
je pogledu tijelo sli¢no dru-
gim materijalnim predmeti-
ma), ili da se radi o impre-
siji uzrokovanoj prijasnjim
mentalnim radnjama (poput
sje¢anja ili samoopazanja).

Pitanje osobnog identiteta

Hume tako dolazi do te-
ze: ne postoji takonesto kao
subjekt iskustva koji bi bio
razlicit od svojih iskustava;
Ja nije neka supstancija ili
bice kojemu iskustva pri-
padaju, Ja je samo taj skup
iskustava i nista vise - hr-
paiskustava (bundle of per-
ceptions; tekst je Rasprava
o ljudskoj prirodi, knjiga I,
4:6).

Humeova se teorija suo-
¢ava s brojnim problemima;
jedan je pitanje osobnog
identiteta. Naime, impre-
sije i ideje se u subjektovoj
svijesti stalno izmjenjuju -
subjektov je um svakog tre-
nutka obiljezen novim isku-
stvimainovim mislima; do-
staje samo skrenuti pogled i
nase je vizualno polje ispu-
njeno posve novom konfigu-
racijom boja, svjetlaisjene.
AKkojepak subjektidentican
Svojoj struji svijesti, a stru-
ja svijesti u trenutku T2 ni-
je identi¢na struji svijesti u
trenutku T1 (jer se ne sasto-
ji od istih impresija), onda
ni subjekt u trenutku T2 ni-
je identic¢an subjektu u tre-
nutku T1. To bi znacilo dane
postoji subjekt iskustva ko-
jeje vremenski duze od tre-

nutka.

Drugi je problem neja-
san ontolo§ki status osoba
u trenucima nesvijesti, bilo
da seradiosnuili o pravom
gubitku svijesti. Ako je su-
bjekt identi¢an nekom sku-
puiskustava, prestaje li su-
bjekt postojati onog trena
kada i taj skup prestane po-
stojati? To bi bila implikaci-
jateorije. Ipak, tesko bi bilo
rec¢i da je nemoguce prezi-
vjeti stanje nesvijesti.

Moguce rjesSenje -
postojanje subjekta kao
pojmovna istina?

Iduci je problem teSkoca
u numerickom razlikova-
nju kvalitativno identi¢nih
struja svijesti. Ako je stru-
ja svijesti konstituirana ni-
zom impresija i njihovim
vremenskim slijedom, Sto
bi individuiralo pojedinu
struju svijesti koja bi se sa-
stojala od kvalitativno iden-
tiénih impresija kao i neka
druga struja svijesti, koje bi
k tome bile u istim vremen-
skim relacijama? Iz kartezi-
janske je perspektive stvar
jasna: struje svijesti su in-
dividuirane svojim subjek-
tima. Hume bi pak morao
uvesti novi kriterij, recimo
prostorne relacije pojedinih
impresija, a plauzibilnost
tog kriterija je upitna.

Nijedan od ovih prigovo-
ra nije konkluzivan, u smi-
slu da istice logi¢cku nedo-
sljednost Humeove teorije,
ali je njihov kumulativni
efekt dosta snazan. Svi za-
jedno ukazuju na neplauzi-
bilnost i protuintuitivnost
teze.

Medutim, zanimljivo je
da Hume ima na raspolaga-
nju teorijske resurse koji-
ma bi mogao konzistentno
sa svojim empirizmom za-
govarati razli¢itost subjek-
tasvijestiod svojih svjesnih
stanja. Hume razlikuje dvi-
jevrste sudova: relacije ide-
jaicinjenicne. Relacije ide-
jasusudoviistiniti samona
temelju svog znacenja, dok
¢injenic¢ne sudove istiniti-
ma ¢ini postojanje odrede-
nog stanja stvari. Ne bili se
onda moglo reéi da sud “Po-
stoji subjekt iskustva” izra-
zava relaciju ideja, tj. da je
pojam “iskustvo” takav da
nuzno implicira postojanje
subjekta razli¢itog od tog
iskustva? Time bi Hume mo-
gao odrzati kartezijansku
intuiciju (bez ulazenja u de-
talje o naravi toga Ja) i svoj
strogi empirizam. U svjetlu
gornjih prigovora, to se ¢ini
kao elegantno rjesenje.

*Ljudevit HanZek asi-
stent je na Odsjeku za filo-
zofiju Filozofskog fakulte-

ta u Splitu, a tekst ¢clanka
jeizloZen na ovogodiSnjem
simpoziju ‘Mediteranski ko-
rijeni filozofije’.
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brodogradnja

Murterskaljetna

Skola male brodogradnje
20.-25. kolovoza 2013. Murter, Marina Vinici

ORGANIZATORI: Sveuciliste u Zagrebu, Fakultet strojarstvai bro-
dogradnje, Sveuciliste u Splitu - Pomorski fakultet, MARINA VINICI
d.0.0, Mariner Brod-Ing Betina d.0.0, CIMB-Centar za Inovacije u
MalojBrodogradniji, Opcina Murter-Kornati

TEMA:Temeljne osobine malih brodova

TRAJANJE AKTIVNOSTIIECTS BODOVI: 20 sati priprema+ 30 sati
aktivnog rada=>50sati2 ECTSboda

PREDAVACI: Prof. dr.sc. Ivan Juraga, dipl.ing. strojarstva, prof.dr. sc.
Izvor Grubisi¢, dipl.ing. brodogradnje, doc. dr.sc. Vedran Slapnicar,
dipl.ing. brodogradnije, doc. dr. sc. PeroVidan, dipl.ing. pomor-
skog prometa, asistent Luka Mudronja, univ. mag.ing. nav.arch.,,
Ivan Marinci¢, dipl.ing. brodogradnije, dr. sc.Velimir Salamon, dipl.
ing.brodogradnje

SUDIONICI: studenti brodogradnije: FSB-Zagreb, TFR-Rijeka, FESB-
Split, studenti pomorstva PF-Split, studenti arhitekture AF-Zagreb
[ZBOR TEMA:forma, opdi plan, konstrukcija, stabilitet, otpori
propulzija, pomorstvoi brodogradnja, hrvatska brodogradevna
bastina

Cilj Ljetne skole bioje potaknutiinteres kod studenataza mo-
gucnosti male brodogradnje kao specijalnosti unutar podrucja
brodogradnje. Suradnjom nekolikoinstitucija koje se bave raznim
aspektima malih brodova dobio se sinergijski efekt kaoi potaknuti
medusobno poznavanjeiuvazavanje raznih struka ujedinjenih
oko projektiranja, gradnje, odrzavanja i plovidbe malog broda.
Mijesto odrzavanja bila je MARINAVINICl d.o.0.u Murteru koja
jeomogucila polaznicima direktni kontakt s realnim Zivotnim
situacijama male brodogradnje kaoi povezivanjeznanjaivjestina
stecenih u studiju s prakticnim posljedicama u kontaktu s profesi-
onalcima raznih struka. Organizatori su studentima pripremili niz
zadataka preko kojih su prakti¢no primijeniliznanja ste¢enana
fakultetima te zainteresirali se za probleme male brodogradnjei
dobili podlogu za djeloZivotno ucenje. Crtanje forme broda, pokus
nagibai pokusna plovidba, uzzajednickirad s kalafatimaiisku-
snim brodogradevnim inZenjerima, pruZili su studentima uvid u
osnivanjeigradnju maloga drvenog broda. Organizatorii sudio-
nici suovom Ljetnom skolom htjeli skrenuti pozornost na vaznost
male brodogradnje u Hrvatskoj, prisjetiti se brodogradevne basti-
neijos jace povezati hrvatsko pomorstvoibrodogradnju.

Marko Basic

- Bacvar uhvacen
fotoaparatom

u trenutku
objasnjavanja
konstrukcije
malog drvenog
broda

-

Marko je dobri duh murterske i hrvatske drvene
brodogradnje. Naucnik za kalafata je postao 1968.
godine, izgradio mnogo drvenih brodova, a prije
tridesetak godina osnovao brodogradiliste Marina

Vinici u Murteru. Brodogradiliste je preraslo u jedno od
najvecih, takvog tipa, na Jadranu u kojem je vracen stari
sjaj velikom broju drvenih brodova. Marko ve¢ pet godina
zaredom organizira izloZbu starih hrvatskih brodova svake
prve subote u mjesecu listopadu. Tad posjetitelji zavire i
prodecu se po starcima koiji broje i iznad 130 ljeta.

Ove je godine nesebicno ustupio na koristenje Ljetnoj
Skoli male brodogradnje svoje brodogradiliste, svoje
bogato znanje i svoje vrijedne kalafate &ija je vjestina
neprocjenjiva.

U spomen tre

Zamolili smo VelimiraSalamona,
sveu(iliSnog profesoraumirovini,
jednog od nasih najzasluznijih cCuvarai
promicateljabrodograditeljske bastine,
danamu povodu ljetne skoleuMurteru
priredi vlastiti prilog. Prof. Salamon
opredijelio se za rekonstrukcijujednog
svojeg predavanja koju prenosimobez

ikakvihizmjena

AUTOR:
VELIMIR SALAMON

PITANJA:

- Kakav ¢e biti nacin izla-
ganja?

-Jelipitanjamogu biti glu-
pa?

-Znali se podrijetloimena
Jadranskoga mora?

- Je li Jadran zaista trodi-
menzionalno tijelo, ima li to
more svoju povrsinu i dubi-
nu?

KOMENTAR:

Pitanja su, obi¢no, zasti-
¢ena znakom pitanjaikao ta-
kvanajceSéenisubedastakao
Sto bi odgovori mogli biti, od-
nosno barem bi ih neki mogli
smatrati takvim.

Ovdje su pitanja graficki
istaknuta masnim slovima
poput naslova poglavlja knji-
gaisazeta su, kaoidanasnje
kljuéne rije¢i u modernim
znanstvenim ¢lancima. Nasu-
prot tome, pobliZa objasnjenja
autorovih stavovaizlazu seu
tzv. Komentarimaitonormal-
nim pismom.

U Znanstvenom vijeéu za
pomorstvo u Sekciji za mor-
sku brodogradnju HAZU dje-
luje Komisija zaistrazivanjei
ocuvanje hrvatske brodogra-
devne bastine, koja se bavi
istrazivanjem brodogradev-
ne bastine Jadrana.

Hadria i trodimenzionalni
crtez Jadrana

Tojeucinjenoradiuocava-
nja odnosa prema brodu koji
vlada u zemlji koji se, ovdje,
smatra razmjerno neprilic¢-
nim. Premda more predstav-
lja kolijevku svekolikog Zivo-
ta na planetu Zemlji, valjda
ne igrobnicu, ono se u drus-
tvu zaista rijetko uocava. Ne-
sumnjivo su osnovni razlozi
da je more suvise dinamicko,
odnosno promjenjivo u krat-
kom vremenu, i da se ne doi-
ma dovoljno stati¢cnim, odno-
sno promjenjivim tek u du-
ljem razdoblju.

Zato se ovdje i predstavlja
trodimenzionalni crtez Ja-
drana, gdje se i slikar Salva-
dor Dali, svojom slikom mora
prikazanog kao koza u ¢ijoj
sjeni spava pas, izruguje klja-
stom dvodimenzionalnom vi-
denjumora.

Nadalje, nije bas Siroko
poznato daiizvoriste samog
imenamora, leziuimenugra-
da Hadria u Italiji, jer na ilir-

skom jeziku rije¢ hadur zna-
¢imore.

Zbog toga Sto se smatra
da se moruibrodovima, na-
zalost, ne poklanja duzna
paznja, zbog neprikladnog
i nedovoljno stru¢nog bro-
dogradevnog odnosa propa-
la je Oliva, posljednji parni
brod Austro-Ugarske Mo-
narhije koji je plovio u pul-
skom brodogradilistu,,Ulja-
nik*, a koji je bio pohranjen
u zagrebackom Tehni¢kom
muzeju. Odnos prema pra-
staroj gajeti Perina, prvom
brodu koji je zasluzio naslov
povijesnog spomenika u Hr-
vatskoj, jedva da serazlikuje
od komiskog ognja Svetega
Mikule odnosno Sv. Nikole
koji, poput ptice Feniks koja
seradalau vatri, predstavlja
zrtvu starih brodova za spas
svih drugih brodova i mor-
nara koji njima plove. Da se
pomogne nastojanju na re-
konstrukeciji tradicijskih ja-
dranskih barki u HAZU se
osnovala Komisija za istra-
zivanje i ocuvanje hrvatske
brodogradevne bastine.

Odnos prema modernim
brodovima u nasim brodo-
gradilistima jedva da se, u
drustvu razlikuje od mace-
hinskog.

PITANJA:

- Jesu li projekti Komisije
za istrazivanje i o¢uvanje hr-
vatske brodogradevne basti-
ne Hrvatske akademije zna-
nosti i umjetnosti strué¢no
oblikovani?

- Je li se u projektima Ko-
misije za istrazivanje i ocu-
vanje hrvatske brodogradev-
ne bastine obraca paznjuina
materijalnu i na nematerijal-
nu bastinu?

KOMENTAR:

Ovdje valjanajprije podsje-
titi na anticku poslovicu koje
prenosi Platon da postoje tri
vrsteljudi: zivi, mrtviioniko-
jiplove.

Zato su se u sklopu Komisi-
je osnovali brojni projekti re-
konstrukcije koji ¢e se i reali-
zirati kad se za to steknu po-
voljni uvjeti.

Jadran i HAZU projekti

Projekti rekonstrukcije
povijesnih brodovaizvode se
na struc¢an nacin, pa se po-
sebna paznja posvecuje ka-
ko materijalnim tako i ne-
materijalnim ¢imbenicima
kulture. Moglo bi se reéi da
projektinisu, dakle, ni znan-
stveninikulturni, nego samo

1. Hadria - more - ja
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dicijskom brodu

ozbiljni.

FE'-NE li

Nonajprijeje bilo potrebno
odgovoriti na pitanje zasto se
toradi?

Pljackaski svjetonazor ko-
ji, posvudau svijetu, anapose
na Jadranu, nazalost, prevla-
dava u danasnjoj populaciji,
prijec¢istanovnistvo prihvati-
ti suvisla i dokazana rjeSenja
koja Komisija nudi. Ta rjeSe-
njasmatraju sumnjivima ¢im
ne potjecu od ,,domacih“ lju-
dinego ih, ¢ak ,, mukte“, nu
de ,,furesti®. Jedino autoritet
neke jake institucije kao npr.
HAZU moze ih, eventualno,
malo pokolebati.

11111 ﬂlﬂ]ﬂ]ﬂ]

PITANJA:

-Je li nuzno odre¢i se svo-
jeg vlastitoga identiteta?
ajeta “Perina”

KOMENTAR:

Mozda nije mudro odreci
se svojega vlastitog identite-
ta, bogatstva kojim ova zemlja
obiluje i svesti ganajedan je-
dini pojam. Ma kako bogata
ona bila, americ¢ka kultura
koja nam se vrlo agresivno
namece, skracuje sve kultu-
re na svoju mjeru. Doista,

,bpara dupe vrti“ kako bi
rekli Romi.
Noje li potrebno za-
nemaritiljepote nasih

Plitvickihjezera, Ja-

dransko moreioto-
slapove
B na Kr-
ki, vi-
soke gore
ili zlatna
polja Slavonije, treba-
mo li zaboraviti nase
glazbenike, kako narodne
glazbe tako i kompozitore
kao npr. Ivana Zajca, Rudol-
faMatza, Borisa Papando-
pulaili violinista Fra-
nju Krezmu ili Zlat-
ka Balokovica ili

7. Platonovo violoncelisticu
videnje Moniku Le-
stvarnosti skovar, tre-
bamo li za-
nemariti

slikare kao $to sunpr. Vlaho
Bukovac, Celestin Medovié
ili Edo Murti¢, skulptore Iva-
na MesStrovica, Vanju Rada-
usa ili Antuna Augustinci-
ca, fotografe Milana Pavica,
IvuPervanaili Damira Fabija-
nica, trebamolinipodastavati
nase knjizevnike kao Mirosla-
va Krlezu, Antuna Gustava
Matosa, Ranka Marinkovica,
Augusta Senou, Mariju Juric-
xS AT & FAAKIAZA T Zagorku, Tina Ujevica, znan-
T4 stvenike kao Rudera Boskovi-
¢a, Franju Getaldica, Fausta
Vrancica, Ivana Dikica, Vla-
. dimiraPrelogaidruge, mora-
mo liignorirati naSe rezisere
kao Kresu Golika, Krstu
Papiéa, Antuna Vrdoljaka
ili Veljka Bulaji¢a, glumce
kao Sto su npr. Pero Kvrgic,
Relja Basi¢, Marija Kohn i
druge, smijemo li zanema-
riti anonimnu tradicijsku
narodnu i npr. romanicku
ili renesansnu arhitekturu
i dostignucéa potpisane ar-
hitekture kao Hermana Bo-
llea, Vlade Iblera, Stjepana
Planic¢a, mirise naseg aro-
matiénog bilja ili fascinan-
tnajelaipica.

Treba li se stidjeti slaven-
skog oblikovnogrjeSenja kra-

8.0 BRODU CRO PITANJA

By
L W ARS HALIEUTICA seb@Pstian ey

vate, Sto je samo pogresna
interpretacija rije¢i Hrvat.
Moramo li zanemariti, slabo
poznato, slavensko oblikovno
rjeSenje zastite ruke koSarom
na bal¢aku maca, koje je bili
standardno oruzje tjelesne
garde venecijanskog duzda.
Gardu su ¢inili moéni i neu-
strasivi borci nazvani Schia-
voni odnosno Slaveni, koji su
seregrutirali prvenstveno u
Istri i Dalmaciji. Njihovo su
rjesenje bal¢aka poslije usvo-
jili brojni vitezovi diljem Eu-
ropeisvijeta? I, dakako, vjero-
jatno potpisali.

Platonovo videnje
stvarnosti

Je li potrebno prezirati
mnos$tvo anonimnih ili pot-
pisanih ideja, koje su dale
znacajan doprinos ukupnoj
svjetskoj kulturi? Ovdje se
kulturom smatra prozima-
nje razli¢itih iskustavaitoga
se ona suprotstavljaideji skra-
Civanja.

Cini se da je imao pravo
drevni filozof Platon, kad je,
jo$ u antickoj Grekoj, prispo-
dobio stvarnost sa sjenama
Jjudi na zidovima Spilje koji
se krec¢u oko vatre u njezinu
sredistu. Moderna znanstve-
naspoznajapodrzava ovuide-
ju.Podrzavajunpr.imoderna
matematika, postavkom da
sumoguce brojnije dimenzije
od samo tri koje uo¢avamo. I
moderna tehnologija, poma-
lokontroverzno, stvarnost na-
ziva virtualnom odnosno ne-
stvarnom.

Temeljna pitanja
djelovanja

ZAVRSNA PITANJA:
Jesu litemeljna pitanja dje-
lovanja zaista opravdana ?

ODGOVOR NA

KLJUCNA PITANJA:

Smatra se da je potrebno
odgovoritina postavljena te-
meljna pitanja. Odgovor je,
medutim, vise od puke re-
plike. Odgovor je opredjelje-
nje da se nece odustati pa ni
onda kad se bitka unaprijed
¢ini izgubljenom. MoZda ce
jednom ipak sazreti vrijeme
izabrodove imore, mozda e
se ispuniti punina vremena
ili biblijski plenitudo tempo-
ris. A mozda i nece. No tre-
ba djelovati kao da ¢e se to
ostvariti.

Odgovor na pitanje
o smislu

ZAVRSETAK:

Ciniseipak dasemoreila-
tinska i druga jedra poc¢inju
prepoznavatiiu ovom naro-
du.

Jadranom su zaplovile ga-
jetefalkuseidruge barkekoje
sudjeluju na regati ,,Rota pa-
lagruzona“, murterske i dru-
ge barke sudjeluju u regati
,Latinskoidro“, osnovanajei
odrzava se ogromna veslacka
regata neretvanskih lada itd.

UHAZU se osnovala Komi-
sija zaistrazivanjeiocuvanje
hrvatske brodogradevne ba-
Stine, pa se ¢ini da vrijeme uo-
¢avanja pomorskogidentiteta
naroda pomalo sazrijeva.

Nada zaista umire zadnja.
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SVEUCILISTE U SPLITU
dana 10. srpnja 2013. raspisuje

NATJECAJ

za mobilnost studenata u svrhu obavljanja stru¢ne prakse u okviru Erasmus programa u akademskoj godini 2013./2014.

OPCIDIO

Sveuciliste u Splitu za akademsku godinu 2013./2014. ima pra-
vo sudjelovanja u Erasmus programu, buduéi mu je dodijeljena
Erasmus proSirena sveuciliSna povelja (255210-IC-1-2009-1-HR-
ERASMUS-EUCX-1)i Erasmus ID Code HR SPLIT 01. Temeljem
povelje Sveucilistu u Splitu omoguéava se slanje studenata na
stru¢nu praksuu inozemstvu.

VAZECE RAZDOBLJE

Sve aktivnosti mobilnostiu okviru programaErasmus u aka-
demskoj godini 2013./2014. moraju se ostvariti od 01.06.2013. do
30.09.2014.

TKO SE MOZE PRIJAVITI

Uvijetiprijave

Svistudenti Sveucilista u Splitu (u okviru preddiplomskog, di-
plomskogili poslijediplomskog studija, te stru¢nogispecijalistic-
kogdiplomskog struc¢nog studija), s hrvatskim drzavljanstvomili
drzavljanstvom neke druge drzave sudionice Programa (drzave
EU, EFTA drzaveiTurske), statusomizbjeglice, osobe bez drzav-
ljanstvailisregistriranim stalnim boravistem u RH. Na Natjecaj
se mogu prijavitiiizvanredni studenti s tim da za vrijeme mobil-
nostiimaju obveze redovitog studenta.

Temeljni uvjet prijave je potpuna i pravilno ispunjena natje-
¢ajna dokumentacija.

Tijekom studija studenti mogu biti korisnici jedne financij-
ske potpore za stru¢nu praksu. Ukupan broj mjeseci financiran
Erasmus grantom ne smije biti veéi od 24 (ukljucujuéi Erasmus
studijski boravak).

GDJE SE MOZE OBAVLJATISTRUCNA PRAKSA

Mjesto za obavljanje struc¢ne prakse studenti mogu pronaci
uz pomoc¢ posrednickih agencija, nacionalne agencije, mati¢ne
ustanove-sastavnice ili samoinicijativno.

Studenti Sveucilista u Splitu stru¢nu praksu mogu obavljati
u tvrtkama, ustanovama, organizacijama i ostalim subjektima
kojiimaju status pravne osobe, samoudrzavama ¢lanicama EU.
Studentsku praksu nije moguce obavljati u:

« europskim ustanovama (popis dostupan na http://europa.
eu/agencies/)

- organizacijama koje upravljaju programima EU

« diplomatskim predstavnistvima RH u inozemstvu

(Strucnu praksu moguce je obaviti u ostalim

predstavnistvima RHu inozemstvu npr. Skolama,

kulturnim institutima itd. pod uvjetom da ce razdoblje mobilno-
sti imati medunarodni karakter. To znaci da e student

kaoji e obaviti strucnu praksu steci iskustva koja ne bi

mogao steci da slicnu praksu obavlja u RH)

DUZINA BORAVKA
Najkrace razdoblje je 3 mjeseca, a najduze 10 mjeseci.

SKOLARINA

Za vrijeme razdoblja mobilnosti studenti Sveucilista u Splitu
ostaju upisani na svojoj mati¢noj ustanovii duzni su nastaviti
placati skolarinu ukoliko su u kategoriji studenata koji u potpu-
nostiili djelomi¢no sami financiraju svoj studij.

IZNOS FINANCIJSKE POTPORE - GRANTA

Financijska potporakoja se dodjeljuje u sklopu programaEra-
smus zamisljenaje kao dodatak (potpora) natroskove studiranja
koje bi student imao i na mati¢nom sveucilistu, tako da nikako
ne pokrivaju cjelokupni trosak boravka u inozemstvu za vrije-
me mobilnosti.

Visina mjesec¢ne potpore za akademsku godinu 2013./2014.
iznosi 450 eura.

Financijska sredstva osigurana za mobilnost u svrhu obav-
ljanja stru¢ne prakse odobravaju se od strane Agencije za mobil-
nostiprograme EU.

STUDENTI S INVALIDITETOM

Zbog mogucih povecéanih troskova kod realizacije razdoblja
mobilnosti, studenti s invaliditetom imaju pravona uvec¢an iznos
financijske potpore sukladno stupnjuinvaliditeta. Uz prijavuna
Natjecaj potrebno je priloZiti i Prijavni obrazac za studente s in-
validitetom te potvrdu ovlastene ustanove iz koje se vidi stupanj
invaliditeta.

DVOSTRUKO FINANCIRANJE

Studenti ne mogu dobiti financijsku potporu - grant u sklopu
Erasmusa ukoliko ¢e njihov boravak uinozemstvu biti dodatno
financiran iz sredstava koja potjecu iz Europske unije.

Pod dvostrukim financiranjem ne smatraju se nacionalne, lo-
kalne ili druge stipendije koje se inace dodjeljuju studentima za
redovan studij na mati¢noj visokoskolskoj ustanovi.

OSIGURANJE
Prije odlaskauinozemstvo studentisu obvezni sklopitipolicu
osiguranja koja mora ukljucivati zdravstveno osiguranje u ino-

zemstvu i putno osiguranje, a moze ukljucivatii dodatno osigu-
ranje sukladno zahtjevu inozemne ustanove, odnosno doti¢nog
veleposlanstva u Republici Hrvatskoj koje moze odredenu vrstu
osiguranja odrediti kao uvjet za registraciju boravka ili izdava-
nje vize.

Osnovno osiguranje obi¢no osigurava nacionalno zdravstve-
no osiguranje studentaiza njegovog boravka u drugoj zemlji EU
preko europske zdravstvene iskaznice. Medutim, postoji moguc-
nost da osiguranje koje pokriva europska zdravstvenaiskaznica
ili privatno osiguranje nije dovoljno, posebno u slu¢aju repatri-
jacije i odredene lijecnicke intervencije. U tom slu¢aju moze biti
korisno dodatno privatno osiguranje.

PRIJAVA NA NATJECAJ

Studenti koji se prijavljujuna Natjecaj duzni suispravno elek-
tronski ispuniti i ru¢no potpisati prijavni obrazac i ostalu doku-
mentaciju koja je sastavni dio Natjecaja:

1. Prijavni obrazac

2. Letter of Confirmation

3. Zivotopis na engleskom jeziku(ma Europass CV obrascuna
engleskom jeziku; u vezanim dokumentima Natjecaja)

4. Prijepis dosadasnjih ocjenaiostvarenih ECTS bodova ovje-
ren ureferadi mati¢ne sastavnice na hrvatskom jeziku

5. Pismo motivacije na engleskom jeziku (do 300 rijeci)

6.Dokaz oznanju stranogjezika, odnosnojezikazemlje u koju
student ide, ukoliko postoji

7. Prijavni obrazac za osobe s invaliditetom skupa s potvrdom
ovlastene ustanove iz koje se vidi stupanj invaliditeta

Svunavedenu dokumentaciju osobno donijeti na adresu:
Sveuciliste u Splitu

Ured za medunarodnu suradnju

Rudera Boskoviéa 31, 21000 Split

ili preporucenom poStom poslati na adresu:

Sveuciliste u Splitu

Ured za medunarodnu suradnju

Livanjska 5, 21000 Split

za “Natjecaj za mobilnost studenata u svrhu obavljanja struc-
ne prakse u okviru Erasmus programa u akademskoj godini
2013./2014.”

Rok za predaju kompletne prijavne dokumentacije Uredu za
medunarodnu suradnju: odmah, do popunjenja odobrene kvote
mjesta, anajkasnije do 29. studenog 2013.

Ukoliko prijave Saljete poStom, pripazite da datum na posilj-
cibude zaklju¢éno s 29. studenog 2013., a ukoliko prijave donosite
osobno, Ured za medunarodnu suradnju ¢e ih zaprimati najka-
snije do 15:00 sati dana 29. studenog 2013.

Nepotpune ili zakas$njele prijave nece se uzimati u razmatra-
nje.

VEZANIDOKUMENTINATJECAJA

1. Prijavni obrazac za akademsku godinu 2012./2013.

2.Prijavni obrazac za studente s invaliditetom za akademsku
godinu 2012./2013.

3. Letter of Confirmation

4. Training Agreement

5. Europass CV obrazac

6. Popis ECTS koordinatora na sastavnicama

7. Popis Erasmus koordinatora na sastavnicama

8. Transcript of Work/Employer evaluation form

9. Upute za studente

POSTUPAK ODABIRA STUDENATA

Odabir studenata ¢e vrsiti Povjerenstvo za odabir kandidata
natemelju sljedecih kriterija:

prioritet imaju studenti koji jos nisu odlazili na mobilnost za
vrijeme studija, postojanje veze izmedu struc¢ne prakse i studij-
skog programa, akademski uspjeh (na Natjec¢aj se mogu prijaviti
studenti ¢iji je prosjek ocjena u prosloj akademskoj godini bio naj-
manje2,75), razina znanjajezika drzave u koju odlazi te engleskog
jezika kaoiocjena pisma motivacije.

Ured za medunarodnu suradnju Sveucilista u Splitu obavi-
jestit ¢e odabrane kandidate o daljnjim koracima za provedbu
prakse.

STO NAKON ODABIRA STUDENTA

Student odabran za mobilnost s potporom:

1. potpisuje sa Sveucilistem u Splitu Ugovor o struénoj prak-
si

2. potpisuje Training Agreement (kojeg potpisuje student,
inozemna tvrtka/ustanova/organizacija i ECTS povjerenik na
sastavnici).

3. dostavlja presliku EU zdravstvene iskaznice

Zavrsnirezultati Natjec¢ajaiodluka o financijskoj potporiobja-
vit éesenainternetskim stranicama SveuciliStana www.unist.hr
ina oglasnoj ploci Sveuéilista, najkasnije do 9. prosinca 2013.

7AJEDNICKE ODBEDBE
OBAJU NATJECAJA

PRAVO NA ZALBU
Protiv Odluke moze se izj aviti zalba Povjeren-
stvu za odabir kandidata u roku od 8 dana od
dana objave Odluke.
0 7albi odlucuje isto Povjerenstvo donosen-
jem Odluke o 7albi. Protiv ove Odluke ne
moze se izjaviti zalba u upravnom postuplviu
ali se moze pokrenuti upravni spor podnose-
njem tuzbe Upravnom sudu RH u roku od 30
dana od primitka ove Odluke.

OSTALO
Prijavom na Natj e¢aj kandidati pristal.ju da ge
njihovo ime objavi na popisu izabram.h/ odbi-
jenih kandidata ili na listi ¢cekanja.

7.a sve dodatne informacije obratite se Er.as-
mus koordinatorima na svojim sastavni-
cama ili na Sveucilistu:

Uredu za medunarodnu suradnju,
Rudera Bogkovica 31
Mia Vuco, 091 4433 926, mvuco@unist.hr
Ana Cosié, 091 4433 871, acosic@unist.hr
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SVEUCILISTE U SPLITU
dana 29. kolovoza 2013. raspisuje

NATJECAJ

STznanosSTmobilnoST

za mobilnost studenata u svrhu studijskog boravka u okviru Erasmus programa u ljetnom semestru akademske godine 2013./2014.

OPCIDIO

Sveuciliste u Splitu za akademsku godinu 2013./2014. ima pra-
vo sudjelovanja u Erasmus programu, buduc¢i mu je dodijeljena
Erasmus prosSirena sveuciliSna povelja (255210-IC-1-2009-1-HR-
ERASMUS-EUCX-1)i Erasmus ID Code HR SPLIT 01. Temeljem
Povelje Sveucilistu u Splitu omogucava se slanje studenata na
studijski boravak.

VAZECE RAZDOBLJE

Sve aktivnosti mobilnosti u okviru programa Erasmus u
akademskoj godini 2013./2014. mogu se ostvariti od 1.6.2013. do
30.9.2014.

TKO SE MOZE PRIJAVITI

Svi studenti koji su u trenutku odlaska na mobilnost (u aka-
demskoj godini 2013./2014.) upisani u najmanje drugu godinu
preddiplomskog (ili integriranog)ili stru¢nog studija studija, pr-
vu godinu diplomskog studija ili prvu godinu poslijediplomskog
studija, shrvatskim drzavljanstvomili drzavljanstvom neke dru-
gedrzave sudionice Programa (drzave EU, EFTA drzaveiTurske),
statusom izbjeglice, osobe bez drzavljanstva ili s registriranim
stalnim boravistem u RH.

Na Natjec¢aj se mogu prijaviti i izvanredni studenti uz uvjet
da za vrijeme mobilnosti pohadaju redovni studij u punom vre-
menu.

Na Natjecaj se mogu prijaviti studenti ¢iji je prosjek ocjena u
pros$loj akademskoj godini bio najmanje 3,00.Ukoliko bi se izni-
mno prijavio student s prosjekom niZim od 3,0 anikakonizim od
2,75, bit ¢e potrebno dostaviti 2 preporuke profesora.

Tijekom studija studenti mogu biti korisnicijedne financijske
potpore za Erasmus studijski boravak.

NA KOJA SVEUCILISTA SE MOZE OTICI

Studenti Sveucilista u Splitu mogu oti¢ina inozemne visokos-
kolske ustanove u Europskoj uniji s kojima je Sveuciliste u Splitu
potpisalo Erasmus bilateralni sporazum?!

Popis ugovora Sveuéilista u Splitu spada u Vezane dokumen-
te Natjecaja U slucaju pogreske u tablicama s bilateralnim spo-
razumima, vazeci podatci su oni iz ugovora.

AKTIVNOSTIU OKVIRU MOBILNOSTISTUDENATA

Financijska potpora — grant dodjeljuje se u svrhu sufinanci-
ranja sljedecih aktivnosti:

« studijskog boravka u okviru redovnog preddiplomskog, di-
plomskogili poslijediplomskog studija na inozemnoj partnerskoj
ustanovi ukljuc¢ujuéiizradu zavrsnograda (tone ukljucuje samo-
stalno istrazivanje koje nije sastavni dio studija)

DUZINA BORAVKA

Najkracerazdoblje je 3 mjeseca, a najduze 6 mjeseci, uz napo-
menu dajenajuobicajenija praksa odlaskana cijeli semestar, Sto
nekainozemna sveuciliStaiuvjetuju.

SKOLARINA

Erasmus studenti su oslobodeni troskova skolarine na ino-
zemnim visokoSkolskim ustanovama, kaoisvih drugihnakna-
da koje se ne napla¢uju ni mati¢nim studentima, ali se od njih
mozZe zatraZziti naknada za usluge koje se napla¢uju i mati¢nim
studentima (fotokopiranje, osiguranje itd). Za vrijeme razdoblja
mobilnosti studenti SveuciliSta u Splitu ostaju upisani na svojoj
mati¢noj ustanoviiduzni sunastaviti pla¢ati Skolarinu ukoliko
su u kategoriji studenata koji u potpunosti ili djelomi¢no sami
financiraju svoj studjij.

IZNOS FINANCIJSKE POTPORE - GRANTA

Financijska potporakoja se dodjeljuje u sklopu programa Era-
smus, uiznosu od 400 eura mjesec¢no, zamisljena je kao dodatak
(potpora) na troskove studiranja koje bi student imao i na ma-
ticnom sveucilistu, tako danikako ne pokriva cjelokupni trosak
boravka na inozemnom sveucilistu.

Konacan iznos potpore kaoibroj odabranih studenata za aka-
demsku godinu 2013./2014. odredit ¢e senaknadnoiobjaviti u Od-
luci o odabiru kandidata zamobilnost u okviru Erasmus progra-
mana SveucilisStu u Splitu za ak. god. 2013./2014.

STUDENTIS INVALIDITETOM

Zbog mogucih povecanih troskova kod realizacije razdoblja
mobilnosti, studenti s invaliditetom imaju pravona uvecaniznos
financijske potpore sukladno stupnjuinvaliditeta. Uz prijavuna
Natjecaj potrebno je priloziti i Prijavni obrazac za studente s in-
validitetom te potvrdu ovlastene ustanove iz koje se vidi stupanj
invaliditeta.

DVOSTRUKO FINANCIRANJE

Studenti ne mogu dobiti financijsku potporu - grant u sklopu
Erasmusa ukoliko ¢e njihov boravak u inozemstvu biti dodatno
financiran iz sredstava koja potjecu iz Europske unije.

Pod dvostrukim financiranjem ne smatraju se nacionalne, lo-
kalne ili druge stipendije koje se inac¢e dodjeljuju studentima za
redovan studij na mati¢noj visokoskolskoj ustanovi.

ERASMUS STUDENTI BEZ FINANCIJSKE POTPORE
(ZERO-GRANT STUDENTS)

Studenti koji se prijave na Natjec¢aj i koji udovoljavaju svim
uvjetima, na mobilnost mogu i¢i o vlastitom trosku uz status
Erasmus studenta, tzv. zero-grant Erasmus students. Na njih se
primjenjuju ista pravila kao i na Erasmus studente koji imaju
potporu. To znaci da se Erasmus studenti bez potpore ne mogu
tijekom studija dva puta prijaviti za studijski boravak odnosno
struénu praksu.

OSIGURANJE

Prije odlaska uinozemstvo studenti su obvezni sklopitipolicu
osiguranja koja mora ukljucivati zdravstveno osiguranje u ino-
zemstvu i putno osiguranje, a moze ukljucivatii dodatno osigu-
ranje sukladno zahtjevu inozemne ustanove odnosno doti¢nog
veleposlanstva u Republici Hrvatskoj koje moZe odredenu vrstu
osiguranja odrediti kao uvjet za izdavanje vize.

POSTUPAK ODABIRA STUDENATA

Odabir studenata ¢e vrsiti Povjerenstvo za odabir kandidata
temeljem rang listi Povjerenstava za rangiranje kandidata na
sastavnicama Sveucilista, donosenjem Odluke o odabiru kan-
didata.

Nakon utvrdivanja potpunosti dokumentacije, osnovnikrite-
rij je da e prioritet imati studenti koji jos nisu odlazili na mobil-
nost za vrijeme studija, potom akademski uspjeh, znanje stranog
jezika kaoiocjena pisma motivacije.

Dodatnikriteriji sastavnica objavljeni su u vezanim dokumen-
tima Natjecaja.

Nakon zavrsenog Natjecaja objavit e se prvirezultati srang
listom studenata.

Konacna Odluka o odabiru kandidata objavit ¢e se na web
stranici Sveucilista u Splitu nakon Sto Sveuciliste dobije Odlu-

ku Agencije za mobilnost i programe EU o visini dodijeljenih
sredstava.

Povjerenstvo za odabir kandidata ¢e broj kandidata unutar
konacne Odluke o odabiru kandidata odrediti temeljem sljede-
¢ih kriterija:

Broj aktivnih LLP ugovora koje je sastavnica potpisala, broj
ostvarenih studentskih mobilnosti, broj redovitih studenata sa-
stavnice, broj dolaznih studenataiosoblja kojeje sastavnicaugo-
stila.

PRIJAVA NA NATJECAJ

Studenti koji se prijavljujuna Natje¢aj duzni suispravno elek-
tronskiispunitiirucno potpisati prijavni obrazac, koji je sastav-
nidio Natjecaja. Takoder je potrebno uredno dostavitiisljede¢u
dokumentaciju:

1. Zivotopis na engleskom jeziku(na Europass c.v. obrascu na
engleskom jeziku; u vezanim dokumentima Natjecaja)

2. Prijepis dosadasnjih ocjenaiostvarenih ECTS bodova ovje-
ren ureferadi mati¢ne sastavnice na hrvatskom jeziku

3.Pismomotivacijenaengleskomjeziku (do 300rijeci), vlasto-
rucno potpisano

4.Dokazoznanjustranogjezika (potvrda skole stranih jezika
ukoliko je student posjeduje ili potvrda koja je razvidna iz prije-
pisaocjena).

Napomena: studenti jezika ne prilazu ovu potvrdu

5. Prijavniobrazac za osobe s invaliditetom skupa s potvrdom
ovlastene ustanove iz koje se vidi stupanj invaliditeta (u vezanim
dokumentima Natjec¢aja)

Svunavedenu dokumentaciju osobno donijeti na adresu:
Sveuciliste u Splitu

Ured za medunarodnu suradnju

Rudera Boskovi¢a 31, 21000 Split

ili preporuc¢enom postom poslati na adresu:

Sveuciliste u Splitu

Ured za medunarodnu suradnju

Livanjska 5, 21000 Split

za “Natjec¢aj zamobilnost studenata u svrhu studijskogborav-
ka u okviru Erasmus programa za ljetni semestar akademske
godine 2013./2014.”

Rok prijave je 20. rujna 2013.

Ukoliko prijave $aljete poStom, pripazite da datum na posiljci
bude zaklju¢no s 20. rujna 2013., a ukoliko prijave donosite osob-
no, sluzba protokola ce ih zaprimati najkasnije do 15 sati 20. ruj-
na2013.

Nepotpune ili zakasnjele prijave neée se uzimati u razmatra-
nje.

VEZANIDOKUMENTINATJECAJA

1. Prijavni obrazac za akademsku godinu 2013./2014.

2. Prijavni obrazac za studente s invaliditetom za akademsku
godinu 2013./2014.

3.EuropassCV

4. Popis ECTS povjerenika na sastavnicama

5. Popis Erasmus koordinatora na sastavnicama

6. Upute studentima odabranim za studentsku razmjenu

7. Learning Agreement (Sporazum o priznavanju razdoblja
mobilnosti)

8. Popis visokoSkolskih ustanova s kojimaje potpisan LLP Era-
smus bilateralni sporazum

STO JE POTREBNO NAPRAVITI PRIJE PRIJAVE

Svi studenti zainteresirani za razmjenu, duzni su proucitiiu
dogovoru s ECTS povjerenikom svoje sastavnice usporediti stu-
dijske programe mati¢nog i inozemnog sveucilista i izabrati ko-
legije koje bi mogli slusati i polagati u inozemstvu. Potrebno je
obratiti paznjuinajezik na kojem se nastavaizvodi.

Na temelju navedenog se po odabiru studenta za razmjenu
sklapa Sporazum o priznavanju razdoblja mobilnosti (Learning
Agreement).

STO NAKON ODABIRA STUDENTA

Svi studenti odabrani za mobilnost potpisuju Sporazum o pri-
znavanju razdoblja mobilnosti- Learning Agreementkojeg potpi-
suju student, institucionalniifakultetski ECTS koordinator ma-
tiénogiprihvatnog sveucilista, a potomsa Sveucilistem u Splitu
Ugovor o studijskom boravku. Potpisivanjem Sporazuma o pri-
znavanju razdoblja mobilnostijamci se priznavanje ECTS bodo-
va stecenih tijekom mobilnosti u inozemstvu.

Odabrani studenti duzni su se prije, za vrijemeipopovratkus
inozemne visokoskolske ustanove pridrzavati propisanih uputa
koje su dane u “Uputama studentima odabranim za mobilnost
usvrhu studijskog boravka“ a koje spadaju u Vezane dokumente
ovog Natjecaja kao i svih naknadnih obavijesti koje im se upute
elektronickom postom.

I Napomena: Ugovori su razvrstani po fakultetima buduéi se Erasmus bilateralni ugovori sklapaju za strogo odredena podrucja (npr. jezici, pedagogija, ekonomija i sl.)
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MDP-ovci na Gamescomu

PRIREDILA:
Marua PLazoni¢

Vec je postala tradicija da
gameriiz svih dijelova svije-
ta krajem kolovoza “hodo-
c¢aste” na Gamescom, najve-
¢i sajam video igara u Euro-
piidruginajveéina svijetu
po ukupnoj posjecenosti. Sa-
jam se veé pet godina odrza-
va u njemackom gradu Kol-
nu, i sve je popularnija de-
stinacija medu ljubiteljima
racunalnih igara. Ove godi-
ne Gamescom se odrzavao od
21.do 25. kolovoza. Uizlozbe-
nom prostoru od 140 000 me-
tara ¢etvornih prezentirali
su serazniizlagacis vise od
340 000 posjetitelja.

Studentska populacija
vrvi gamerima

Da je bio iznimno uspje-
§an ispri¢ali su nam ¢lano-
vi DUMP Udruge mladih
programera, koji su sajam

Clanovi DUMP Udruge mladih programera posjetili su najvedi
sajam racunalnih igara u Europi. Proveli su se izvrsno, nesto su
i naucili, a Sto je najvaznije sada su odmorni i spremni za nove

projekte u narednoj akademskoj godini

iskoristili kao priliku za za-
jednicko druzenje: “Odav-
no nismo imali kvalitetan
team building. Htjeli smo
preko ljeta negdje otici, do-
bro se zabaviti i mozda ne-
§to novo nauéiti. Zelimo biti
u upoznati s napretkom teh-
nologije i volimo igrice, pa
se Gamescom c¢inio kao ide-
alnomjesto zanas. Zato smo
serado prikljucili putovanju
kojeg su iz Hrvatske organi-
zirali portali guru-gaming.
org i hcl.hr. Tako DUMP kao
udruga nema izravne veze s
gamingom, svi mi mladi lju-
di velik dio slobodnog vre-
mena provodimo za rac¢una-
lima, dijelomigrajuciivideo

igrice. Nekiod nasih ¢lanova
su “hardcore” gameriijed-
nostavno ne mogu prezivje-
tidanbez da odigrajurundu.
Studentska populacija vrvi
gamerima, jer za vecinuiga-
ra ne trebate viSe potrositi
pola svojeg dana kako biste
bili dobri u njima” ispricao
nam je Marko Marinovi¢.
Marku je ovo veé drugo pu-
tovanje na Gamescom, a pla-
nira ga posjecivatiidalje.

Kako napraviti video-igru

Osim zabave, sajam zain-
teresiranima nudiprilikuda
nestoinauce. “U obliku pre-
zentacija bilo je moguée upo-
znati alate i procese kojima

se koriste dizajneri igara, a
organizirana je i radionica
crtanja uz demonstraciju
uzivo. Prezentacije su naza-
lost trajale prekratko da bise
moglo iSta konkretno naudi-
ti. Ali vrlo poucno je bilo vi-
djetinac¢innakojirazmislja-
juiprocese kroz koje prola-
ze da naprave neki dio igre.
Akoikad ubuducnostibude-
mo radili nekuigricu, sigur-
no ¢emo se prisjetiti stvari
koje smo vidjeli i time sebi
olaksatirad.”

Na sajmu se predstavilo
ukupno 635 izlagaca iz 40-
ak zemalja, a medu pozna-
tijima su Microsoft, Ninten-
do, Sony, Disney, Warner

Bros... Najpoznatija tvrtka
u svijetu racunalnih igara,
i s najvecom godisnjom za-
radom, svakako je americ-
ki Blizzard. Malo tko nije
¢uo za Starcraft, World of
Warcraft ili Diablo, a vjero-
jatno nije mali broj studena-
tais naseg sveucilista koji
zbog njih propustaju ispitne
rokove. Da je Blizzard u sa-
mom vrhu svjedoc¢ii nagra-
dazanajboljuigru Gamesco-
ma 2013 (Best of gamescom),
koju je dobila upravo njihova
igra “Destiny”.
Zivjeti od igranja igrica
“Unato¢ kratkom vreme-
nu, mi smo se odli¢no zaba-
vili i vidjeli mnogo novih
stvari. Primjerice, isproba-
li smo igre koje joS nisu ni
izasle na trziste i upoznali
neke od najpoznatijih igra-
¢a naSih omiljenih video
igrica. Koliko je industrija
video igrica snazna govori
nam upravo ¢injenica da ne-

ki pojedinci zive od igranja,
anjihova popularnost veéa
jeodsvjetskipoznatih pjeva-
¢aiglumaca”, rekao nam je
jedan od DUMP-ovaca, Jure
Granic¢ Skender.

Dumpovci su se na Ga-
mescom-u izvrsno proveli, i
sada su spremniza nove oba-
veze na fakultetuinadolaze-
¢im projektima.

Marin Aglié otkrio nam
je neke njihove planove:
”Uskoro ¢emo organizirati
‘Skolu osnova programira-
nja’, nas najpoznatiji ciklus
koji zbog velike zainteresi-
ranostido kraja akademske
godine planiramo barem jos
jednom ponoviti. Uz sve to,
neki od ¢lanova namjerava-
jusudjelovatina natjecanji-
maizrade softvera kao $toje
Imagine Cup.”

Zbog vec ostvarenih uspje-
hakoji suizanjihionih koje
tek planiraju ostvariti, puto-
vanje iz ¢istog gusta potpu-
noim je opravdano!

Splitski kosarkasi jos

jednom

Uorganizaciji European Uni-
versity Sports Association, u Ni-
zozemskom gradu Rottedamu
je odrzano prvo Sveucilisno pr-
vestvo Europe u kosarci 3x3 od
19.do 21. kolovoza. Nakon osvo-
jenogzlatana SveuciliSnom pr-
venstvu Europe kojem je grad
Split bio domacin, street ball
kosarkasi naseg Sveucilista su
osvojili jos jedno zlatno odlicje
Veliku nadmo¢ su pokazali ve¢
prvi dan ne izgubivsi nijednu
utakmicu u grupi, te su dobre
igre nastaviliisutradan u razi-
gravanjuza pozicije. Najveciot-
por suimali usamom finalu od
ekipesaSveuciliStauKragujev-
cuiz Srbije.

Redomsupadala Sveucilista
iz: Poitiers (Francuska), Ohalo
(Izrael), Tver (Rusia), Erasmus
(Nizozemska), Lorraine (Fran-
cuska), Ljubljana (Slovenija) i
Kragujevac (Srbija). “Prije ce-
tiri godine smo oformili ekipu
STATIST koja je u meduvre-
menu postala europski prvak i
svjetski viceprvak aiusputje
svojom simpati¢noSéu osvojila

prvaci Eur

Slijeva na desno stoje - Duje Kaliterna, Toni Vitali i Duje
Skaro.. Dolje - Hrvoje Marin i Duje Marin

srca svih ‘basketasa’iljudi koji
prate taj sport. Na svijetu za sa-
da postoji registriranih 35000
‘basketasa’ ata ¢e brojka samo
rasti” —objasnio je Hrvoje Ma-

rin, najbolji igra¢ odrzanog pr-
venstva.

Dodao je i nekoliko kritika
organizatorima: “U Rotterda-
mu smo isli s o¢ekivanjima da

ope

osvojimo turnir aliida se zaba-
vimo. Nakrajusejednoidrugo
ostvarilo.

MVP oba prvenstva

Organizacija nije bila nesto
posebno, pogotovo su bili losi
transportihrana,alimismose
snalazilinanas$nacin. Zapravo,
mozdajesamoteSkonadmasiti
veliku Zeljuirad te odli¢nu or-
ganizacijuiz Splita.

” Zanimljivo je da Hrvoje
Marin kapetan naSe kosarkas-
keekipeiM VP prvenstvauSpli-
tuje dobioina ovom street ball
prvenstvu nagradu za MVP
(Most Valuable Player —najko-
risnijiigrac). “Poveznica moje
dvijeMVPnagradejetadasam
u oba natjecanja imao odli¢ne
suigrace koji su vijerovali u me-
ne i moje moguénosti aja sam
takvu priliku objerucke iskori-
stio” — zakljucio je najbolji ko-
Sarkas Splitskog Sveucilista.
Street ball-asi su na najljepsi
nacin zakljucili ovu zlatnu go-
dinuza SveuciliSnu musku ko-
Sarku u Splitu. JELENA MATESIC

Clanovi AuThink tima: Ivan Bozi€, Marko Marinovi€, Luka

L

L.

Vidacak, Marko Matijevi¢ (mentor), lvan Pavi€i¢

AuThinku
DreamSpark
Learning Award

Na svjetskom finalu Micro-
soft Imagin Cup natjecanjau
St. Petersburgu tim studenata
FESB-a osvojio je posebnu na-
gradu DreamSpark Learning
Award! AuThink jetakoukon-
kurenciji sa predstavnicima
jo$ 77 zemalja iz cijelog svijeta
osim prestiza, osvojio i novca-

nu potporuuiznosu 5000 dola-
ra zadaljnjirazvoj. AuThink je
inovativnisoftverizgraden za
potrebe edukacije roditelja, po-
modi djeci s problemom autiz-
ma ipoboljSanja nacina rada
strué¢njaka u centrima za au-
tizam, i kao takav potpuno se
uklopio uideju nagrade. m.p.
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